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) PARTE I
INFORMACION GENERAL A LOS PROPONENTES

SECCION I
GENERALIDADES

1. NORMATIVA APLICABLE AL PROCESO DE CONTRATACION

El proceso de contratacién de obras se rige por el Decreto Supremo N° 0181, de 28 de junio de
2009, de las Normas Basicas del Sistema de Administracién de Bienes y Servicios (NB-SABS), sus
modificaciones y el presente Documento Base de Contratacion (DBC).

2. PROPONENTES ELEGIBLES

En esta convocatoria podran participar Unicamente los siguientes proponentes:

a)
b)
c)
d)
e)

Empresas constructoras nacionales o extranjeras legalmente constituidas.

Asociacién Accidental de Empresas constructoras legalmente constituidas.

Micro y Pequefias empresas —~MyPES legalmente constituidas.

Asociaciones Accidentales de Micro y Pequefias empresas- MyPES.

Organizaciones no Gubernamentales nacionales, en asociacion con empresas constructoras
o Micro y Pequefias Empresas - MyPES.

3. ACTIVIDADES ADMINISTRATIVAS PREVIAS A LA PRESENTACION DE PROPUESTAS

Se contemplan las siguientes actividades previas a la presentacién de propuestas:

3.1

3.2

3.3

Inspeccion Previa
La inspeccion previa es obligatoria para todos los potenciales proponentes.

El proponente debera realizar la inspeccidén previa en la fecha, hora y lugar, establecidos
en el presente DBC o por cuenta propia (En este caso deberd comunicarse con Manuel
Caceres Int. 4705).

Consultas escritas sobre el DBC

Cualquier potencial proponente podra formular consultas escritas dirigidas al RPC, hasta
la fecha limite establecida en el presente DBC.

Reunion de Aclaracion

Se realizara una Reunién de Aclaracion en la fecha, hora y lugar senalados en el presente
DBC, en la que los potenciales proponentes podran expresar sus consultas sobre el
proceso de contratacién.

Las solicitudes de aclaracién, las consultas escritas y sus respuestas, deberan ser tratadas
en la Reunién de Aclaracion.

Al final de la reunidn, el convocante entregara a cada uno de los potenciales proponentes
asistentes o aquellos que asi lo soliciten, copia o fotocopia del Acta de la Reunién de
Aclaracién, suscrita por los servidores publicos y todos los asistentes que asi lo deseen,
no siendo obligatoria la firma de los asistentes.
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4. ENMIENDAS Y APROBACION DEL DOCUMENTO BASE DE CONTRATACION (DBC)

4.1

4.2

La entidad convocante podra ajustar el DBC con enmiendas, por iniciativa propia o como
resultado de las actividades previas, en cualquier momento, antes de emitir la Resolucién
de Aprobacion del DBC.

Estas enmiendas deberan estar orientadas a modificar Unicamente las Especificaciones
Técnicas.

El DBC sera aprobado por Resolucién expresa del RPC, misma que sera notificada a los
potenciales proponentes de acuerdo con lo establecido en el Articulo 51 de las NB-SABS.

5. AMPLIACION DE PLAZO PARA LA PRESENTACION DE PROPUESTAS

5.1

5.2

5.3

El RPC podrd ampliar el plazo de presentacion de propuestas como maximo por diez
(10) dias habiles, por Unica vez mediante Resolucion expresa, por las siguientes causas
debidamente justificadas:

a) Enmiendas al DBC.
b) Causas de fuerza mayor.
c) Caso fortuito.

La ampliacion debera ser realizada de manera previa a la fecha y hora establecidas para
la presentacidn de propuestas.

Los nuevos plazos seran publicados en el SICOES y en la Mesa de Partes de la entidad
convocante.

Cuando la ampliacidn sea por enmiendas al DBC, la ampliacién de plazo de presentacion
de propuestas se incluira en la Resolucién de Aprobacion del DBC.

6. GARANTIAS

6.1

6.2

Tipo de Garantias requerido

La entidad convocante, de acuerdo con lo establecido en el Articulo 20 de las NB-SABS,
podra requerir los siguientes tipos de garantia:

a) Boleta de Garantia.
b) Garantia a Primer Requerimiento.
c) Pdliza de Seguro de Caucién a Primer Requerimiento.

(Se aclara que estas garantias deben expresar su caracter de Renovable, Irrevocable y
de Ejecucion Inmediata. Por tanto, estas garantias no deberan estar condicionadas de
ninguna forma a fin de que cumplan con las caracteristicas sefaladas).

Ejecucion de la Garantia de Seriedad de Propuesta
La Garantia de Seriedad de Propuesta sera ejecutada cuando:
a) El proponente decida retirar su propuesta con posterioridad al plazo limite de
presentacién de propuestas.

b) Se compruebe falsedad en la informacion declarada en el Formulario de
Presentacion de Propuesta (Formulario A-1).
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Para la suscripcidén del contrato, la documentacidn presentada por el proponente
adjudicado, no respalda lo sefialado en el Formulario de Presentacion de
Propuesta (Formulario A-1).

El proponente adjudicado no presente, para la suscripcién del contrato uno o
varios de los documentos sefialados en el Formulario de Presentacién de
Propuesta (Formulario A-1), salvo que hubiese justificado oportunamente el
retraso por causas de fuerza mayor, caso fortuito u otras causas debidamente
justificadas y aceptadas por la Entidad.

El proponente adjudicado desista, de manera expresa o tacita, de suscribir el
contrato en el plazo establecido, salvo por causas de fuerza mayor, caso fortuito
u otras causas debidamente justificadas y aceptadas por la Entidad.

El proponente adjudicado no presente la Garantia Adicional a la Garantia de
Cumplimiento de Contrato de Obras, conforme lo establecido en el inciso c), del
Articulo 21 de las NB-SABS.

6.3 Devolucion de la Garantia de Seriedad de Propuesta

La Garantia de Seriedad de Propuesta, serd devuelta a los proponentes en un plazo no
mayor a cinco (5) dias habiles, en los siguientes casos:

a)
b)
c)

d)
e)

f)

Después de la notificacidon con la Resolucién de Declaratoria Desierta.

Si existiese Recurso Administrativo de Impugnacidn, luego de su agotamiento.
Cuando la entidad convocante solicite la extension del periodo de validez de
propuestas y el proponente rehlse aceptar la solicitud.

Después de notificada la Resolucion de Cancelacién del Proceso de Contratacion.
Después de notificada la Resolucién de Anulacion del Proceso de Contratacion,
cuando la anulacién sea hasta antes de la publicacion de la convocatoria.
Después de suscrito el contrato con el proponente adjudicado.

6.4 El tratamiento de ejecucién y devolucién de las Garantias de Cumplimiento de Contrato,
Garantia Adicional a la Garantia de Cumplimiento de Contrato de Obras y de Correcta
Inversion de Anticipo, se establecera en el Contrato.

7. RECHAZO Y DESCALIFICACION DE PROPUESTAS

7.1 Procederd el rechazo de la propuesta cuando ésta fuese presentada fuera del plazo
(fecha y hora) y/o en lugar diferente al establecido en el presente DBC.

7.2 Las causales de descalificacion son:

a)
b)
)

d)
e)

f)

9)

h)
D)

Incumplimiento u omisién en la presentacién de cualquier Formulario de
Declaracién jurada requerido en el presente DBC.
Incumplimiento a la declaracion jurada del Formulario de Presentacién de
Propuesta (Formulario A-1).
Cuando la propuesta técnica y/o econdmica no cumpla con las condiciones
establecidas en el presente DBC.
Cuando la propuesta econdmica exceda el Precio Referencial.
Cuando exista variacion entre el precio de los elementos presentados en el
Formulario B-3, con respecto al Analisis de Precios Unitarios del Formulario B-2.
Cuando producto de la revision aritmética de la propuesta econdmica existiera
una diferencia superior al dos por ciento (2%), entre el monto total de la
propuesta y el monto revisado por la Comision de Calificacion.
Cuando el periodo de validez de la propuesta, no se ajuste al plazo minimo
requerido en el presente DBC.
Cuando el proponente no presente la Garantia de Seriedad de Propuesta.
Cuando la Garantia de Seriedad de Propuesta no cumpla con las condiciones
establecidas en el presente DBC.

5
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j)  Cuando el proponente presente dos o mas alternativas en una misma propuesta.

k) Cuando el proponente presente dos o mas propuestas.

) Cuando la propuesta contenga textos entre lineas, borrones y tachaduras.

m) Cuando la propuesta presente errores no subsanables.

n) Si para la suscripcion del contrato, la documentacidon presentada por el
proponente adjudicado, no respalda lo sefialado en el Formulario de
Presentacion de Propuesta (Formulario A-1).

o) Si para la suscripcion del contrato, la documentacién solicitada no fuera
presentada dentro del plazo establecido para su verificacion; salvo que el
proponente adjudicado hubiese justificado oportunamente el retraso por causas
de fuerza mayor, caso fortuito o cuando la causa sea ajena a su voluntad.

p) Si para la suscripcién del contrato, el proponente adjudicado no presente la
Garantia Adicional a la Garantia de Cumplimiento de Contrato de Obras, cuando
corresponda.

g) Cuando el proponente adjudicado desista de forma expresa o tacita de suscribir
el contrato.

La descalificacion de propuestas deberd realizarse Unica y exclusivamente por las causales
sefialadas precedentemente.

8. CRITERIOS DE SUBSANABILIDAD Y ERRORES NO SUBSANABLES

8.1 Se deberdn considerar como criterios de subsanabilidad los siguientes:

a)
b)
<)
d)

Cuando los requisitos, condiciones, documentos y formularios de la propuesta cumplan
sustancialmente con lo solicitado en el presente DBC.

Cuando los errores sean accidentales, accesorios o de forma y que no incidan en la
validez y legalidad de la propuesta presentada.

Cuando la propuesta no presente aquellas condiciones o requisitos que no estén
claramente sefialados en el presente DBC.

Cuando el proponente oferte condiciones superiores a las requeridas en las
Especificaciones Técnicas, siempre que estas condiciones no afecten el fin para el que
fueron requeridas y/o se consideren beneficiosas para la Entidad.

Los criterios sefalados precedentemente no son limitativos, pudiendo la Comision de
Calificacion considerar otros criterios de subsanabilidad.

Cuando la propuesta contenga errores subsanables, éstos seran sefialados en el Informe de
Evaluacion y Recomendacién de Adjudicacidon o Declaratoria Desierta.

Estos criterios podran aplicarse también en la etapa de verificacion de documentos para la
suscripcion del contrato.

8.2 Se consideran errores no subsanables, siendo objeto de descalificacion, los siguientes:

a)

La ausencia de cualquier Formulario, solicitado en el presente DBC, salvo el Formulario
de Condiciones Adicionales (Formulario C-2), cuando el Método de Seleccion y
Adjudicacion sea el Precio Evaluado Mas Bajo.

La falta de firma del proponente en el Formulario de Presentacion de Propuesta
(Formulario A-1).

La falta de la propuesta técnica o parte de ella.

La falta de la propuesta econémica o parte de ella.

La falta de presentacion de la Garantia de Seriedad de Propuesta.

Cuando la Garantia de Seriedad de Propuesta fuese emitida en forma errénea.

La presentacion de una Garantia diferente a la solicitada por la entidad convocante,
salvo que el tipo de garantia presentada sea de mayor solvencia.
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h) Cuando la Garantia de Seriedad de Propuesta sea girada por un monto menor al
solicitado en el presente DBC, admitiéndose un margen de error que no supere el cero
punto uno por ciento (0,1%).

i) Cuando la Garantia de Seriedad de Propuesta sea girada por un plazo menor al
solicitado en el presente DBC, admitiéndose un margen de error que no supere los dos
(2) dias calendario.

j)  Cuando se presente en fotocopia simple, el Formulario de Presentacién de Propuesta
Formulario A-1 y/o la Garantia de Seriedad de Propuesta.

DECLARATORIA DESIERTA

El RPC declarara desierta una convocatoria publica, de acuerdo con lo establecido en el Articulo 27
de las NB-SABS.

CANCELACION, SUSPENSION Y ANULACION DEL PROCESO DE CONTRATACION

El proceso de contratacion podra ser cancelado, anulado o suspendido hasta antes de la suscripcion
del contrato, mediante Resolucion expresa, técnica y legalmente motivada, de acuerdo con lo
establecido en el Articulo 28 de las NB-SABS.

. RESOLUCIONES RECURRIBLES

Los proponentes podran interponer Recurso Administrativo de Impugnacién, Unicamente contra las
resoluciones establecidas en el inciso a) del paragrafo I del Articulo 90 de las NB-SABS; siempre
que las mismas afecten, lesionen o puedan causar perjuicio a sus legitimos intereses, de acuerdo
con lo regulado en el Capitulo VII, del Titulo I, de las NB-SABS.

SECCION II
PREPARACION DE LAS PROPUESTAS

PREPARACION DE PROPUESTAS

Las propuestas deben ser elaboradas conforme a los requisitos y condiciones establecidos en el
presente DBC, utilizando los formularios incluidos en Anexos.

MONEDA DEL PROCESO DE CONTRATACION

Todo el proceso de contratacion, incluyendo los pagos a realizar, debera efectuarse en bolivianos.

Para Convocatorias Internacionales, los precios de la propuesta podran ser expresados en moneda
extranjera. Los pagos se realizardn en moneda nacional, al tipo de cambio oficial de compra de la
moneda extranjera establecido por el Banco Central de Bolivia en la fecha de pago.

COSTOS DE PARTICIPACION EN EL PROCESO DE CONTRATACION

Los costos de la elaboracidn y presentacion de propuestas y de cualquier otro costo que demande la
participacion de un proponente en el proceso de contratacion, cualquiera fuese su resultado, son
asumidos exclusivamente por cada proponente, bajo su total responsabilidad y cargo.

IDIOMA

La propuesta, los documentos relativos a ella y toda la correspondencia que intercambien entre el
proponente y el convocante, deberan presentarse en idioma castellano.
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16. VALIDEZ DE LA PROPUESTA

16.1 La propuesta deberd tener una validez no menor a sesenta (60) dias calendario, desde la
fecha fijada para la apertura de propuestas. En Convocatorias Internacionales, la propuesta
debera tener una validez no menor a noventa (90) dias calendario.

16.2 En circunstancias excepcionales por causas de fuerza mayor, caso fortuito o interposicion de
Recursos Administrativos de Impugnacion, la entidad convocante podra solicitar por escrito
la extension del periodo de validez de las propuestas, disponiendo un tiempo perentorio para
la renovacion de garantias, para lo que se considerara lo siguiente:

a) El proponente que rehulse aceptar la solicitud, sera excluido del proceso, no siendo
sujeto de ejecucion de la Garantia de Seriedad de Propuesta.

b) Los proponentes que accedan a la prdérroga, no podran modificar su propuesta.

c) Para mantener la validez de la propuesta, el proponente debera necesariamente
presentar una garantia que cubra el nuevo plazo de validez de su propuesta.

17. DOCUMENTOS DE LA PROPUESTA

Todos los Formularios de la propuesta, solicitados en el presente DBC, se constituiran en
Declaraciones Juradas.

17.1 Los documentos que deben presentar los proponentes, segln sea su constitucién legal y
su forma de participacion son:

a)
b)
)
d)

e)
f)
g)
h)
i)
3)

17.2 En el

Formulario de Presentacion de Propuesta (Formulario A-1).

Formulario de Identificacion del Proponente (Formulario A-2a).

Formulario de Experiencia General de la Empresa (Formulario A-3).

Formulario de Experiencia Especifica de la Empresa en construccién de obras
similares (Formulario A-4).

Formulario Hoja de Vida del Gerente, Superintendente, Director de Obra o
Residente de Obra (Formulario A-5).

Formulario Hoja de Vida del de I(os) Especialista(s) Asignado(s) (Formulario A-6)
(NO CORRESPONDE).

Formulario de Equipo minimo comprometido para la obra (Formulario A-7).
Formulario de Cronograma de ejecucion de obra (Formulario A-8).

Formulario de Cronograma de movilizacién de equipo (Formulario A-9).

Garantia de Seriedad de Propuesta, en original, equivalente al uno por ciento (1%)
de la propuesta econdmica del proponente, que exceda en treinta (30) dias
calendario el plazo de validez de la propuesta, establecida en el presente DBC; y
que cumpla con las caracteristicas de renovable, irrevocable y de ejecucién
inmediata, emitida a nombre de la entidad convocante.

caso de Asociaciones Accidentales, los documentos deberdn presentarse

diferenciando los que corresponden a la Asociacién y los que corresponden a cada
asociado.

17.2.1 La documentacion conjunta a presentar, es la siguiente:

a) Formulario de Presentacidon de Propuesta (Formulario A-1).

b) Formulario de Identificacion del Proponente (Formulario A-2b).

c) Formulario Hoja de Vida del Gerente, Superintendente, Director de Obra o
Residente de Obra (Formulario A-5).

d) Formulario Hoja de Vida del de I(os) Especialista(s) Asignado(s) (Formulario
A-6) (NO CORRESPONDE).

e) Formulario de Equipo minimo comprometido para la obra (Formulario A-7).
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f) Formulario de Cronograma de ejecucion de obra (Formulario A-8).

g) Formulario de Cronograma de movilizaciéon de equipo (Formulario A-9).

h) Garantia de Seriedad de Propuesta, en original, equivalente al uno por
ciento (1%) de la propuesta econdémica del proponente, que exceda en
treinta (30) dias calendario el plazo de validez de la propuesta, establecida
en el presente DBC. Esta Garantia podra ser presentada por uno o mas
empresas que conforman la Asociacién, siempre y cuando cumpla con las
caracteristicas de renovable, irrevocable y de ejecucion inmediata, emitida a
nombre de la entidad convocante.

Cada asociado, en forma independiente, deberd presentar la siguiente
documentacidén, de cada empresa que conformara la Asociacién Accidental:

a) Formulario de Identificacion del Proponente (Formulario A-2c)

b) Formulario de Experiencia General de la Empresa (Formulario A-3).

c) Formulario de Experiencia Especifica de la Empresa en construcciéon de obras
similares (Formulario A-4).

18. INFORMACI,C')N ADICIONAL PARA LA ACREDITACION DE EXPERIENCIA DEL PROPONENTE,
LA RELACION DE EQUIPOS COMPROMETIDOS, EL CRONOGRAMA DE EJECUCION Y EL
CRONOGRAMA DE MOVILIZACION DE EQUIPO

18.1 Experiencia Minima General y Especifica de la Empresa o Asociacion Accidental

18.1.1

18.1.2

18.1.3

18.1.4

La experiencia del proponente serd computada considerando los contratos de obra
ejecutados durante los ultimos diez (10) anos.

La experiencia general es el conjunto de obras civiles realizadas y la experiencia
especifica es el conjunto de obras civiles similares a la obra objeto de la
contratacién.

La experiencia especifica es parte de la experiencia general, pero no viceversa,
consiguientemente la construcciéon de obras similares puede ser incluida en el
requerimiento de experiencia general, sin embargo la “construccion de obras civiles
en general” no deben ser incluidas como experiencia especifica.

En los casos de Asociacién Accidental y segln su propdsito, la experiencia general y
especifica, serd la suma de los montos de las experiencias individualmente
demostradas por las empresas que integran la Asociacién.

La Experiencia General y Especifica de la empresa o Asociacion Accidental, debera
ser acreditada por separado.

La valoracion de la Experiencia General y la Experiencia Especifica minima
requeridas estd establecida en la Tabla de Valoracién de Experiencia presentada en
el Anexo 2 del presente DBC.

18.2 Experiencia General y Especifica del Gerente, Superintendente, Director de Obra
u otro

18.2.1

La experiencia sera computada considerando el conjunto de contratos de obra en
los cuales el profesional ha desempefiado cargos similares o superiores al cargo de
la propuesta, que podran ser acreditados con certificado suscrito por el contratante
de cada obra, con el acta de recepcion definitiva de la obra u otro documento oficial
que acredite el desempefio de cargos similares, especificando el monto estimado de
la obra.
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Los cargos similares podran corresponder a Superintendente, Director de Obra,
Supervisor, Fiscal, Técnico de Seguimiento de obra, desarrollados en empresas
constructoras, subcontratistas, supervisoras de obra o fiscalizadoras.

La Experiencia General es el conjunto de obras civiles en las cuales el personal
clave ha desarrollado estos cargos; la experiencia especifica es el conjunto de obras
civiles similares al objeto de la contratacién.

La Experiencia Especifica es parte de la Experiencia General, pero no viceversa.
Esto quiere decir que los “cargos en obras similares” pueden ser incluidos en el
requerimiento de Experiencia General, sin embargo “cargos en obras civiles en
general” no pueden ser incluidas como Experiencia Especifica.

18.2.2 La valoracién de Experiencia General y la Experiencia Especifica minima requerida

estd establecida en la Tabla de Valoracién de Experiencia presentada en el Anexo 2
del presente DBC.

Experiencia Especifica del Especialista o Especialistas, cuando corresponda

Contempla el grado de formacién del especialista, su experiencia y el compromiso de
trabajo en la obra, del especialista propuesto.

La experiencia sera calificada por los afos de actividad, conforme la Tabla de Valoracion
de Experiencia presentada en el Anexo 2 del presente DBC.

El nimero de afios de experiencia del especialista correspondera a la suma de los plazos
en uno o varios proyectos de construccién, siempre que los mismos no hubieran sido
realizados simultaneamente. En el caso de trabajos efectuados simultdneamente, debera
computarse solo el correspondiente a uno de los mismos.

Este Formulario debera ser presentado por cada uno de los especialistas comprometidos
por el proponente para movilizar la obra.

En caso de adjudicacidén, la entidad convocante podra requerir toda la informacion que
considere pertinente para verificar lo sefialado en las declaraciones juradas.

Equipo minimo comprometido para la obra

18.4.1 El Formulario constituye una declaracién jurada del proponente, que garantiza el

pleno funcionamiento del equipo y maquinaria comprometido para la obra, y su
disponibilidad durante el cronograma comprometido.

18.4.2 En el caso de Asociacion Accidental, la disponibilidad de equipo individual de cada

uno de los asociados podra ser agregada para cumplir con este requisito.

18.4.3 El equipo que sea requerido de forma permanente en la obra, deberd estar

disponible hasta la recepcidn provisional de la obra por el contratante. El equipo
requerido para labores no permanentes o a requerimiento deberd ser puesto a
disposicién, de acuerdo al cronograma de obra.

18.4.4 En caso de adjudicacidn, el proponente adjudicado deberd presentar certificados de

garantia de funcionamiento 6ptimo y adecuado rendimiento del equipo y maquinaria
ofertado, firmado por el Representante Legal y un profesional del area, del
proponente.
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18.5 Cronograma de ejecucién de obra

Debera presentarse el cronograma de ejecucién de la obra en un diagrama de barras
Gantt, que permita apreciar la ruta critica de la obra y el tiempo requerido para la
ejecucion de cada una de las actividades del proyecto.

En caso de adjudicacion, el Contrato podra prever cumplimientos de metas parciales.
18.6 Cronograma de movilizacion de equipo

El cronograma de movilizacion de equipos debera ser presentado detallando el equipo
comprometido a movilizar para la obra y el plazo de permanencia en la misma, a través
de un diagrama de barras Gantt.

19. PROPUESTA ECONOMICA

El proponente deberd presentar los siguientes documentos que corresponden a la propuesta
econdmica:

19.1 Presupuesto por ftem y Presupuesto General de la Obra (Formulario B-1), para todas las
actividades a ejecutar, describiendo unidades y cantidades conforme a los VoliUmenes de
Obra requeridos.

19.2 Andlisis de Precios Unitarios (Formulario B-2), conteniendo todos los items de manera
coherente con las especificaciones técnicas requeridas por la entidad convocante, y
cumpliendo las leyes sociales y tributarias vigentes.

19.3 Precios Unitarios Elementales (Formulario B-3)

El Proponente deberd presentar la cotizacion de precios elementales, sin recargos, de
todos los materiales, personal y maquinaria y/o equipo, presentado en el Formulario B-2.

La cotizacidén y ratificacién de precios elementales es obligatoria y deberd ser idéntica
para todos los elementos registrados en los anadlisis de precios unitarios de la propuesta
econdmica contenida en los Formularios B-2.

La variacién del precio de los elementos presentados en el Formulario B-3, con respecto al
Analisis de Precios Unitarios del Formulario B-2, dara lugar a la descalificacién inmediata
de la propuesta.

19.4 Costo de trabajo de los Equipos (Formulario B-4)

El costo total debe reflejar el costo total por hora de cada equipo. Todas las incidencias
deben ser calculadas con relacién a una hora de trabajo. ("NO APLICABLE EN EL
PRESENTE PROCESO DE CONTRATACION")

19.5 Cronograma de Desembolsos programado conforme al cronograma de ejecucién de obra
(Formulario B-5)

20. PROPUESTA TECNICA

La propuesta técnica debe incluir:

a) Organigrama o detalle del personal clave para la ejecucién de la obra, el cual no solamente
incluira al personal clave.

b) Métodos constructivos, detallando las técnicas constructivas a utilizar para la ejecucion de la
obra, seguln el tipo de obra.
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c) Numero de frentes de trabajo a utilizar, describiendo la forma de encarar la ejecucion de la
obra y el personal a utilizar por frente de trabajo.

d) Detalle de la Experiencia General de la Empresa (Formulario A-3) y la Experiencia Especifica
de la Empresa (Formulario A-4).

e) Detalle del Equipo Minimo comprometido para la Obra (Formulario A-7).

f) Cronograma de ejecu|cién de la obra (Formulario A-8).

g) Formulario de Cronograma de movilizacion de equipo (Formulario A-9).

h) Otros que considere la Entidad.

i) Formulario de Condiciones Adicionales (Formulario C-2), cuando corresponda.

21. PROPUESTA PARA ADJUDICACIONES POR TRAMOS O PAQUETES

Cuando un proponente presente su propuesta para mas de un tramo o paquete deberd presentar
una sola vez la documentacion legal y administrativa, y una propuesta técnica y econémica para
cada tramo o paquete.

La Garantia de Seriedad de Propuesta podra ser presentada por el total de tramos o paquetes al
que se presente el proponente; o por cada tramo o paquete.

_ SECCION III
PRESENTACION Y APERTURA DE PROPUESTAS

22. PRESENTACION DE PROPUESTAS

22.1 Forma de presentacion

22.1.1 La propuesta deberd ser presentada en sobre cerrado y con cinta adhesiva
transparente sobre las firmas y sellos, dirigido a la entidad convocante, citando el
Numero de Licitacidn, el Cédigo Unico de Contrataciones Estatales (CUCE) vy el
objeto de la Convocatoria, en cuyo caso podra ser rotulado de la siguiente
manera:

Cédigo Unico de Contratacion Estatal
15-0951-00-611037-1-1

BANCO CENTRAL DE BOLIVIA
GERENCIA DE ADMINISTRACION
SUBGERENCIA DE SERVICIOS GENERALES
DEPARTAMENTO DE COMPRAS Y CONTRATACIONES

LUGAR DE ENTREGA DE LA PROPUESTA: Ventanilla Unica de Correspondencia, ubicada en Planta Baja
del Edificio Principal del BCB, calle Ayacucho esquina Mercado, La Paz - Bolivia.

RAZON SOCIAL O NOMBRE DEL PROPONENTE:
(indicar el tipo de empresa o asociacion accidental)

LICITACION PUBLICA NACIONAL N° 004/2015
CODIGO BCB: LPN N° 004/2015-1C ]
OBRA DE MANTENIMIENTO DEL SISTEMA DE CALEFACCION EN EL EDIFICIO BCB -
FASE 1

PRIMERA CONVOCATORIA
No abrir antes de horas 11:00 del dia jueves 07 de enero de 2016

22.1.2 La propuesta debe ser presentada en un ejemplar original y una copia,
identificando claramente el original.
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22.1.3 El original de la propuesta deberd tener sus paginas numeradas, selladas y
rubricadas por el proponente, con excepcion de la Garantia de Seriedad de
Propuesta.

22.1.4 La propuesta deberd incluir un indice, que permita la rapida ubicacién de los
Formularios y documentos presentados.

Plazo y lugar de presentacion

22.2.1 Las propuestas deberan ser presentadas dentro del plazo (fecha y hora) fijado y
en el domicilio establecido en el presente DBC.
Se considerara que el proponente ha presentado su propuesta dentro del plazo, si
ésta ha ingresado al recinto en el que se registra la presentacién de propuestas
hasta la fecha y hora limite establecida para el efecto.

22.2.2 Llas propuestas podran ser entregadas en persona o por correo certificado
(Courier). En ambos casos, el proponente es el responsable de que su propuesta
sea presentada dentro el plazo establecido.

Modificaciones y retiro de propuestas

22.3.1 Las propuestas presentadas sélo podran modificarse antes del plazo limite
establecido para el cierre de presentacidén de propuestas.

Para este propdsito el proponente, debera solicitar por escrito la devolucién total
de su propuesta, que serad efectuada bajo constancia escrita y liberando de
cualquier responsabilidad a la entidad convocante.

Efectuadas las modificaciones, podra proceder a su presentacion.

22.3.2 Las propuestas podran ser retiradas mediante solicitud escrita firmada por el
proponente, hasta antes de la conclusion del plazo de presentacién de propuestas.

La devolucién de la propuesta cerrada se realizarad bajo constancia escrita.

22.3.3 Vencidos los plazos citados, las propuestas no podran ser retiradas, modificadas o
alteradas de manera alguna.

23. APERTURA DE PROPUESTAS

23.1

23.2

La apertura de las propuestas sera efectuada en acto publico por la Comisién de
Calificacion, inmediatamente después del cierre del plazo de presentacién de propuestas,
en la fecha, hora y lugar sefalados en el presente DBC.

El Acto de Apertura sera continuo y sin interrupcion, donde se permitira la presencia de los
proponentes o sus representantes que hayan decidido asistir, asi como los representantes
de la sociedad que quieran participar.

El acto se efectuara asi se hubiese recibido una sola propuesta. En caso de no existir
propuestas, la Comision de Calificacion suspendera el acto y recomendara al RPC, que la
convocatoria sea declarada desierta.

El Acto de Apertura comprendera:

a) Lectura de la informacion sobre el objeto de la contratacion, las publicaciones
realizadas y la ndmina de las propuestas presentadas y rechazadas, segun el Acta de
Recepcion.
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b)

<)

d)

e)
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Si hubiere lugar, se informara sobre los Recursos Administrativos de Impugnacion
interpuestos contra la Resolucién que aprueba el DBC.

Apertura y registro en el acta correspondiente de todas las propuestas recibidas
dentro del plazo, dando a conocer publicamente el nombre de los proponentes y el
precio total de sus propuestas econdmicas.

En el caso de adjudicaciones por tramos o paquetes, se dara a conocer el precio de
las propuestas econémicas de cada tramo o paquete.

Verificacion de los documentos presentados por los proponentes, aplicando la
metodologia PRESENTO/NO PRESENTO, del Formulario V-1 (correspondiente).En
caso de adjudicaciones por tramos o paquetes se debera registrar un Formulario V-1
por cada tramo o paquete.

La Comisién de Calificacién procedera a rubricar todas las paginas de cada propuesta
original, excepto la Garantia de Seriedad de Propuesta.

Cuando no se ubique algin Formulario o documento requerido en el presente DBC, la
Comision de Calificacién podrad solicitar al representante del proponente, sefalar el
lugar que dicho documento ocupa en la propuesta o aceptar la falta del mismo, sin
poder incluirlo. En ausencia del proponente o su representante, se registrara tal
hecho en el Acta de Apertura.

Registro, en el Formulario V-2, del nombre del proponente y del monto total de su
propuesta econémica.

En caso de Adjudicaciones por tramos o paquetes se debera registrar un Formulario
V-2 por cada tramo o paquete.

Cuando existan diferencias entre el monto literal y numeral de la propuesta
econdomica, prevalecera el literal sobre el numeral.

Elaboracion del Acta de Apertura, que deberd ser suscrita por todos los integrantes
de la Comisién de Calificacion y por los representantes de los proponentes asistentes,
a quienes se les deberd entregar una copia o fotocopia del Acta.

Los proponentes que tengan observaciones deberan hacer constar las mismas en el
Acta.

Durante el Acto de Apertura de propuestas no se descalificard a ningln proponente, siendo
esta una atribucién de la Comisidn de Calificacidn en el proceso de evaluacién.

Los integrantes de la Comision de Calificacidon y los asistentes deberan abstenerse de emitir
criterios o juicios de valor sobre el contenido de las propuestas.

Concluido el Acto de Apertura, la ndmina de proponentes sera remitida por la Comisién de
Calificacion al RPC en forma inmediata, para efectos de eventual excusa.
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SECCION 1V .
EVALUACION Y ADJUDICACION

24. EVALUACION DE PROPUESTAS

La entidad convocante, para la evaluacidn de propuestas podra aplicar uno de los siguientes
Métodos de Seleccién y Adjudicacion:

a) Calidad, Propuesta Técnica y Costo.
b) Calidad.
c) Precio Evaluado Mas Bajo (Método que se aplicard en el presente proceso de
contratacién)

25. EVALUACION PRELIMINAR

Concluido el acto de apertura, en sesidon reservada, la Comision de Calificacién determinara si las
propuestas contindan o se descalifican, verificando el cumplimiento sustancial y la validez de los
Formularios de la Propuesta y la Garantia de Seriedad de Propuesta, utilizando el Formulario V-1

correspondiente.

26. METODO DE SELECCION Y ADJUDICACION CALIDAD, PROPUESTA TECNICA Y COSTO “No
aplica este Método”

27.METODO DE SELECCION Y ADJUDICACION CALIDAD “No aplica este Método”

28. METODO DE SELECCION Y ADJUDICACION PRECIO EVALUADO MAS BAJO (Método que se
aplicara en el presente proceso de contratacion)

28.1

Evaluacion de la Propuesta Econémica

28.1.1 Errores Aritméticos

Se corregiran los errores aritméticos, verificando la informacion del Formulario de
Presupuesto por Items y General de la Obra (Formulario B-1) de cada propuesta,
considerando lo siguiente:

a)

b)

c)

d)

Cuando exista discrepancia entre los montos indicados en numeral y literal,
prevalecera el literal.

Cuando exista diferencia entre el precio unitario sefialado en el Formulario de
Presupuesto por Items y General de la Obra y el total de un item que se haya
obtenido multiplicando el precio unitario por la cantidad de unidades,
prevalecera el precio unitario cotizado para obtener el monto correcto.

Si la diferencia entre el monto leido de la propuesta y el monto ajustado de la
revision aritmética, es menor o igual al dos por ciento (2%), se ajustard la
propuesta; caso contrario la propuesta sera descalificada.

Si el monto ajustado por revision aritmética superara el Precio Referencial, la
propuesta sera descalificada.

El monto resultante producto de la revisién aritmética, denominado Monto Ajustado por
Revisién Aritmética (MAPRA)deberad ser registrado en la cuarta columna del Formulario V-3.

En caso de que producto de la revisidn, no se encuentre errores aritméticos el precio de la
propuesta o valor leido de la propuesta (pp) deberd ser trasladado a la cuarta columna
(MAPRAdel Formulario V-3.
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28.1.2 Margen de Preferencia.

Una vez efectuada la correccion de los errores aritméticos, a las propuestas que no fuesen
descalificadas se aplicara los margenes de preferencia, cuando corresponda.

28.1.2.1 De los dos (2) margenes de preferencia para Empresas Constructoras o
Asociaciones Accidentales detallados en el paragrafo II, del Articulo 30 de las
NB-SABS, se aplicara solamente uno (1).

Se aplicara el Margen de Preferencia al Monto ajustado por revisién
aritmética (mraPRrA) de acuerdo a lo siguiente:

Margen de Factor de

PARTICIPACION NACIONAL . .
Preferencia Ajuste

Propuestas de empresas constructoras, donde los socios
1 | bolivianos tengan una participacion de acciones igual o 5% 0.95
mayor al cincuenta y uno por ciento (51%).

Propuestas de asociaciones accidentales de empresas
constructoras, donde los asociados bolivianos tengan una

2 B o ) 5% 0.95
participacion en la asociacion igual o mayor al cincuenta y
uno por ciento (51%).

3 | En otros casos. 0% 1.00

28.1.3 Precio Ajustado

El Precio Ajustado, se determinara con la siguiente férmula:

PA =MAPRA =« f_

Dénde:
PA Precio ajustado a efectos de calificacién
MAPRA Monto Ajustado por Revision aritmética
Fa Factor de ajuste

El resultado del P4 de cada propuesta serd registrado en la Ultima columna del
Formulario V-3.

28.1.4 Determinacion de la Propuesta con el Precio Evaluado Mas Bajo

Una vez efectuada la correccién de los errores aritméticos; y cuando corresponda,
aplicado el margen de preferencia, de la ultima columna del Formulario V-3 “Precio
Ajustado” se seleccionara el menor valor, el cual correspondera a la propuesta con
el Precio Evaluado Mas Bajo.

Excepcionalmente, en caso de existir un empate entre dos o mas propuestas, se

procedera a la evaluacién de la propuesta técnica de los proponentes que hubiesen
empatado.
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28.1.5 Evaluacion de la Propuesta Técnica

La propuesta con el Precio Evaluado Mas Bajo, se someterd a la evaluacion de la
propuesta técnica, aplicando la metodologia CUMPLE/NO CUMPLE utilizando el
Formulario V-4. En caso de cumplir, la Comision de Calificaciéon recomendara su
adjudicacién, cuyo monto adjudicado correspondera al valor real de la propuesta
(MAPRA). Caso contrario se procederd a su descalificacién y a la evaluacion de la
segunda propuesta con el Precio Evaluado Mas Bajo, incluida en el Formulario V-3
(columna Precio Ajustado), y asi sucesivamente.

En caso de existir empate entre dos o mas propuestas, la Comisién de Calificacidon
sera responsable de definir el desempate, aspecto que serd senalado en el Informe
de Evaluacién y Recomendacion de Adjudicacion o Declaratoria Desierta.

29. CONTENIDO DEL INFORME DE EVALUACION Y RECOMENDACION

El Informe de Evaluacion y Recomendacion de Adjudicacién o Declaratoria Desierta, debera
contener minimamente lo siguiente:

a) Nomina de los proponentes.

b) Cuadros de evaluacion.

c) Detalle de errores subsanables, cuando corresponda.

d) Causales para la descalificacion de propuestas, cuando corresponda.
e) Recomendacién de Adjudicacidn o Declaratoria Desierta.

f) Otros aspectos que la Comision de Calificacién considere pertinentes.

30. RESOLUCION DE ADJUDICACION O DECLARATORIA DESIERTA

30.1 El RPC, recibido el Informe de Evaluacién y Recomendacién de Adjudicacion o Declaratoria
Desierta y dentro del plazo fijado en el cronograma de plazos, emitird la Resolucion de
Adjudicacion o Declaratoria Desierta.

30.2 En caso de que el RPC solicite a la Comisién de Calificacion la complementacion o
sustentacion del informe, podra autorizar la modificacién del cronograma de plazos a partir
de la fecha establecida para la emisién de la Resolucion de Adjudicacion o Declaratoria
Desierta. El nuevo cronograma deberd ser publicado en el SICOES.

Si el RPC, recibida la complementacién o sustentacion del Informe de Evaluacién y
Recomendacidn, decidiera bajo su exclusiva responsabilidad, apartarse de la recomendacion,
debera elaborar un informe fundamentado dirigido a la MAE y a la Contraloria General del
Estado.

30.3 La Resolucion de Adjudicacion o Declaratoria Desierta serda motivada y contendra:
minimamente la siguiente informacion:

a) Ndmina de los participantes y precios ofertados.

b) Los resultados de la calificacion.

c) Causales de descalificacion, cuando corresponda.

d) Lista de propuestas rechazadas, cuando corresponda.
e) Causales de Declaratoria Desierta, cuando corresponda.

30.4 La Resolucion de Adjudicacién o Declaratoria Desierta sera notificada a los proponentes, de
acuerdo con lo establecido en el Articulo 51 de las NB-SABS. La notificacion, debera incluir
copia de la Resolucién y del Informe de Evaluacion y Recomendaciéon de Adjudicacién o
Declaratoria Desierta.
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CONCERTACION DE MEJORES CONDICIONES TECNICAS

Una vez adjudicada la contratacién, la MAE, el RPC, la Comision de Calificacidon y el proponente
adjudicado, podran acordar mejores condiciones técnicas de contratacién, si la magnitud vy
complejidad de la contratacién asi lo amerita, aspecto que deberda ser sefialado en el Acta de
Concertacién de Mejores Condiciones Técnicas.

La concertacién de mejores condiciones técnicas, no dara lugar a ninguna modificacién del monto
adjudicado.

En caso de que el proponente adjudicado no aceptara las condiciones técnicas demandadas por la
entidad, se continuara con las condiciones técnicas adjudicadas.

i SECCION V
SUSCRIPCION Y MODIFICACIONES AL CONTRATO

SUSCRIPCION DE CONTRATO

32.1 El proponente adjudicado debera presentar, para la suscripcién de contrato, los originales o
fotocopias legalizadas de los documentos sefalados en el Formulario de Presentacion de
Propuestas (Formulario A-1), excepto aquella documentacién cuya informacion se encuentre
consignada en el Certificado del RUPE.

Las Entidades Publicas deberan verificar la autenticidad del Certificado RUPE presentado por
el proponente adjudicado, ingresando el codigo de verificacion del Certificado en el SICOES.

Para el caso de proponentes extranjeros establecidos en su pais de origen, los documentos
deben ser similares o equivalentes a los requeridos localmente.

32.2 La entidad convocante debera establecer el plazo de entrega de documentos, que no debera
ser menor a diez (10) dias habiles computables a partir del vencimiento del plazo para la
interposicion de Recurso Administrativos de Impugnacion.

Para el caso de proponentes extranjeros establecidos en su pais de origen o cuando éstos
participen en una Asociacion Accidental, el plazo no debera ser menor a quince (15) dias
habiles, considerando la necesidad de legalizaciones y traducciones, cuando sea el caso.

Si el proponente adjudicado presentase los documentos antes del plazo otorgado, el proceso
debera continuar.

32.3 En caso que el proponente adjudicado justifique, oportunamente, el retraso en la
presentacién de uno o varios documentos requeridos para la suscripcién del contrato, por
causas de fuerza mayor, caso fortuito u otras causas debidamente justificadas y aceptadas
por la entidad, se debera ampliar el plazo de presentacién de documentos.

Cuando el proponente adjudicado desista de forma expresa o tacita de suscribir el contrato,
su propuesta sera descalificada, procediéndose a la revision de la siguiente propuesta mejor
evaluada. En caso de que la justificacién del desistimiento no sea por causas de fuerza
mayor, caso fortuito u otras causas debidamente justificadas y aceptadas por la entidad,
ademads, se ejecutara su Garantia de Seriedad de Propuesta y se informara al SICOES, en
cumplimiento al inciso c) del Articulo 49 de las NB-SABS.

Si el desistimiento se debe a que la notificacién de adjudicacion se realizé una vez vencida la
validez de la propuesta presentada, corresponderd la descalificacién de la propuesta por lo
que no corresponde el registro en el SICOES como impedido.
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Si producto de la revision efectuada para la formalizacion de la contratacion los documentos
presentados por el adjudicado no cumplan con las condiciones requeridas, no se considerara
desistimiento, por lo que no corresponde el registro en el SICOES como impedido; sin
embargo, correspondera la descalificacion de la propuesta y la ejecucidon de la Garantia de
Seriedad de Propuesta.

Si el desistimiento se debe a que la notificacién de adjudicacién se realizé una vez vencida la
validez de la propuesta presentada, correspondera la descalificacion de la propuesta por lo
que no corresponde el registro en el SICOES como impedido.

Si producto de la revision efectuada para la formalizacidon de la contratacion los documentos
presentados por el adjudicado no cumplan con las condiciones requeridas, no se considerara
desistimiento, por lo que no corresponde el registro en el SICOES como impedido; sin
embargo, correspondera la descalificacion de la propuesta y la ejecucidén de la Garantia de
Seriedad de Propuesta.

En los casos sefialados precedentemente, el RPC deberd autorizar la modificacion del
cronograma de plazos a partir de la fecha de emision de la Resolucién de Adjudicacion.

En caso de convenirse anticipo, el proponente adjudicado deberad presentar la Garantia de
Correcta Inversion de Anticipo equivalente al cien por ciento (100%) del anticipo solicitado, y
cuando la propuesta fuese menor en mas del 15% del Precio Referencial, la Garantia
Adicional a la Garantia de Cumplimiento de Contrato.

MODIFICACIONES AL CONTRATO

La entidad contratante podra introducir modificaciones que considere estrictamente necesarias en la

obra,

que estaran sujetas a la aceptacion expresa del Contratista. En todos los casos son

responsables por los resultados de la aplicacién de los instrumentos de modificacién descritos, el
FISCAL DE OBRA, SUPERVISOR y CONTRATISTA.

Las modificaciones al contrato podran efectuarse utilizando cualquiera de las siguientes
modalidades:

a) Orden de Trabajo

La Orden de Trabajo se aplica cuando se realiza un ajuste o redistribuciéon de cantidades de
obra, siempre que no existan modificaciones del precio de contrato ni plazos en el mismo y
tampoco se introducen items nuevos (no considerados en el proceso de Licitacion), ni se
afecte el objeto del contrato.

Estas ordenes seran emitidas por el Supervisor, mediante carta expresa, o en un Libro de
Ordenes aperturado a este efecto.

Una Orden de Trabajo no debe modificar las caracteristicas sustanciales del disefio de la obra.

b) Orden de Cambio

La Orden de Cambio se aplica cuando la modificacion a ser introducida implica una
modificaciéon del precio del contrato o plazos del mismo, donde se pueden introducir
modificacion de voliumenes de obra (no considerados en la licitacion) sin dar lugar al
incremento de los precios unitarios.

Una Orden de Cambio no debe modificar las caracteristicas sustanciales del disefno.

El incremento o disminucién del monto del contrato, mediante Orden de Cambio (una o varias
sumadas), tiene como limite el maximo del cinco por ciento (5%) del monto del contrato
principal.
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El documento denominado Orden de Cambio deberd tener numero correlativo y fecha,
debiendo ser elaborado con los sustentos técnicos y de financiamiento. La Orden de Cambio
sera firmada por la misma autoridad (o su reemplazante si fuese el caso) que firmé el
contrato principal.

Esta Orden de Cambio no deberd ejecutarse en tanto no sea aprobada por las instancias
correspondientes.

c) Contrato Modificatorio

El Contrato Modificatorio se aplica cuando la modificacion a ser introducida implica una
modificacion en las caracteristicas sustanciales del disefo, el cual puede dar lugar a una
modificacion del precio del contrato o plazos del mismo, donde se pueden introducir items
nuevos (no considerados en la Licitacién).

El incremento o disminuciéon del monto del contrato, mediante Contrato Modificatorio (una o
varias sumadas) tiene como limite el maximo del diez por ciento (10%) del monto total
original de Contrato, porcentaje que es independiente de las modificaciones que la obra
pudiera haber sufrido por aplicaciéon de Ordenes de Cambio.

Los precios unitarios de los nuevos items creados, deberdn ser negociados entre las partes,
no se podran incrementar los porcentajes en lo referido a Costos Indirectos, ni actualizar
precios considerados en otros items de la propuesta.

El Contrato Modificatorio debera tener nimero correlativo y fecha, debiendo ser elaborado con
los sustentos técnicos y de financiamiento. El Contrato Modificatorio debera ser firmado por la
misma autoridad (o su reemplazante si fuese el caso) que firmo el contrato principal.

El Contrato Modificatorio no deberd ejecutarse en tanto no sea aprobada por las instancias
correspondientes.

SECCION VI
ENTREGA DE OBRA Y CIERRE DEL CONTRATO

34. ENTREGA DE OBRA

La entrega de obra deberd efectuarse cumpliendo con las condiciones establecidas en el Contrato
suscrito y de sus partes integrantes, sujetas a la conformidad por la Comision de Recepcion de la
entidad contratante.

35. CIERRE DEL CONTRATO

Una vez efectuada la recepcion definitiva de la obra por la Comisién de Recepcion y emitida el Acta
de Recepcion definitiva, la Unidad Administrativa, efectuara el cierre del contrato, verificando el
cumplimiento de las demas estipulaciones del contrato suscrito, a efectos del cobro de penalidades
(si corresponde), la devolucidon de garantia(s) y emision de la Certificacion de Cumplimiento de
Contrato.

SECCION VII
GLOSARIO DE TERMINOS

Certificado de Cumplimiento de Contrato o Acta de Recepcidon Definitiva de la Obra: Es el
documento extendido por la entidad contratante a favor del Contratista, que oficializa el cumplimiento
del contrato. Debera contener como minimo los siguientes datos: Objeto del contrato, monto contratado
y plazo de entrega, subcontratos autorizados si hubieran.
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Convocante: Es la persona o institucion de derecho publico que convoca la realizacion de obras.
Contratante: Es la persona o institucidon de derecho publico que contrata la realizacion de obras.

Contratista: Es la persona individual o colectiva que, en virtud del contrato, contrae la obligaciéon de
ejecutar una obra civil especifica, de acuerdo con las especificaciones técnicas, propuesta, plazo y
monto detallados en un documento, relacionandolo contractualmente con la entidad contratante.

Contrato: Es el acuerdo entre partes celebrado entre el contratante y el contratista, para construir,
completar, reparar o mantener una obra. Es un acto por el cual el Contratante le entrega a un
contratista la ejecucién de una obra publica, la cual debe ejecutarse conforme a lo que determina el
Documento Base de Contratacion.

Defecto: Es cualquier parte de la Obra que no ha sido completada conforme al Contrato.

Desistimiento: Renuncia expresa o tacita por decisiéon propia del proponente adjudicado, de suscribir
el contrato, que no es consecuencia de causas de fuerza mayor y/o caso fortuito.

Especificaciones Técnicas: Son las que definen la calidad de obra que el contratante desea ejecutar
por intermedio del Contratista, en términos de calidad y cantidad.

Fecha de conclusiéon de la obra: Es la fecha efectiva de conclusién de la obra, certificada por el
Supervisor de Obra, en la que se emite el Acta de Recepcién Definitiva de la Obra firmada por la
Comision de Recepcidn.

Fiscal de Obra: Es el profesional, funcionario de planta de la entidad contratante, o persona natural o
juridica contratada especificamente para representarla en la ejecucién de una obra civil. Legalmente es
la persona que en representacién del Contratante toma las definiciones que fuesen necesarias en la
ejecucion de la obra y ejerce control sobre la Supervisidén Técnica.

Gerente: Es el profesional responsable de la coordinacién y ejecucién de los aspectos administrativos y
financieros del proyecto.

Hito Verificable: Es un momento definido en la ejecucion de la Obra, en el cual se verifica la ejecucion
de actividades o items que forman parte de la ruta critica de la ejecucién fisica, respecto a lo
programado en el Cronograma de Ejecucién de Obra, a fin de comprobar que los volimenes o
parametros comprometidos por el CONTRATISTA se cumplan durante el plazo de ejecucion del
Contrato.

Materiales: Son todos los suministros e insumos, incluyendo elementos consumibles que utilizara el
Contratista para ser incorporados a la obra.

Metodologia: Es la descripcion del método constructivo que empleara el proponente para ejecutar la
obra, incluyendo una descripcion amplia y detallada de cada tarea o actividad a realizar.

Modificacion de Obras: Es el reemplazo o cambio parcial de las tareas o actividades programadas en
la ejecucion de una obra, por tareas o actividades nuevas o extraordinarias. Son actividades
incorporadas o agregadas a la obra para llegar a un mejor término de la obra contratada, pero cuyas
caracteristicas son diferentes a las especificaciones técnicas contenidas en el Documento Base de
Contratacién original.

Obra Similar: Es obra similar, aquélla que la entidad ha definido especificando las caracteristicas que
distinguen a esta obra de otras. Se pueden considerar como obras similares, aquéllas que tengan
particularidades semejantes y que cuenten con un nUmero determinado de items significativos
similares.

21



BANCO CENTRAL DE BOLIVIA

ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

Obras: Es todo aquello que el Contratista debe construir, instalar y entregar al Contratante segun el
contrato y las especificaciones técnicas.

Obra Publica: Es la infraestructura construida por el Estado, directamente o en virtud de un contrato,
cuya finalidad es propender el bien publico.

Omisidn: Significa la falta de presentacion de documentos, o la ausencia de validez de cualquier
documento que no cumpla con las condiciones requeridas por el convocante.

Plazo: Es el tiempo computado desde el inicio de la obra hasta la recepcién provisional.

Periodo de Correccion de Defectos: Es el periodo en el cual el Contratista deberad corregir los
defectos notificados por el Supervisor de Obra. La duracién del periodo la establece el Supervisor de
obra.

Personal Técnico Clave: Es el equipo de profesionales comprometidos por el contratista, responsables
de la correcta ejecucién de la obra.

Planos Generales: Son el resultado de los disefios, que a una escala adecuada definen la ubicacién,
formas y medidas de la obra a realizar. Deben ser aprobados como parte del Disefio Final de la Obra
por la instancia correspondiente.

Planos de Detalle: Son el resultado de los disefios a escala adecuada que definen la construccion, de
las piezas o las partes del proyecto, contenido en los planos generales.

Precio del Contrato: Es el precio establecido en la Resoluciéon de Adjudicacion y ajustado con
posterioridad de conformidad con las disposiciones del Contrato.

Precio Unitario: Es el conjunto de costos directos e indirectos, que reflejan el precio de una actividad
o item de obra.

Propuesta: Son los documentos requeridos en una Licitacion completados y entregados por el
Contratista al Contratante, que contienen la cotizacién y forma de ejecucién de la obra a construir.

Resolucion de Adjudicacion: Es el documento que constituye la aceptacion formal por el Contratante
de la Oferta presentada por el proponente ganador.

Residente de la Obra: Es el profesional que representa al contratista en la obra, a quién deben
dirigirse, tanto el fiscal, como el supervisor a través del libro de érdenes; asi como en cualquier otra
correspondencia oficial. Es el responsable de la conduccion técnica de la construccién de la obra.

Superintendente de la Obra: Es el profesional que representa al contratista en la obra, a quién deben
dirigirse, tanto el fiscal, como el supervisor a través del libro de érdenes; asi como en cualquier otra
correspondencia oficial. Es el responsable de la conduccidn técnica de la construccidn de la obra.

Sitio de la Obra: Es el drea de emplazamiento de la obra a ejecutar.

Supervision Técnica: Es el servicio de supervision del trabajo que realiza un empresa contratista para
el Contratante. Este servicio consiste en el control por cuenta del Contratante para asegurarse que la
ejecucion de una obra civil sea realizada de acuerdo con las condiciones del Contrato y las
especificaciones técnicas.

Supervisor: Es el profesional independiente o empresa consultora, que realiza un servicio de

consultoria de supervision técnica de una obra a ser ejecutada. El Supervisor de Obra es
corresponsable, con el Contratista, de la ejecucién de la obra.
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. PARTEII .
INFORMACION TECNICA DE LA CONTRATACION

36. DATOS GENERALES DEL PROCESO DE CONTRATACION

1. DATOS DE LA CONTRATACION

cuce: [1]s] - [ofe]s 1 ]-[oTo] - [e[afafolsT7]-[1]-[1]
Objeto de la contratacion  : “OBRA DE MANTENIMIENTO DEL SISTEMA DE CALEFACCION EN EL EDIFICIO
BCB - FASE 1”
Modalidad : [Licitacién Publica |
Cédigo de la entidad para identificar al . LPN N° 004/2015-1C
proceso °
Gestién : | 2015 |
Precio Referencial : [Bs1.600.000,00 (Un Millén Seiscientos Mil 00/100 Bolivianos) |
Localizacién de la Obra @ | Edificio Principal del Banco Central de Bolivia |
Plazo de Entrega de la Obra (dias . . . , e o
calendario) - 150 dias calendario segun Especificaciones Técnicas
Método de Seleccion y Adjudicacion : :I aC)nglolldad, Propuesta Tecnica y D b) Calidad c) Precio Evaluado Més Bajo
Tipo de convocatoria  : a) Convocatoria Publica Nacional [_]b) Convocatoria Publica Internacional
S b) Por
Forma de Adjudicacion : E a) Por el total D Tramos D c) Por Paquetes
Tipo de garantia requerida parala . E a) Boleta de Garantia |:| b) Garantia a Primer Requerimiento
Garantia de Seriedad de Propuestas * [ ] c) Pdliza de Seguro de Caucién a Primer Requerimiento
Tipo de garantia requerida para la . a) Boleta de Garantia |:| b) Garantia a Primer Requerimiento
Garantia de Cumplimiento de Contrato [ ] ¢) Péliza de Seguro de Caucién a Primer Requerimiento
Tipo de garantia requerida para el . @ a) Boleta de Garantia |:| b) Garantia a Primer Requerimiento
Anticipo (cuando sea solicitado) " [ | ¢) Péliza de Seguro de Caucion a Primer Requerimiento
Tipo de garantia requerida para la a) Boleta de Garantia |:| b) Garantia a Primer Requerimiento

Garantia Adicional a la de Cumplimiento I
de Contrato ° c) Péliza de Seguro de Caucion a Primer Requerimiento
(cuando corresponda)

L o a) Presupuesto de la gestion en curso
Sefialar para cuando es el requerimiento | . o L
D b) Presupuesto de la proxima gestion (el proceso se iniciara una vez promulgada

la Ley del Presupuesto General del Estado de la siguiente gestion)
# Nombre del Organismo Financiador

(de acuerdo al clasificador vigente)
1| Recursos Propios | | 100 |

2. DATOS GENERALES DE LA ENTIDAD CONVO CANTE

Nombre de la entidad : | Banco Central de Bolivia |
Domicilio . Ciudad Zona Direccion
(fijado para el proceso de contratacic © | La Paz | Central | [ calle Ayacucho esquina Mercado SIN_|

Teléfono:[ 2409090 Fax: | 2664790 | Correo electrénico: | bcb@bch.gob.bo |
3. PERSONAL DE LA ENTIDAD

de laobra -

Organismos Financiadores : % de Financiamiento

Ap. Paterno Ap. Materno Nombre(s) Cargo
Méaxima Autoridad Ejecutiva (MAE) : | zabalaga | | Estrada | | Marcelo | ] Presidente a.i. |
Responsable del Proceso de Ap. Paterno Ap. Materno Nombre(s) Cargo
Contrataciéon (RPC): | Colodro | [ Lépez | | Carlos | ] Gerente General a.i. |
Ap. Paterno Ap. Materno Nombre(s) Cargo
Encargado de atender consultas . . Profesional en Compras y
administrativas : SEIEVE G Celmizt Contrataciones
Ap. Paterno Ap. Materno Nombre(s) Cargo
Encargado de atender con§ult§s ' Céceres Magnus e MERVED Profesional Maqum:fxrl_a y Equipos
técnicas : Electromecénicos
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4. SERVIDORES PUBLICOS QUE OCUPAN CARGOS EJECUTIVOS HASTA EL TERCER NIVEL JERARQUICO DE LA ESTRUCTURA
ORGANICA SON:

Paterno Materno Nombre(s) Cargo
| Zabalaga | | Estrada | | Raul Marcelo | | Presidente del BCB a.i. |
Paterno Materno Nombre(s) Cargo
[ Pérez | | Alandia | | Abraham | | Director |
Paterno Materno Nombre(s) Cargo
[ Yujra | | Segales | | Juan Reynaldo | | Director |
Paterno Materno Nombre(s) Cargo
[ Velarde | [ Vera | [ Sergio | | Director |
Paterno Materno Nombre(s) Cargo
| Polo | | Rivero | | Ronald Eddy | | Director |
Paterno Materno Nombre(s) Cargo
| Rodriguez | | Rojas | | Hugo Alvaro | | Director |
Paterno Materno Nombre(s) Cargo
[ Colodro | | Lépez | | Carlos | | Gerente General a.i. |
Paterno Materno Nombre(s) Cargo
| Mendoza | | Patifio | | Radl Sixto | [ Asesor de Palitica Econémica |
Paterno Materno Nombre(s) Cargo
| Colque | | Barrios | | Emilio | | Auditor Interno Principal |
Paterno Materno Nombre(s) Cargo
[ Corrales | | Dévalos | | Claudia | | Gerente de Administracién |
Paterno Materno Nombre(s) Cargo
[ Medrano | | Rocha | | Alejandra | | Gerente de Asuntos Legales a.i. |
Paterno Materno Nombre(s) Cargo
Pinto Ribera Ronald Gerepte d? Entida}des
Financieras a.i.
Paterno Materno Nombre(s) Cargo
Espinoza Torrico David lvan Gerente de Qperamones
Internacionales
Paterno Materno Nombre(s) Cargo
[ Escalante | [ Eduardo | [ Pamela Nohemy | [ Gerente de Recursos Humanos |
Paterno Materno Nombre(s) Cargo
| Delgado | | Machicado | | José Sebastian | | Gerente de Sistemas |
Paterno Materno Nombre(s) Cargo
Sanjinés Alvarez Abel Gerente de Opt_eraciones
Monetarias
Paterno Materno Nombre(s) Cargo
Cerezo | | Aguilar | | Sergio | | Gerente de Tesoreria
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37. CRONOGRAMA DE PLAZOS DEL PROCESO DE CONTRATACION

El proceso de contratacion de la Obra se sujetara al siguiente Cronograma de Plazos:

10

11

12

ACTIVIDAD
Publicacién del DBC en el SICOES

Inspeccién previa

Consultas Escritas (fecha limite)

Reunién de aclaracién

IAprobacion del DBC con las enmiendas si
hubieran (fecha limite)

Notificacion de aprobacién del DBC (fecha
limite)

Presentacion y Apertura de Propuestas (fecha
limite)

Informe de Evaluacion y Recomendacion de
IAdjudicacion o Declaratoria Desierta (fecha
limite)
Adjudicacion o Declaratoria Desierta (fecha
limite)

Notificacion de la adjudicacién o declaratoria
desierta (fecha limite)

Presentacion de documentos para suscripcion
de contrato (fecha limite)

Suscripcion de contrato (fecha limite)

Dia

FECHA
Mes

Afo

[04] [12] [2015]

HORA

LUGAR

11

12

2015

11

00

Piso 7 del Edificio Principal
del BCB, coordinar con Juan
Manuel Caceres Magnus,
PROF. MAQUINARIA Y
EQUIPOS
ELECTROMECANICOS -
Tel. 2409090, Interno 4705.

14

12

2015

Ventanilla Unica de
Correspondencia ubicada en
la planta baja del Edif.
Principal de BCB (Nota
dirigida a la Gerencia
General)

17

12

2015

11

00

Departamento de Compras y
Contrataciones Piso 7 del
BCB, calle Ayacucho
esquina Mercado.

[28] [12] [2015 ]

[30] [12] [2015]

07

01

2016

11

00

Presentacion de
Propuestas:

Ventanilla Unica de
Correspondencia ubicada en
la Planta Baja del Edificio
principal del BCB.

Apertura de Propuestas:
Piso 7, Dpto. de Compras y
Contrataciones del BCB.

08

02

2016

[15] [ 02| [2016 |

[17] [02] [2016 ]

[11] [ 03] [2016 ]

[18 ] [ 03] [2016]

Todos los plazos son de cumplimiento obligatorio, de acuerdo con lo establecido en el Articulo 47 de las NB-SABS
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38. ESPECIFICACIONES TECNICAS:

Las especificaciones técnicas de la obra, son:

ESPECIFICACIONES TECNICAS

“OBRA DE MANTENIMIENTO DEL SISTEMA DE CALEFACCION EN EL EDIFICIO BCB - FASE 1”

CARACTERISTICAS SOLICITADAS

o

N (llenado, por el area solicitante)

A. ANTECEDENTES
El edificio principal del Banco Central de Bolivia cuenta con un sistema de calefaccién centralizado que
lleva mas de 34 afios en funcionamiento, el cual presenta deterioro en sus componentes.
Siendo tareas principales para la calefaccion el bombeo y la distribucion de agua caliente, se requiere,
efectuar como primera fase, el mantenimiento del equipamiento de las lineas de bombeo,
garantizando condiciones adecuadas de operacidon, mejorando las caracteristicas de control y
seguridad del sistema actual.

B. |OBJETO Y CAUSA
Contratar una empresa para realizar el mantenimiento general de las lineas de bombeo y la
distribucion de agua caliente de calefaccién del edificio principal del BCB para la preservacién y
conservacion de la funcionalidad de los bienes, mejorando las condiciones de climatizacion en los
ambientes del edificio BCB que dependen de |la adecuada operacion de éste sistema.

C. |[ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LA OBRA

La Empresa contratada para ejecutar la obra debera tomar en cuenta que el material provisto y
utilizado debera ser nuevo. Las valvulas (diferentes tipos), bombas de agua y elementos eléctricos
deberan contar con certificacion de calidad ISO 9001 vigente, aspectos que seran verificados por el
Supervisor de Obra al inicio de la ejecuciéon de cada item correspondiente, deberd presentar en
fotocopia simple el Certificado de Calidad e indicar la pagina web donde verificar la autenticidad.

La Empresa presentara al Supervisor de Obra la informacién técnica de los materiales que se propone
emplear con anterioridad a la iniciacién del trabajo, quien deberd dar su conformidad en el Libro de
Ordenes.

Antes de iniciar los trabajos de mantenimiento y sus conexiones, la Empresa solicitara al Supervisor
de Obra la autorizacidon respectiva para drenar el agua de todo el sistema del edificio, cortando el
servicio de calefaccién centralizada por el tiempo que dure la ejecucién.

La empresa proveerd de todos los repuestos, materiales, accesorios, herramientas e insumos
necesarios para efectuar un éptimo mantenimiento por tanto deberan cumplir caracteristicas técnicas
considerando que el sistema de calefaccién maneja vapor y agua caliente.

ITEM 1 i
INSTALACION DE FAENAS
Unidad Global (GLB)

1.1 DESCRIPCION

Este item comprende a todos los trabajos preparatorios y previos a la iniciacion de la obra, asimismo
comprende el traslado oportuno de todas las herramientas, maquinarias y equipo para la adecuada y
correcta ejecucién de las obras y su retiro cuando ya no sean necesarios.

1.2 MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO
La empresa debera proveer todos los materiales, equipo y herramientas para estos trabajos.
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1.3 FORMA DE EJECUCION

El BCB asignara un ambiente para que el contratista realice su instalacion de faenas, en la cual se
deberan realizar las adecuaciones que se vean necesarias de manera provisional.

Al concluir la obra, las construcciones provisionales contempladas en este item, deberan retirarse,
limpidndose completamente las areas ocupadas.

1.4 MEDICION

La instalacién de faenas serd medida en forma global, considerando Unicamente la superficie
construida de los ambientes mencionados y en concordancia con lo establecido la propuesta
aceptada.

1.5 FORMA DE PAGO

Este item ejecutado en un todo de acuerdo con las presentes especificaciones, medido de acuerdo a
lo sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, serda pagado al precio unitario de la propuesta
aceptada.

ITEM 2
MANTENIMIENTO DE INTERCAMBIADORES DE CALOR Y CONEXIONES
Unidad Global (GLB)

2.1 DESCRIPCION

Este item se refiere a los trabajos de mantenimiento de los tres (3) intercambiadores de calor y sus
conexiones, consistente en: desmontaje, provisién e instalacidon de los repuestos nuevos, efectuando
el mantenimiento: del interior y exterior de cada intercambiador, del colector de condensado, de la
conexidn de entrada de vapor, conexiones de salida de condensado, conexion de ingreso de agua fria
y conexion de salida de agua caliente.

Entrada de vapor

Intercambiador de calor
| [salida de agua caliente

R ads AR
Salida de condensado
\ Colector de condensado j

Esquema Ilustrativo
2.2 MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO
La Empresa debera proporcionar todos los repuestos, materiales, insumos para la correcta instalaciéon
y funcionamiento. Los repuestos minimos son: valvulas manuales, valvulas reguladoras de
temperatura, trampas de vapor, valvulas anti retorno, filtros “Y”, mandmetros, termémetros y visor.
Todos los materiales, herramientas y equipo deberdn contar con la aprobacién expresa de la
Supervisidn previamente a su empleo en obra o mantenimiento.

“
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DETALLE DE REPUESTOS MINIMOS REQUERIDOS

Descripcion

Cantidad

Unidad

Ilustracion

Valvula compuerta (esclusa) de 4” Presion
Nominal PN 16 minimamente (Norma DIN) o su
equivalente en norma ANSI, conexidén bridada,
vastago fijo, accionamiento manual con volante,
cuerpo y sello resistente al agua caliente y vapor.
Incluye un par de bridas, par de empaquetaduras
y pernos de grado de acople para la instalacion.
De tecnologia Americana, Europea o Japonesa.

12

Pieza

Valvula compuerta (esclusa) de 2” Presion
Nominal PN 16 minimamente (Norma DIN) o su
equivalente en norma ANSI, conexiéon bridada,
vastago fijo, accionamiento manual con volante,
cuerpo y sello resistente al agua caliente y vapor.
Incluye un par de bridas, par de empaquetaduras
y pernos de grado de acople para la instalacion.
De tecnologia Americana, Europea o Japonesa.

Pieza

Valvula reguladora de temperatura de 47,
conexion bridada, Presién Nominal PN 16
minimamente (Norma DIN) o su equivalente en
norma ANSI, cuerpo y sellos resistentes al agua
caliente y vapor, con sensor de temperatura para
conexiéon a cafieria. Incluye un par de bridas, par
de empaquetaduras y pernos de grado de acople
para la instalacion. De tecnologia Americana,
Europea o Japonesa.

Pieza

Trampa de vapor de 2", conexion bridada o
roscada. Incluye un par de bridas, par de
empaquetaduras y pernos de grado de acople
para la instalacion (si corresponde). De tecnologia
Americana, Europea o Japonesa.

Pieza

Valvula de retencién (anti retorno) de 4”, Presion
Nominal PN 16 minimamente (Norma DIN) o su
equivalente en norma ANSI, conexion bridada o
entre bridas (tipo wafer). Incluye un par de
bridas, par de empaquetaduras y pernos de grado
de acople para la instalacion. De tecnologia
Americana, Europea o Japonesa.

Pieza

y =
1 B
B <

Filtro “Y”, conexidon 2" bridada, Presién Nominal
PN 16 minimamente (Norma DIN) o su
equivalente en norma ANSI. Incluye un par de
bridas, par de empaquetaduras y pernos de grado
de acople para la instalacion. De tecnologia
Americana, Europea o Japonesa.

Pieza

<

Mandémetro minimamente con dial 2.5” o
equivalente, rango minimo 0 a 160 mca (metros
columna de agua) o unidad equivalente, conexion
roscada '4".

Pieza

Termdémetro, minimamente con dial 2.5 o
equivalente, rango minimo 0 a 100 °C (o
superior), conexiéon roscada %”. Incluye cupla de
conexion

Pieza
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Empaquetadura de aproximadamente 16” para .

9 . . 3 Pieza
intercambiador de calor

10 Vlsor_de flujo, doble, conexion 2”. De tecnologia 3 Pieza PN
Americana, Europea o Japonesa. K -

2.3 FORMA DE EJECUCION

El mantenimiento de los intercambiadores de calor comprende, destapar y tapar los
intercambiadores, efectuar la limpieza del interior y sus componentes, de existir algun dafio
repararlo, cambiar las empaquetaduras y los mandmetros.

El mantenimiento de las conexiones comprende, reemplazo de: valvulas tipo compuerta (o esclusa),
filtros en “Y”, valvulas de control de temperatura, sensor de temperatura, trampas de vapor, limpieza
de las cafierias y colector de condensado, de encontrarse la cafieria en mal estado se debe renovar
los tramos dafiados. Las conexiones de todas las valvulas deben ser mediante brida para efectos de
optimizar las condiciones de montaje y desmontaje del sistema.

2.4 MEDICION

La medicién de dicho ftem tiene caracter global, por tanto, se debe tomar en cuenta la completa
ejecucion del punto 2.3 (Forma de ejecucién) y tareas adicionales presentadas por el Contratista para
la ejecucién del presente item y aprobadas previamente por el Supervisor de Obra.

2.5 FORMA DE PAGO

El pago de este item se efectuara por el mantenimiento total ejecutado y de acuerdo con las
presentes especificaciones técnicas como lo establece éste item de acuerdo a lo verificado y
aprobado por el Supervisor de Obra, dicho precio serd compensacion total por los materiales, mano
de obra, herramientas, equipo y otros gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta
ejecucidn de los trabajos.

ITEM 3

MANTENIMIENTO DE LINEAS DE BOMBEO DE AGUA CALIENTE DE CALEFACCION SIN
VALVULA MEZCLADORA

Unidad (Linea de bombeo con mantenimiento ejecutado)

3.1 DESCRIPCION

Este item se refiere a los trabajos de mantenimiento de las lineas de bombeo de agua caliente de
calefaccion sin valvula mezcladora, conformado por desmontaje, provision e instalaciéon de cinco (5)
lineas de bombeo y sus accesorios que suministran agua a circuitos de distribucion a diferentes areas
del edificio.
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Linea e bombeo sin wilvula
mestisdsra

Esquema ilustrativo
3.2 MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

La Empresa debera proporcionar todos los repuestos, materiales, insumos para la correcta instalaciéon
y funcionamiento. Los repuestos minimos son: bombas de circulacidon de agua, valvulas manuales,
valvulas anti retorno, termdmetros y filtros “Y”. Todos los materiales, herramientas y equipo deberan
contar con la aprobaciéon expresa de la Supervisidén previamente a su empleo en obra.

DETALLE DE REPUESTOS MINIMOS REQUERIDOS PARA UNA LINEA DE BOMBEO SIN
VALVULA MEZCLADORA

# Descripcion Cantidad | Unidad Ilustracién
Valvula compuerta (esclusa) de 4” Presién
Nominal PN 16 minimamente (Norma DIN) o su
equivalente en norma ANSI, conexiéon bridada,
vastago fijo, accionamiento manual con volante,
1 cuerpo y sello resistente al agua caliente y vapor. 2 Pieza
Incluye un par de bridas, par de empaquetaduras
y pernos de grado de acople para la instalacion.
De tecnologia Americana, Europea o Japonesa.

Valvula compuerta (esclusa) de 1”7, conexién
roscada, accionamiento manual, cuerpo y sello
2 resistente al agua caliente y vapor. De tecnologia

) 1 Pieza
Americana, Europea o Japonesa.

Bomba de circulacion de agua caliente para
calefaccion, minimo: de 80 GPM (o equivalente),
con motor eléctrico de 3/4HP, 1450 RPM nominal,
3 para voltaje nominal de 220 VAC 50HZ 1 Pieza
monofasico 6 380 VAC 50 Hz trifasico. Incluye un
par de bridas, par de empaquetaduras y pernos
de grado de acople para la instalacion. De
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tecnologia Americana, Europea o Japonesa.

Valvula de retencién (anti retorno) de 4”, Presién
Nominal PN 16 minimamente (Norma DIN) o su

equivalente en norma ANSI, conexién bridada o =
4 entre bridas. Incluye un par de bridas, par de 1 Pieza [ N
empaquetaduras y pernos de grado de acople Wy

para la instalacion. De tecnologia Americana,
Europea o Japonesa.

PN 16 minimamente (Norma DIN) o su

Filtro “Y”, conexidon 4” bridada, Presion Nominal v
equivalente en norma ANSI. Incluye un par de

> bridas, par de empaquetaduras y pernos de grado 1 Pieza
de acople para la instalacion. De tecnologia
Americana, Europea o Japonesa.
Termdémetro, minimamente con dial 2.5 o
equivalente, rango minimo 0 a 100 °C (o .
6 : L7 " 1 Pieza
superior), conexion roscada %"”. Incluye cupla de
conexion
Reduccién bridada de entrada o salida de la
bomba a la linea la cafieria de 4”. Incluye un par . “
7 2 pieza

de bridas, par de empaquetaduras y pernos de
grado de acople para la instalacion.

3.3 FORMA DE EJECUCION

El mantenimiento de cada linea de bombeo sin valvula mezcladora comprende el reemplazo de:
valvulas globo a valvulas tipo compuerta (o esclusa) de 4”, valvulas tipo compuerta de 4” y 17,
bombas de circulacion de agua, filtros “Y”, valvulas de retencién, termémetro, limpieza de las
cafierias, de encontrarse la cafieria en mal estado se debe renovar los tramos danados por cafierias
de similares caracteristicas técnicas, se adiciona a la conexidén de la valvula mezcladora una valvula
tipo compuerta (esclusa) de 2”. Las conexiones de todas las valvulas y bombas deben ser
reemplazadas a conexion bridada con sello metdlico para optimizar las condiciones de montaje y
desmontaje del sistema.

3.4 MEDICION )
La medicién para el pago del Item se realizara por linea de bombeo con mantenimiento ejecutado,
aprobado por el Supervisor de Obra.

3.5 FORMA DE PAGO

El precio a pagarse por este item sera por linea de bombeo con mantenimiento ejecutado de acuerdo
a precio unitario de la propuesta aceptada, que incluye la compensacién total por todos los
materiales, herramientas, mano de obra y equipos empleados en las actividades necesarias para la
ejecucién de este trabajo.

ITEM 4

MANTENIMIENTO DE LINEAS DE BOMBEO DE AGUA CALIENTE DE CALEFACCION CON
VALVULA MEZCLADORA MOTORIZADA

Unidad (Linea de bombeo con mantenimiento ejecutado)

4.1 DESCRIPCION

Este item se refiere a los trabajos de mantenimiento de las lineas de bombeo de agua caliente de
calefaccion con valvula mezcladora, conformado por desmontaje, provision e instalacién de cuatro (4)
lineas de bombeo y sus accesorios que suministran agua a circuitos de distribucion a diferentes areas

del edificio.
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Lines de bombeo con vilvula
mezcladors motorizada

COLECTOR DE ASUA

Esquema ilustrativo

4.2 MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

La Empresa debera proporcionar todos los repuestos, materiales, insumos para la correcta instalacidon
y funcionamiento. Los repuestos minimos son: bombas de circulaciéon de agua, valvulas manuales,
valvulas mezcladoras motorizadas, valvulas anti retorno, termdmetros y filtros “Y”. Todos los
materiales, herramientas y equipo deberdn contar con la aprobacidén expresa de la Supervisidon
previamente a su empleo en obra.

DETALLE DE REPUESTOS ,MfNIMOS REQUERIDOS PARA UNA LINEA DE BOMBEO CON
VALVULA MEZCLADORA MOTORIZADA
# Descripcion Cantidad | Unidad Ilustracién

Valvula compuerta (esclusa) de 4” Presién
Nominal PN 16 minimamente (Norma DIN) o su
equivalente en norma ANSI, conexion bridada,

1 vastago fijo, accionamiento manual con volante,
cuerpo y sello resistente al agua caliente y vapor.
Incluye un par de bridas, par de empaquetaduras
y pernos de grado de acople para la instalacion.
De tecnologia Americana, Europea o Japonesa.

Valvula compuerta (esclusa) de 2” Presién
Nominal PN 16 minimamente (Norma DIN) o su
equivalente en norma ANSI, conexiéon bridada,
vastago fijo, accionamiento manual con volante,
2 cuerpo y sello resistente al agua caliente y vapor. 1 Pieza
Incluye un par de bridas, par de empaquetaduras
y pernos de grado de acople para la instalacion.
De tecnologia Americana, Europea o Japonesa.

2 Pieza

Valvula compuerta (esclusa) de 1” Presién

Nominal PN 16 minimamente, conexion roscada, it
3 accionamiento manual, cuerpo y sello resistente al 1 Pieza 2
agua caliente y vapor. De tecnologia Americana,

Europea o Japonesa.
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Valvula mezcladora 3 vias motorizada reguladora
de temperatura, conexién bridada de 2”, Presion
Nominal PN 16 minimamente (Norma DIN) o su
equivalente en norma ANSI, cuerpo y sellos
4 resistentes al agua caliente y vapor, sensor de 1 Pieza
temperatura para conexién a cafieria. Incluye un
juego de bridas, juego de empaquetaduras y
pernos de grado de acople para la instalacion. De
tecnologia Americana, Europea o Japonesa.

Bomba de circulacion de agua caliente para
calefaccion, minimo: de 80 GPM (o equivalente),
con motor eléctrico de 3/4HP, 1450 RPM nominal,
para voltaje nominal de 220 VAC 50HZ
monofasico 6 380 VAC 50 Hz trifasico. Incluye un
par de bridas, par de empaquetaduras y pernos
de grado de acople para la instalacién. De
tecnologia Americana, Europea o Japonesa.

1 Pieza

Valvula de retencién (anti retorno) de 4”, Presién
Nominal PN 16 minimamente (Norma DIN) o su )
equivalente en norma ANSI, conexion bridada o 3$
6 entre bridas. Incluye un par de bridas, par de 1 Pieza ‘
empaquetaduras y pernos de grado de acople \
para la instalacion. De tecnologia Americana,
Europea o Japonesa.

Filtro “Y”, conexidon 4" bridada, Presion Nominal

PN 16 minimamente (Norma DIN) o su v
equivalente en norma ANSI. Incluye un par de
bridas, par de empaquetaduras y pernos de grado
de acople para la instalacion. De tecnologia
Americana, Europea o Japonesa.

1 Pieza

Termoémetro, minimamente con dial 2.5” o
8 equivalente, rango minimo 0 a 100 °C (o
superior), conexién roscada %”. Incluye cupla de
conexion

1 Pieza

Reduccién bridada de entrada o salida de la
bomba a la linea la cafieria de 4” para Presién
9 Nominal PN 16 minimamente (Norma DIN) o su
equivalente en norma ANSI. Incluye un par de
bridas, par de empaquetaduras y pernos de grado
de acople para la instalacion.

T o

2 pieza

4.3 FORMA DE EJECUCION

El mantenimiento de cada linea de bombeo con valvula mezcladora motorizada comprende: el
reemplazo de: valvulas globo a valvulas tipo compuerta (esclusa) de 4”, valvulas tipo compuerta de
4" y 1”, bombas de circulacion de agua, valvulas mezcladoras motorizadas controladas por sensor de
temperatura, filtros “Y”, valvulas de retencion, termdmetro y limpieza de las cafierias, de encontrarse
la caferia en mal estado se debe renovar los tramos dafados por cafierias de similares caracteristicas
técnicas, se adiciona a la conexion de la valvula mezcladora una valvula tipo compuerta (esclusa) de
2", Las conexiones de todas las valvulas y bombas deben ser reemplazadas a conexion bridada con
sello metalico para efectos de optimizar las condiciones de montaje y desmontaje del sistema.

4.4 MEDICION

La medicidén para el pago del ftem se realizard por linea de bombeo con mantenimiento ejecutado,
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aprobado por el Supervisor de Obra.
4.5 FORMA DE PAGO:

El precio a pagarse por este item sera por linea de bombeo con mantenimiento ejecutado de acuerdo
a precio unitario de la propuesta aceptada, que incluye la compensacidon total por todos los
materiales, herramientas, mano de obra y equipos empleados en las actividades necesarias para la
ejecucion de este trabajo.

ITEM 5
MANTENIMIENTO DE COLECTOR DE AGUA CALIENTE DE CALEFACCION Y SUS CONEXIONES
Unidad Global (GLB)

5.1 DESCRIPCION:

Este item se refiere a los trabajos de mantenimiento del colector de agua caliente y sus conexiones,
consistente en el mantenimiento del interior y exterior del colector de agua caliente, conexion de
entrada de agua al colector, conexion de salida del colector a bombas de circulacién, conexion de
salida de drenaje y reemplazo de valvula de compuerta para drenaje.

T

Esquema ilustrativo

5.2 MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

La Empresa debera proporcionar todos los repuestos, materiales, insumos para la correcta instalaciéon
y funcionamiento. Los repuestos minimos son valvulas manuales. Los materiales, herramientas y
equipo deberan contar con la aprobacidon expresa de la Supervisiéon previamente a su empleo en obra.

DETALLE DE REPUESTOS MINIMOS REQUERIDOS

# Descripcion Cantidad | Unidad | Ilustracién
Valvula compuerta (esclusa) de 1” Presion
Nominal PN 16 minimamente, conexidén roscada, Q

1 accionamiento manual, cuerpo y sello resistente al 1 Pieza ﬁ-
agua caliente y vapor. De tecnologia Americana, L]
Europea o Japonesa.
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5.3 FORMA DE EJECUCION

El mantenimiento del colector de agua caliente y conexiones comprende: efectuar la limpieza del
interior y sus componentes, de existir algin dano repararlo. Efectuar la limpieza de las cafierias, de
encontrarse en mal estado se debe renovar los tramos dafiados, también se debe cambiar la valvula
de drenaje.

5.4 MEDICION

La medicién de dicho ftem tiene caracter global, por tanto, se debe tomar en cuenta la completa
ejecucion de todas las actividades propuestas por el Contratista para la ejecucion del presente item y
aprobadas por el Supervisor de Obra

5.5 FORMA DE PAGO:

El pago de este item se efectuara por el mantenimiento ejecutado a cada linea completa aprobada
por la Supervision y de acuerdo con las presentes especificaciones técnicas como lo establece éste
item de acuerdo a lo verificado y aprobado por el Supervisor de Obra, dicho precio sera
compensacién total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos que sean
necesarios para la adecuada y correcta ejecucién de los trabajos.

ITEM 6
MANTENIMIENTO DE LINEAS DE RETORNO DE AGUA A COLECTOR DE RECUPERACION
Unidad (Linea de retorno de agua con mantenimiento ejecutado)

6.1 DESCRIPCION:

Este item se refiere a los trabajos de mantenimiento de las cinco (5) lineas directas de retorno de
agua al colector de recuperacion, conformado por desmontaje, provision e instalacion de: valvulas
manuales de compuerta y sus conexiones al colector y a las bajantes principales del sistema general
del edificio.

Lines de retormo de agus 3
colector de recuperacion

Esquema ilustrativo
6.2 MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

La Empresa debera proporcionar todos los repuestos, materiales, insumos para la correcta instalacién
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y funcionamiento. Los repuestos minimos son valvulas manuales de 4”, valvulas manuales de 1” vy,
termdédmetros. Todos los materiales, herramientas y equipo deberan contar con la aprobacion expresa
de la Supervisidn previamente a su empleo en obra.

DETALLE DE REPUESTOS MINIMOS REQUERIDOS PARA UNA LINEA DE RETORNO DE
AGUA AL COLECTOR DE RECUPERACION

# Descripcion Cantidad | Unidad Ilustracién
Valvula compuerta (esclusa) de 4” Presion -
Nominal PN 16 minimamente (Norma DIN) o su
equivalente en norma ANSI, conexidén bridada,
vastago fijo, accionamiento manual con volante,
1 cuerpo y sello resistente al agua caliente y vapor. 1 Pieza
Incluye un par de bridas, par de empaquetaduras
y pernos de grado de acople para la instalacion.
De tecnologia Americana, Europea o Japonesa.

Valvula compuerta (esclusa) de 1” Presion
Nominal PN 16 minimamente, conexion roscada, &
accionamiento manual, cuerpo y sello resistente al ﬁ-
2 agua caliente y vapor. Incluye un par de bridas, 1 Pieza [r—
par de empaquetaduras y pernos de grado de
acople para la instalacion. De tecnologia
Americana, Europea o Japonesa.

Termdémetro, minimamente con dial 2.5 o

3 equivalente, rango minimo 0 a 100 °C (o 1 Picza Q
superior), conexién roscada %”. Incluye cupla de
conexion

6.3 FORMA DE EJECUCION

El mantenimiento de cada linea de retorno de agua al colector de recuperacién comprende: el
reemplazo de las valvulas compuerta de 4”, valvulas compuerta de 1” y termdmetro. Revisién de la
cafieria desde el ingreso a la sala de calefaccion hasta el colector, de encontrarse la caferia en mal
estado se debe renovar los tramos dafiados.

6.4 MEDICION

La medicién para el pago del item se realizara por linea de retorno de agua con mantenimiento
ejecutado, aprobado por el Supervisor de Obra.

6.5 FORMA DE PAGO:

El precio a pagarse por este item sera por linea de retorno de agua con mantenimiento ejecutado
de acuerdo a precio unitario de la propuesta aceptada, que incluye la compensacion total por todos
los materiales, herramientas, mano de obra y equipos empleados en las actividades necesarias para
la ejecucidn de este trabajo.

ITEM 7

MANTENIMIENTO DE LINEAS DE RETORNO DE AGUA A COLECTOR DE RECUPERACION CON
RAMAL A VALVULA MEZCLADORA

Unidad (Linea de retorno de agua con mantenimiento ejecutado)

7.1 DESCRIPCION:

Este item se refiere a los trabajos de mantenimiento de las cuatro (4) lineas de retorno de agua de
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Lines de retomno de agus 3
colector de recuperscion oon
ramal & valwulz mezclzdora

&

Esquema ilustrativo

7.2 MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

recuperacién con ramal a valvula mezcladora, conformado por desmontaje, provision e instalacién de:
valvulas manuales de compuerta y sus conexiones al colector y a las bajantes principales del sistema
general del edificio.

La Empresa debera proporcionar todos los repuestos, materiales, insumos para la correcta instalaciéon
y funcionamiento. Los repuestos minimos son valvulas manuales de 4”, valvulas manuales de 1” vy,
termdmetros. Todos los materiales, herramientas y equipo deberan contar con la aprobacién expresa
de la Supervisidn previamente a su empleo en obra.

DETALLE DE REPUESTOS MfNIMOS,REQUERIDOS PARA UNA LINEA DE RETORNO DE
AGUA A COLECTOR DE RECUPERACION CON RAMAL A VALVULA MEZCLADORA

#

Descripcion

Cantidad

Unidad

Ilustracion

Valvula compuerta (esclusa) de 4” Presion
Nominal PN16 minimamente, conexion bridada
Clase 150, vastago fijo, accionamiento manual
con volante, cuerpo y sello resistente al agua
caliente y vapor. Incluye un par de bridas, par de
empaquetaduras y pernos de grado de acople
para la instalacion. De tecnologia Americana,
Europea o Japonesa.

Pieza

Valvula compuerta (esclusa) de 1” Presién
Nominal PN 16 minimamente, conexion roscada,
accionamiento manual, cuerpo y sello resistente al
agua caliente y vapor. De tecnologia Americana,
Europea o Japonesa.

Pieza

Termoémetro, minimamente con dial 2.5” o
equivalente, rango minimo 0 a 100 °C (o
superior), conexién roscada %”. Incluye cupla de
conexion

Pieza
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7.3 FORMA DE EJECUCION

El mantenimiento de cada linea de retorno de agua al colector de recuperacién comprende: el
reemplazo de las véalvulas compuerta de 4”, valvulas compuerta de 1” y termdmetro. Revisidn de la
cafieria desde el ingreso a la sala de calefaccion hasta el colector, de encontrarse la caferia en mal
estado se debe renovar los tramos dafados.

7.4 MEDICION

La medicién para el pago del item se realizara por linea de retorno de agua con mantenimiento
ejecutado, aprobado por el Supervisor de Obra.

7.5 FORMA DE PAGO:

El precio a pagarse por este item sera por linea de retorno de agua con mantenimiento ejecutado de
acuerdo a precio unitario de la propuesta aceptada, que incluye la compensacion total por todos los
materiales, herramientas, mano de obra y equipos empleados en las actividades necesarias para la
ejecucién de este trabajo.

ITEM 8
MANTENIMIENTO DE COLECTOR DE AGUA DE RECUPERACION Y SUS CONEXIONES
Unidad Global (GLB)

8.1 DESCRIPCION:

Este item se refiere a los trabajos de mantenimiento del colector de agua de recuperacidén y sus
conexiones, consistente en el mantenimiento del interior y exterior del colector de agua de
recuperacidén, conexiéon de entrada de agua al colector, conexiéon de salida del colector a los
intercambiadores de calor, conexién de salida de drenaje y reemplazo de valvula de compuerta para
drenaje.

COLECTOR DE AGUA DE
RECUFERACICN

Esquema ilustrativo

8.2 MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

La Empresa debera proporcionar todos los repuestos, materiales, insumos para la correcta instalaciéon
y funcionamiento. Los repuestos minimos son: valvula manual y mandémetro. Todos los materiales,
herramientas y equipo deberan contar con la aprobacion expresa de la Supervisidn previamente a su
empleo en obra.
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DETALLE DE REPUESTOS MINIMOS REQUERIDOS

# Descripcion Cantidad | Unidad Ilustracién

Valvula compuerta (esclusa) de 1” Presién
Nominal PN 16 minimamente, conexion roscada,
accionamiento manual, cuerpo y sello resistente al
1 agua caliente y vapor. De tecnologia Americana, 1 Pieza
Europea o Japonesa.

|

Manometro con dial 2.5”, rango minimo 0 a 160 °
2 mca (metros columna de agua) o unidad 1 Pieza
equivalente, conexion roscada 4"

8.3 FORMA DE EJECUCION

El mantenimiento del colector de agua caliente y conexiones comprende: efectuar la limpieza del
interior y sus componentes, de existir algun dano repararlo. Efectuar la limpieza de las caferias, de
encontrarse en mal estado se debe renovar los tramos dafados, también se debe cambiar: la valvula
de drenaje y el mandémetro.

8.4 MEDICION

La medicién de dicho ftem tiene caracter global, por tanto, se debe tomar en cuenta la completa
ejecucion de todas las actividades propuestas por el Contratista para la ejecucion del presente item y
aprobadas por el Supervisor de Obra

8.5 FORMA DE PAGO

El pago de este item se efectuara por el mantenimiento total ejecutado y de acuerdo con las
presentes especificaciones técnicas como lo establece éste item de acuerdo a lo verificado y
aprobado por el Supervisor de Obra, dicho precio serd compensacion total por los materiales, mano
de obra, herramientas, equipo y otros gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta
ejecucién de los trabajos.

ITEM 9
FORRADO Y PINTADO DE CAﬂERfAS, INTERCAMBIADORES DE CALOR Y COLECTORES
Unidad metro cuadrado (m?)

9.1 DESCRIPCION

Este item se refiere a los trabajos de mantenimiento del revestimiento de las cafierias en 375 m?,
intercambiadores de calor y colectores, reemplazando el aislante térmico, la plancha metalica
protectora y efectuando el pintado de las cafierias, intercambiadores y colectores que se encuentran
en la sala de calefaccién

9.2 MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

La Empresa deberd proporcionar todos los materiales, herramientas, equipo e insumos para la
correcta ejecucion del reemplazo del aislante térmico, la plancha metadlica y el pintado de forro de las
cafierias y colectores de acuerdo a cédigo de colores con reconocimiento internacional, que deberan
contar con la aprobacién de la Supervisidén previamente a su empleo en obra.

El contratista someterd una muestra de todos los materiales que se propone emplear a la aprobacion

del Supervisor de Obra, con anterioridad a la iniciacién de cualquier trabajo de pintura.
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DETALLE DE REPUESTOS MINIMOS REQUERIDOS

# Descripcion Cantidad | Unidad Ilustracio

Forro aislante térmico (libre de asbesto) de
aproximadamente 2" de espesor o0 su equivalente,
para forrar la superficie de las caferias vy
colectores

Plancha metalica galvanizada # 24 o superior para
forrar el aislante térmico que recubre las cafierias,
2 intercambiadores de calor, colector de 1 M2
condensado y colector de agua caliente, incluye
los tornillos y/o remaches para la sujecion.

Pintura sintética resistente a temperatura, y el
pintado en toda la extension de acuerdo a codigo
de colores para las lineas de agua caliente, agua
de retorno, vapor y condensado.

9.3 FORMA DE EJECUCION

Se debe remplazar el aislante térmico y plancha metdlica existente, mediante: desmontaje, provision
e instalacién de forros aislantes térmicos y el forro metalico de manera homogénea en toda la cafieria
de agua caliente, agua de retorno, vapor y condensado, como también de los intercambiadores de
calor y colectores que conforman el sistema de calefaccion centralizada ubicado en la sala de
calefaccion del sétano 1 en el edificio principal del BCB, asimismo efectuar el pintado de toda la
superficie metdlica del forro instalado, identificando por cédigo de colores los que es: vapor, agua
caliente y agua de retorno.

9.4 MEDICION

La medicién de dicho ftem sera por metro cuadrado (m?) del forro instalado conformado por el
aislante térmico y la plancha metalica pintada, previa verificacidn en metraje y calidad por el
Supervisor de Obra.

9.5 FORMA DE PAGO:

El pago de este item se efectuard al precio unitario de la propuesta aceptada de acuerdo a lo
verificado y aprobado por el Supervisor de Obra, dicho precio serd compensaciéon total por los
materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos que sean necesarios para la
adecuada y correcta ejecucion de los trabajos.

ITEM 10
TABLERO ELECTRICO DE CONTROL Y PROTECCION DE MOTORES DE BOMBAS
Unidad Global (GIb)

10.1 DESCRIPCION

Este item se refiere a la renovacion los tableros eléctricos individuales de control de las bombas de
agua caliente por un tablero que concentre el control y proteccidn eléctrica individual de las nueve (9)
bombas del sistema de calefaccion que el edificio tiene instalado. Renovando todos los elementos
eléctricos obteniendo seguridad del funcionamiento de cada linea de bombeo.
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10.2 MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

La empresa debera proporcionar todos los repuestos e insumos eléctricos, herramientas, equipo y
todo material necesario para la correcta renovacién y puesta en funcionamiento de las nueve bombas
de calefaccion.

El contratista presentara una muestra de todos los elementos eléctricos que se propone emplear a la
aprobacion del Supervisor de Obra, con anterioridad a la iniciacién de los trabajos.

DETALLE DE REPUESTOS MINIMOS REQUERIDOS
# Descripcion Cantidad Unidad
Gabinete metalico con accesorios eléctricos (tablero
1 eléctrico) para conectar nueve circuitos de control y 1 pza
proteccién de bombas
2 Breaker de proteccidn principal del tablero eléctrico 1 pza
Interruptor térmico para cada circuito de bomba de agua 9
caliente pza
3 Boton hongo de emergencia 9 pza
Contactor con Rele térmico de acuerdo a potencia de
4 b 9 pza
omba
5 Botonera de arranque 9 pza
6 Botonera de parada 9 pza
7 Lampara de sefalizacion de arranque 9 pza
8 Lampara de sefalizacion de parada 9 pza

10.3 FORMA DE EJECUCION

La empresa deberd proveer un tablero eléctrico totalmente armado, instalar y puesto en
funcionamiento de cada uno de los nueve (9) circuitos de las bombas de agua caliente del sistema de
calefaccion, proporcionando los elementos eléctricos de control y proteccion requeridos en el inciso
10.2, como también todos los accesorios necesarios para un correcto funcionamiento. Cada bomba
deberd contar con elementos de control y proteccién eléctrica individual e independiente entre
bombas, mediante el uso de botoneras de arranque, botoneras de parada, lamparas de sefializacion
de arranque, ldmpara de parada y botén hongo de emergencia.

La alimentacién de energia principal del tablero deberd estar controlada y protegida mediante un
breaker principal.

10.4 MEDICION

La medicidén de dicho item serd por el global (Glb) a la entrega del tablero eléctrico instalado y en
funcionamiento con las nueve (9) bombas de agua, previa verificacion de recepcidon de materiales y
calidad por el Supervisor de Obra.

10.5 FORMA DE PAGO:

El pago de este item se efectuard por la provision, instalaciéon y puesta en funcionamiento del
tablero eléctrico conforme con las presentes especificaciones técnicas como lo establece éste item
de acuerdo a lo verificado y aprobado por el Supervisor de Obra, dicho precio serd compensacién
total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos que sean necesarios
para la adecuada y correcta ejecucién de los trabajos.
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ITEM 11
LIMPIEZA Y RETIRO DE MATERIALES DE DESECHO Y BASURA
Unidad Global (GLB)
11.1 DESCRIPCION
A la conclusion de todos los trabajos y con anterioridad a su entrega de la obra, la empresa debera
limpiar y eliminar todos los materiales de desecho, escombros, basuras y obras temporales de
cualquier naturaleza de la sala de calefaccion, esta limpieza estara sujeta a la aprobacion del
Supervisor.
11.2 MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO
La empresa proporcionard todos los materiales y herramientas necesarios para la ejecucion del
presente trabajo.
11.3 FORMA DE EJECUCION
Se transportaran fuera del edificio todos los materiales de desecho, escombros, basuras y
herramientas, asimismo se limpiara toda el area afectada por la ejecucion del presente proyecto, a
satisfaccion del Supervisor de Obra.
Las valvulas, bombas y tableros eléctricos y accesorios retirados deberdn ser entregados al
Supervisor.
11.4 MEDICION
Este item serd medido en forma global, considerando Unicamente la superficie donde se ejecutd el
mantenimiento.
11.5 FORMA DE PAGO
El trabajo ejecutado de acuerdo a lo especificado, serd pagado segun el precio unitario de la
propuesta aceptada.
Dicho precio serd compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros
gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos.

D. |RESPONSABILIDAD DE LA EMPRESA

« La empresa deberd proveer a sus trabajadores de ropa de trabajo y equipo de proteccion
personal (EPP) dando cumplimiento al Decreto Supremo N° 0108. Asimismo debera disponer
en el lugar de trabajo el botiquin de primeros auxilios, en caso de ser requerido, dicho aspecto
sera verificado por el Supervisor de Obra.

« La empresa proveerd de todos los repuestos, materiales, accesorios, herramientas e insumos
necesarios para efectuar un déptimo mantenimiento por tanto deberan cumplir caracteristicas
técnicas considerando que el sistema calefaccidn maneja vapor y agua caliente.

« La Empresa deberd tomar adecuadas medidas de precaucién, adoptando las necesarias para
evitar danos a terceros, tanto materiales como personales y reponerlas en caso de que la
Fiscalizacion o la Supervision lo consideren pertinente, en caso de demostrarse una mala
operacién o trabajo no aprobado por la Supervision. Dentro de las medidas de precaucion, la
empresa debera aislar las salida de gases de combustién generadas por la soldadura a la sala de
inyeccidn de aire que se encuentra en ambiente contiguo y en coordinacién con el Supervisor y/o
Fiscal se determinard los lugares, horarios y caracteristicas para efectuar los trabajos de
soldadura para minimizar la contaminacion a otros ambientes del BCB.

« La empresa debera ayudar la ventilacién del ambiente minimamente con un ventilador de acuerdo
a la concentracién de gases de escape, previa coordinacién con el Supervisor y/o Fiscal.
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Los dafos y/o problemas causados a las instalaciones colindantes u otros, correran por cuenta
de la Empresa y deberan ser repuestos por esta.

En todo el desarrollo de la obra la Empresa debera realizar la respectiva sefalizacion para
prevenir accidentes, siendo responsable en cualquier situacion de riesgo o accidente donde no
exista una sefializacién adecuada.

A la conclusion de la obra y para la entrega definitiva, la Empresa debera proporcionar planos “as
built” de los sistemas instalados, asi como un manual sucinto de mantenimiento (preventivo y
correctivo) de los mismos sistemas.

Conocer a detalle el alcance del proyecto y recomendar a la Supervisién cualquier mejora que
considere que pueda optimizar el funcionamiento, la operacién y el mantenimiento del sistema de
calefaccion. Cualquier complementacién que tenga un efecto importante en el presupuesto del
proyecto deberd ser previamente aprobado por la Fiscalizacion a efectos de evaluar la
conveniencia de una modificacion al contrato conjuntamente a la Supervisién.

La empresa para recibir la Orden de Proceder, debera presentar los seguros con vigencia desde el
inicio de la obra hasta la recepcién definitiva de la obra, bajo el siguiente detalle:

o Seguro de la Obra durante la ejecucion de la obra, la empresa deberd mantener por su
cuenta y cargo una Pdliza de Seguro para asegurar contra todo riesgo, la obra en ejecucion,
materiales, instalaciones y equipos.

o Seguro de Responsabilidad Civil El Contratista deberd contar con coberturas de seguro
sobre dafios a bienes y/o personas, con cobertura de transaccién sin juicio hasta $us 10.000.-
y cuyo capital asegurado no debera ser inferior al 10% del monto total del Contrato.

o Seguro Contra Accidentes Personales (Pdlizas nominales) empleados y trabajadores de la
empresa que trabajen en la obra, deberan estar asegurado contra accidentes personales,
incluyendo los riesgos de muerte, invalidez parcial y total o permanente, por montos que sean
por lo menos equivalentes al minimo de las compensaciones exigidas en la legalizacion
vigente por accidente de trabajo.

o Certificados de Antecedentes Policiales (Sin antecedentes) emitidos por la FELCC de todo
el personal que realice cualquier actividad relacionado con el mantenimiento al interior del
BCB.

PROPUESTA TECNICA

El proponente debe presentar una propuesta técnica en el Formulario C-1 (Anexo 1) que debe
contener lo siguiente:

« Organigrama o detalle del personal clave para la ejecucion de la obra, el cual no solamente
incluird al personal clave.

« Numero de frentes de trabajo a utilizar, describiendo la forma de encarar la ejecucion de la
obra y el personal a utilizar por frente de trabajo.

« Cronograma de ejecucion de la obra (Formulario A-8)

« Detalle del Equipo Minimo comprometido para la Obra (Formulario A-7)

» Otros que la empresa proponente considere necesario.

EXPERIENCIA DE LA EMPRESA

La empresa proponente deberd cumplir minimamente con la siguiente experiencia
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- Experiencia General La empresa debe presentar en el Formulario A-3, la experiencia de
los Ultimos 10 anos en mantenimiento y/o instalaciones mecanicas y/o electromecanicas.

« Experiencia Especifica La empresa debe presentar en el Formulario A-4, la experiencia
especifica en los Ultimos 10 afios en Obras Similares (Ver Anexo 3).

FORMACION ACADEMICA Y EXPERIENCIA DEL PERSONAL CLAVE DE LA EMPRESA

El proponente debe presentar la formacion académica y experiencia del personal clave (Punto 39.
Personal Técnico Requerido del DBC) de acuerdo al siguiente detalle:

SUPERINTENDENTE DE OBRA

El profesional debe contar con Titulo en Provisién Nacional de Ingeniero Mecanico o Ingeniero
Electromecénico o Ingeniero Civil o Ingeniero Industrial.

+ Experiencia General del Superintendente de Obra Profesional con experiencia en
Ingenieria Mecanica o Ingenieria Electromecanica o Ingenieria Civil o Ingeniero Industrial
habiendo realizado trabajos de instalacién y/o mantenimiento y/o montaje de proyectos,
desde la obtencion del Titulo Profesional.

- Experiencia Especifica del Superintendente de Obra. Profesional con experiencia en
cargos de similares caracteristicas a la presente convocatoria, desde la obtencion del Titulo
Profesional, se entiende como cargos similares los definidos por la entidad (Punto 39.
Personal Técnico Requerido del DBC)

Toda la documentacién de respaldo de la experiencia de la empresa (general y especifica) de la
formacion académica y experiencia (general y especifica) declarada en los formularios
correspondientes en anexos al DBC, debera ser presentada por la empresa adjudicada antes de la
firma del contrato correspondiente en original o en fotocopias legalizadas de Certificados de
Trabajo, Certificados de Cumplimiento de Contrato, Actas de Recepcién y/u otros documentos
similares que acrediten la experiencia declarada.

LUGAR DE EJECUCION DE LA OBRA Y HORARIOS DE TRABAJO

La obra serd ejecutada en el sotano 1 del edificio principal del BCB, ubicado en la calle Mercado
esquina calle Ayacucho. El contratista debera considerar la ejecucién de trabajos en el siguiente
horario: de lunes a viernes de 8:30 a 18:30, los dias sabados de 8:30 a 12:00 previa autorizacién
requerida y salvo casos excepcionales con la debida autorizacion de trabajo requerida y la suficiente
anticipacidon podra trabajar en horarios extraordinarios.

GASTOS DEL CONTRATO

El costo de transporte de materiales y otros gastos que puedan emerger de la ejecucidon de la obra
0 contingencias que puedan presentarse serdn cubiertos por la Empresa contratada.

PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO

Recepcion Provisional

La obra deberd ser ejecutada en un plazo maximo de ciento cincuenta (150) dias calendario
computable desde la fecha establecida en la Orden de Proceder emitida por el Supervisor de Obra,
hasta la Recepcién Provisional, misma que debera ser registrada en el Libro de Ordenes; el plazo
incluye todos los trabajos inherentes al cumplimiento del Contrato detallados en el Anexo 5
(VOLUMENES DE OBRA).

El contratista cinco (5) dias calendario antes de que fenezca el plazo de ejecucion de la obra,
mediante el Libro de Ordenes solicitara al Supervisor de Obra, sefiale dia y hora para la realizacién
del Acto de Recepcidn Provisional de la Obra y solicitara una inspecciéon conjunta para verificar que
todos los trabajos fueron ejecutados y terminados de acuerdo con el inciso G de las Especificaciones
Técnicas.

44




BANCO CENTRAL DE BOLIVIA

ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

NO

CARACTERISTICAS SOLICITADAS
(llenado, por el area solicitante)

La Comisidn de Recepcidn realizard un recorrido e inspeccién técnica total de la obra y procedera a

la emision del Acta de Recepcidn Provisional.

Pruebas de Funcionamiento

Concluido el plazo de prestacién del servicio y emitida el Acta de Recepcién Provisional, el

Supervisor de Obra y el Fiscal de Obra realizara las pruebas de funcionamiento en el plazo de 5 dias

habiles siguientes, en caso de existir observaciones, la empresa tiene 15 dias calendario para

subsanarlas, computable a partir del dia siguiente de la notificacion con las observaciones,
mediante libro de 6rdenes o nota escrita.

Recepcion Definitiva

De no existir observaciones o habiendo sido subsanadas la Comisidn de Recepcién realizard un

recorrido e inspeccion técnica total de la obra e emitird el Acta de Recepcidén Definitiva, si

corresponde.

Para la Recepcion Definitiva la empresa debera:

+ Presentar un documento emitido por el proveedor que cubra los defectos de fabricacién y/o
componentes defectuosos de los repuestos utilizados en el mantenimiento, realizando la
reposicién o reemplazo del componente defectuoso por otro igual u otro de mejores
caracteristicas técnicas previa aprobacién del Jefe del Departamento de Mejoramiento y
Mantenimiento de la Infraestructura. El documento tendrd una vigencia de un (1) afo
calendario, el cual empezara a computarse desde la fecha de emisién del Acta de Recepcion
Definitiva.

CRONOGRAMA DE OBRA

La Empresa, maximo dos (2) dias habiles después de haber recibido la Orden de Proceder debera
presentar un cronograma de obra al Supervisor de Obra para su aprobacion en el plazo de dos (2)
habiles de recibido el cronograma, en caso de existir observaciones la empresa debera subsanar las
mismas dentro de los dos (2) dias habiles siguientes de ser comunicadas.

FORMA DE PAGO

Anticipo: La Empresa adjudicada podra solicitar en forma escrita, el pago de anticipo hasta el
veinte por ciento (20%) como maximo del monto total del Contrato, contra entrega de la Garantia
de Correcta Inversion de Anticipo. El anticipo serd descontado en forma prorrateada de cada
planilla o certificado de Avance de Obra.

Pagos Parciales: El BCB procedera al pago contra entregas parciales, segun planillas o certificados
de avance de obra aprobado por el Supervisor de Obra y el Fiscal de Obra, dentro de los cinco (5)
dias habiles siguientes a cada mes vencido, la Empresa contratada presentard al Supervisor de
Obra la Planilla de Avance de obra debidamente firmado, con todos los respaldos técnicos y
administrativos requeridos para el efecto. El Supervisor dentro de los tres (3) dias habiles
siguientes indicard por escrito su aprobacidon o devolverd la documentacion para enmienda a las
observaciones.

Pago Final: Posterior a la entrega definitiva de la obra y emitida la Certificacion de Conformidad
por el Supervisor, el Fiscal procederda a la autorizacién de la liquidacion a la empresa contratista,
por el saldo restante del monto de contrato previa realizacion de una prueba de funcionamiento de
todo el sistema en conjunto y/o su rectificacidén o correccidn de los defectos si existiesen.

MULTAS

La demora en la entrega de la obra sera penalizada con el descuento establecido en el modelo de
contrato del DBC.

RESERVA DE DERECHOS DEL BCB

El BCB se reserva los siguientes derechos:
a) Verificar toda la documentacion presentada como respaldo en el presente proceso, de
acuerdo a los requerimientos establecidos.
b) Dejar sin efecto el presente proceso cuando surja un hecho de fuerza mayor o caso fortuito
debidamente justificado.
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CARACTERISTICAS SOLICITADAS

o
)] (llenado, por el area solicitante)
N. [FISCALIZACION DE LA OBRA
Los trabajos del presente contrato estaran sujetos al seguimiento permanente por el Fiscal de Obra
que sera designado por la Entidad, quien tendra las siguientes atribuciones:

. Exigir a través del Supervisor de Obra el cumplimiento del contrato de obra.

. Exigir el buen uso de los recursos asignados a la obra.

. Coordinar todos los asuntos relacionados con el presente contrato con el Supervisor de Obra.

+  Tomar conocimiento y en su caso pedir aclaraciones pertinentes sobre las planillas de obra
aprobados por el Supervisor.

O. |[SUPERVISION TECNICA DE LA OBRA
La Supervisién de la obra sera realizada por un personal técnico designado por la Entidad,
denominado como SUPERVISOR, con todas las facultades inherentes al buen desempefio de las
funciones de SUPERVISION e inspeccion técnica, teniendo entre otras, las siguientes funciones:

. Organizar y dirigir la oficina del Supervisor en el mismo lugar de la obra.

. Estudiar e interpretar técnicamente las especificaciones para su correcta aplicacion por el
Contratista

. Aprobar el cronograma de obra presentado por la Empresa, de acuerdo a aspectos técnicos,
administrativos y plazo definido en el punto K de las presentes Especificaciones Técnicas.

. Exigir a la Empresa disponibilidad permanente del Libro de Ordenes, documento por el cual se
comunicara el inicio de obra, el proceso de ejecucion y la conclusion.

. Exigir a la Empresa los respaldos técnicos y administrativos necesarios, para procesar la
Planilla de Avance de Obra y Pago.

. En caso necesario, podrda proponer y sustentar la introduccién de modificaciones en las
caracteristicas técnicas, disefio o detalles de la obra.

. Realizar mediciones conjuntas con el contratista y aprobar las Planillas de Obra.

. Llevar el control directo de la vigencia y validez de las garantias, a los efectos de requerir
oportunamente al contratista su ampliacion (en monto y plazo), o para solicitar a la Entidad a
través del fiscal de obra, la ejecucidén de éstas cuando corresponda.

El Supervisor de Obra establecerd el plazo maximo para la realizacién de la Recepcién Definitiva de
acuerdo a lo establecido en la normativa vigente.
P. |GARANTIAS

1. Para la presentacion de propuestas, el proponente debera presentar la siguiente garantia:
> Garantia de Seriedad de Propuesta: Boleta de garantia por el uno por ciento (1%) del
valor de su propuesta econdémica. La vigencia de esta garantia debera exceder treinta (30)
dias calendario al plazo de validez de la propuesta, establecida en el DBC.

2. Asimismo, en caso de que el proponente resulte adjudicado, éste deberd presentar las

siguientes garantias:

> Garantia de Cumplimiento de Contrato: Como garantia de cumplimiento de contrato, la
empresa adjudicada debera presentar una Boleta de Garantia por el siete por ciento (7%)
del valor total del contrato, de acuerdo con el Articulo 20, Inciso b) del D.S. 0181, con
vigencia hasta la recepcidn definitiva de la obra.

> Garantia Adicional a la Garantia de Cumplimiento de Contrato de Obra (Si
corresponde): En caso de que la propuesta econdémica del proponente adjudicado este por
debajo del ochenta y cinco por ciento (85%) del Precio Referencial, el proponente adjudicado
deberd presentar una Boleta de Garantia Adicional a la de Cumplimiento de Contrato,
equivalente a la diferencia entre el ochenta y cinco por ciento (85%) del Precio Referencial y
el valor de su propuesta econdmica.

> Garantia de Correcta Inversion de Anticipo (Si corresponde): En caso de que el
proponente adjudicado requiera un anticipo, este deberd presentar una Boleta de garantia

por un monto equivalente al cien por ciento (100%) del anticipo otorgado y deberd tener
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CARACTERISTICAS SOLICITADAS

o

)] (llenado, por el area solicitante)
una vigencia minima de noventa (90) dias calendario, computables a partir de la entrega del
anticipo (fecha estimada por el BCB), debiendo ser renovada mientras no se deduzca el
monto total.
El importe del anticipo sera descontado de cada planilla o certificado de Avance de Obra
El importe de la garantia podra ser cobrado por el BCB en caso de que el Contratista no
haya iniciado la obra dentro de los cinco (5) dias calendarios posteriores a la orden de
proceder o en caso de que no cuente con el personal y equipos necesarios para la
realizacién de la obra.

Q. IMPUESTOS

Correra por cuenta de la Empresa el pago correspondiente de todos los impuestos vigentes en el
Estado Plurinacional de Bolivia.

47



BANCO CENTRAL DE BOLIVIA

ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

HITOS VERIFICABLES

HITOS DESCRIPCION

Hito 1 CONCLUSION DE LOS ITEMS 1 Y 2 DE ACUERDO AL CRONOGRAMA
APROBADO

Hito 2 Conclusioén de los items 3,4 y 5 de acuerdo al cronograma aprobado

Hito 3 Conclusién de obra con Recepcién Provisional
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El personal clave minimo requerido para la ejecucion de obra, es:

PERSONAL TECNICO CLAVE REQUERIDO

N°

FORMACION

CARGO A
DESEMPENAR

CARGO SIMILAR

N°

CARGO

Ing. Mecanico
Ing. Electromecanico
Ing. Civil

Superintendente de obra

Gerente Técnico y/o Superintendente en obras de
proyectos y/o mantenimiento de: Ingenieria Mecénica
y/o Ingenieria Electromecanica y/o Ingenieria Civil y/o
instalaciones termo mecénicas

Gerente Técnico y/o Superintendente en obras y/o
mantenimientos y/o instalaciones en proyectos de
Ingenieria Mecanica o Ingenieria Electromecanica o
Ingenieria Civil o proyectos termo mecanicos

Consultor en ejecucién de proyectos de Ingenieria
Mecanica o Ingeniera Electromecanica o Ingenieria
Civil o proyectos termo mecénicos

Fiscal de Obra o Fiscal de Servicio en ejecucién de
obras y/o proyectos y/o mantenimientos de Ingenieria
Mecanica y/o Ingeniera Electromecanica y/o Ingenieria
Civil y/o proyectos termo mecanicos

Director en ejecucion de obras y/o proyectos y/o
mantenimiento de Ingenieria Mecanica y/o Ingenieria
Electromecanica y/o Ingenieria Civil y/o proyectos
termo mecénicos

Residente de obra en ejecucién de proyectos y/o
mantenimiento  y/o instalaciones de Ingenieria
Mecanica y/o Ingenieria Electromecanica y/o Ingenieria
Civil y/o proyectos termo mecanicos

Encargado de area en proyectos termo mecanicos

Ingeniero de ejecucion de proyectos ylo
mantenimiento en sistemas de calefaccion o aire
acondicionado

Agente de Servicio en proyectos de ejecucion en
sistemas de bombeo vy distribucion

10

Jefe de planta en instalaciones de bombeo de agua y/o
instalaciones de calefaccion

11

Ingeniero de montaje de proyectos de Ingenieria
Mecanica y/o Ingenieria electromecanica y/o Ingenieria
Civil y/o Ingenieria Industrial

12

Ingeniero de ejecucion de proyectos de Ingenieria
Mecanica y/o Ingenieria electromecanica y/o Ingenieria
Civil y/o Ingenieria Industrial

13

Supervisor de obra y/o servicio de instalaciones termo
mecanicas (calefaccién) y/o instalaciones de bombas
de agua y/o instalaciones termo mecéanicas
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Para la ejecucidén de la obra, el proponente debe garantizar la disponibilidad de los siguientes
equipos:

. e . Aproximado
1 |[Equipo de soldar de Arco 6 Mig/Mag Pieza 150 Amperios
. Minimo y "
2 |Amoladora Pieza 2000 W Diametro 9
3 |Equipo de ventilacion de aire y sus ductos  |Pieza
4 |Herramientas de metalmecanica necesarias [Juego
5 |Otros que sean necesarios

El equipo a requerimiento es aquel necesario para la ejecuciéon de alguna actividad especifica; por
lo que no se requiere su disponibilidad permanente en la obra.

Para la firma del Contrato el proponente adjudicado, presentara un Certificado de Garantia de
Operatividad y adecuado rendimiento del equipo y maquinaria ofertado por todo el plazo de
construccion de la obra.
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41.VOLUMENES DE OBRA

Se establecen los siguientes volimenes de obra, a los cuales los proponentes deberan incluir los

precios correspondientes, para la determinacién del Presupuesto por Item y Presupuesto General:

ITEM DESCRIPCION UNID. CANT.
1 INSTALACION DE FAENAS Global 1
2 MANTENIMIENTO DE INTERCAMBIADORES DE CALOR Y Global 1

CONEXIONES
; Linea de
MANTENIMIENTO DE LINEAS QE BOMBEO DE, AGUA bombeo con
3 CALIENTE DE CALEFACCION SIN VALVULA mantenimiento 5
MEZCLADORA .
ejecutado
. Linea de
MANTENIMIENTO DE LINEAS DE BOMBEO DE, AGUA bombeo con
4 CALIENTE DE CALEFACCION CON VALVULA mantenimiento 4
MEZCLADORA MOTORIZADA .
ejecutado
5 MANTENIMIENTO DE COLECTOR DE AGUA CALIENTE DE Global 1
CALEFACCION Y SUS CONEXIONES
Linea de retorno
6 MANTENIMIENTO DE LfNEA$ DE RETORNO DE AGUA A | de agua con 5
COLECTOR DE RECUPERACION mantenimiento
ejecutado
MANTENIMIENTO DE LINEAS DE RETORNO DE AGUA A ('g'e”eaadeu;etoggg
7 COLECTOR DE RECUPERACION CON RAMAL A VALVULA manter?imiento 4
MEZCLADORA .
ejecutado
8 MANTENIMIENTO DE COLECTOR DE AGUA DE Global 1
RECUPERACION Y SUS CONEXIONES
9 FORRADO Y PINTADO DE CANERfAS, Metro cuadrado 375
INTERCAMBIADORES DE CALOR Y COLECTORES
10 TABLERO ELECTRICO DE CONTROL Y PROTECCION DE Global 1
MOTORES DE BOMBAS
11 LIMPIEZA Y RETIRO DE MATERIALES DE DESECHO Y Global 1
BASURA

Estos voliumenes son referenciales y los cambios o modificaciones que se puedan generar en la
ejecucion de la obra seran gestionados a través de una Orden de Cambio.
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PARTE II1

ANEXO 1
MODELO DE CONVOCATORIA PARA LA PUBLICACION EN MEDIOS DE PRENSA

(MODELO SUPRIMIDO PARA PUBLICACION)
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ANEXO 2

TABLA DE VALORACION DE EXPERIENCIA PARA OBRAS CON PLAZO DE EJECUCION MENOR A

TRES ANOS

EXPERIENCIA REQUERIDA

LICITACION PUBLICA

LICITACION PUBLICA

NACIONAL INTERNACIONAL
EXPERIENCIA DEL PROPONENTE (Monto respecto al Valor de la Propuesta)
Formulario A-3 Experiencia General Una Vez Dos veces
Formulario A-4 Experiencia Especifica 0.5 veces Una vez
EXPERIENCIA DEL PERSONAL CLAVE (Monto respecto al V alor de la
Propuesta)
Formulario Hoja de Vida, del Gerente, Superintenden te, Director de Obra o
Residente de Obra (Formulario A-5)
Experiencia General Una vez Dos veces
Experiencia Especifica 0.5 veces Una vez
FORMULARIO HOJA DE VIDA DE L(OS) ESPECIALISTA(S) ASI GNADO(S),
(Formulario A-6).
Experiencia General Tres afios Cinco afios
Experiencia Especifica Dos afios Tres afios

El personal clave debera tener formacion académica acreditada en el ramo que requiera la entidad convocante

TABLA DE VALORACION DE EXPERIENCIA PARA OBRAS CON PLAZO DE EJECUCION MAYOR O
IGUAL A TRES ANOS

EXPERIENCIA REQUERIDA

LICITACION PUBLICA

LICITACION PUBLICA

NACIONAL INTERNACIONAL
EXPERIENCIA DEL PROPONENTE (Monto respecto al Valor de la Propuesta)
Formulario A-3 Experiencia General Una Vez Dos veces
Formulario A-4 Experiencia Especifica 0.5 veces Una vez
EXPERIENCIA DEL PERSONAL CLAVE (Monto respecto al V alor de la
Propuesta)
Formulario Hoja de Vida del Gerente, Superintendent e, Director de Obra o
Residente de Obra (Formulario A-5)
Experiencia General Una vez Dos veces
Experiencia Especifica 0.5 veces Una vez
FORMULARIO HOJA DE VIDA DE L(OS) ESPECIALISTA(S) ASI GNADO(S),
(Formulario A-6).
Experiencia General Cinco afios Siete afios
Experiencia Especifica Tres afios Cinco afios
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ANEXO 3
OBRAS SIMILARES

Se considera como Obras Similares los siguientes trabajos:

« Mantenimiento y reparacién de obras hidraulicas

» Instalaciones y/o mantenimientos de calefaccion en viviendas y/o edificios y/o plantas industriales
y/o mineras

» Mantenimiento y/o Instalaciones de bombeo y/o distribuciéon de agua en viviendas multifamiliares
y/o edificios y/o plantas industriales y/o mineras

» Mantenimiento y/o instalaciones y/o distribucion de vapor en viviendas y/o edificios y/o plantas
industriales y/o mineras

« Mantenimiento y/o instalaciones electromecanicas en viviendas multifamiliares y/o edificios y/o
plantas industriales y/o mineras
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ANEXO 4

FORMULARIOS DE DECLARACIONES JURADAS PARA LA PRESENTACION DE PROPUESTAS

Documentos Legales y Administrativos

Formulario A-1
Formulario A-2a
Formulario A-2b
Formulario A-2c
Formulario A-3
Formulario A-4
Formulario A-5

Formulario A-6
Formulario A-7

Formulario A-8
Formulario A-9

Presentacion de Propuesta

Identificacion del Proponente para Empresas

Identificacién del Proponente para Asociaciones Accidentales
identificacion del proponente para integrantes de la Asociaciéon Accidental
Formulario de Experiencia General de la empresa

Formulario de Experiencia Especifica de la empresa

Formulario Hoja de Vida del Gerente, Superintendente, Director de Obra o

Residente de la Obra.

Formulario Hoja de Vida del(os) Especialista(s) Asignado(s), (Formulario A-6),

cuando corresponda.

Formulario de Equipo minimo comprometido para la Obra
Formulario de Cronograma de ejecucion de obra
Formulario de Cronograma de movilizacién de equipo

Documentos de la Propuesta Econémica

Formulario B-1
Formulario B-2
Formulario B-3
Formulario B-4
Formulario B-5

Presupuesto por items y general de la obra
Analisis de precios unitarios

Precios unitarios elementales

Costo de trabajo de los equipos
Cronograma de Desembolsos

Documento de la Propuesta Técnica

Formulario C-1

Formulario C-2

(Organigrama, Métodos Constructivos, Numero de frentes a utilizar, otros en

base a las Especificaciones Técnicas)
Condiciones Adicionales.
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FORMULARIO A-1
PRESENTACION DE PROPUESTA
(Para Empresas o Asociaciones Accidentales)

1. DATOS DEL OBJETO DE LA CONTRATACION

cuce:[1]5]-[0of]9f5]1]-[ofo]-[6]af1]of3[ 7 | [a] - [ 1

OBRA DE MANTENIMIENTO DEL SISTEMA
SENALAR EL OBJETO DE LA CONTRATACION: | DE CALEFACCION EN EL EDIFICIO BCB —
FASE 1

2. MONTO Y PLAZO DE VALIDEZ DE LA PROPUESTA (EN DIAS CALENDA RIO)
El proponente debe registrar el monto total que ofrece por la provisién de obra.

VALIDEZ
DESCRIPCION MONTO NU('\é'SE)RAL TOTAL MONTO LITERAL TOTAL (QAlIEIAE

GIET
calendario)

OBRA DE MANTENIMIENTO
DEL SISTEMA DE
CALEFACCION EN EL EDIFICIO
BCB - FASE 1

I.

a)

b)
<)
d)

e)

f)

9)
h)
)
)

k)

De las Condiciones del Proceso

Declaro cumplir estrictamente la normativa de la Ley N° 1178, de Administracion y Control
Gubernamentales, lo establecido en las NB-SABS vy el presente DBC.

Declaro no tener conflicto de intereses para el presente proceso de contratacion.

Declaro, que como proponente, no me encuentro en las causales de impedimento, establecidas
en el Articulo 43 de las NB-SABS, para participar en el proceso de contratacion

Declaro y garantizo haber examinado el DBC, y sus enmiendas, si existieran, asi como los
Formularios para la presentacion de la propuesta, aceptando sin reservas todas las estipulaciones
en dichos documentos y la adhesidén al texto del contrato.

Declaro respetar el desempeno de los servidores publicos asignados, por la entidad convocante,
al proceso de contratacién y no incurrir en relacionamiento que no sea a través de medio escrito,
salvo en los actos de caracter publico y exceptuando las consultas efectuadas al encargado de
atender consultas, de manera previa a la presentacién de propuestas.

Declaro la veracidad de toda la informacidon proporcionada y autorizo mediante la presente, para
que en caso de ser adjudicado, cualquier persona natural o juridica, suministre a los
representantes autorizados de la entidad convocante, toda la informaciéon que requieran para
verificar la documentacion que presento. En caso de comprobarse falsedad en la misma, la
entidad convocante tiene el derecho a descalificar la presente propuesta y ejecutar la Garantia de
Seriedad de Propuesta sin perjuicio de lo dispuesto en normativa especifica.

Declaro la autenticidad de las garantias presentadas en el proceso de contratacion, autorizando
su verificacion en las instancias correspondientes.

Declaro haber realizado la Inspeccién Previa.

Comprometo mi inscripcion en el Registro Unico de Proveedores del estado (RUPE), una vez
presentada mi propuesta a la Entidad Convocante (Excepto aquellos proponentes que ya se
encuentren inscritos en el RUPE).

Me comprometo a denunciar por escrito, ante la MAE de la entidad convocante, cualquier tipo de
presion o intento de extorsion de parte de los servidores publicos de la entidad convocante o de
otras personas, para que se asuman las acciones legales y administrativas correspondientes.
Acepto a sola firma de este documento que todos los Formularios presentados se tienen por
suscritos, excepto el Formulario A-5 y Formulario A-6, los cuales deben estar firmados por los
profesionales propuestos.
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D)

II.
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Declaro que el personal clave propuesto en el Formulario A-5 y Formulario A-6 se encuentra
inscrito en los Registros que prevé la normativa vigente (cuando corresponda) y que éste no estd
considerado como personal clave en otras propuestas.

De la Presentacion de Documentos

En caso de ser adjudicado, para la suscripcion de contrato, me comprometo a presentar la siguiente
documentacidén, en original o fotocopia legalizada, salvo aquella documentacién cuya informacién se
encuentre consignada en el Certificado del RUPE, aceptando que el incumplimiento es causal de
descalificacion de la propuesta. En caso de Asociaciones Accidentales, la documentacién conjunta a
presentar es la sefialada en los incisos a), d), i), j), m), n) y p).

a)
b)

c)
d)

b))
k)
D)

n)
o)

P)

a)

Certificado del RUPE que respalde la informacion declarada en su propuesta.
Documento de constitucidén de la empresa, excepto aquellas empresas que se encuentran inscritas
en el Registro de Comercio.
Matricula de Comercio actualizada, excepto para proponentes cuya normativa legal inherente a su
constitucion asi lo prevea.
Poder General amplio y suficiente del Representante Legal del proponente con facultades para
presentar propuestas y suscribir contratos, inscrito en el Registro de Comercio, ésta inscripcidon
podra exceptuarse para otros proponentes cuya normativa legal inherente a su constitucion asi lo
prevea. Aquellas Empresas Unipersonales que no acrediten a un Representante Legal, no deberan
presentar este Poder.
Certificado de Inscripcion en el Padron Nacional de Contribuyentes (NIT).
Declaracién Jurada del Pago de Impuestos a las Utilidades de las Empresas, con el sello del Banco,
excepto las empresas de reciente creacion.
Certificado de Solvencia Fiscal, emitido por la Contraloria General del Estado (CGE).
Certificado de No Adeudo por Contribuciones al Seguro Social Obligatorio de Largo Plazo y al
Sistema Integral de Pensiones.
Garantia de Cumplimiento de Contrato equivalente al siete por ciento (7%) del monto del contrato.
En el caso de Asociaciones Accidentales esta garantia podrd ser presentada por una o mas
empresas que conforman la Asociacion, siempre y cuando cumpla con las caracteristicas de
renovable, irrevocable y de ejecucion inmediata; emitida a nombre de la Entidad.
Garantia Adicional a la Garantia de Cumplimiento de Contrato de Obras, conforme lo establecido en
el inciso c), del Articulo 21 de las NB-SABS.
Documento de constitucién de la empresa, para aquellos proponentes que soliciten el margen de
preferencia.
Certificados/Documentos que acrediten la Experiencia General y Especifica de la Empresa.
Certificados/Documentos que acrediten la Experiencia General y Especifica del Personal Clave.
Testimonio de Contrato de Asociacidn Accidental.
Documentos de constitucion de la ONG cuando ésta se presente asociada con una Empresa
Constructora
Documentacién requerida en las especificaciones técnicas y/o condiciones técnicas:

1. Certificados de garantia y operatividad y adecuado rendimiento de(los) equipos vy

maquinaria ofertados.

Certificado de Inscripcién, en el Registro de Empresas Constructoras, emitido por la entidad
competente (excepto para contrataciones de obras hasta Bs8.000.000.- (Ocho millones 00/100
Bolivianos).

(Firma del proponente)
(Nombre completo del proponente)
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BANCO CENTRAL DE BOLIVIA
ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

FORMULARIO A-2a
IDENTIFICACION DEL PROPONENTE
(Para Empresas)

1. DATOS GENERALES DEL PROPONENTE ‘

Nombre del proponente o Razén
Social:
Tipo de Proponente: Emp_resa Empresa Extranjera Otro: (Sefialar)
Nacional
Pais Ciudad Direccion

Domicilio Principal: | | | | |

Teléfonos: | |
NUmero de Identificacién Tributaria: NIT

(Valido y Activo) | |

Fecha de inscripcion
Mes ARo)

Matricula de Comercio: Nimero de Matricula (Dia

(Actualizada) | | | |

2. DATOS COMPLEMENTARIOS DEL PROPONENTE (Suprimir este numeral cuando el proponente sea werapresa unipersonal y éste no acredite a un

Representante Lega

Apellido Apellido
Paterno Materno Nombre(s)
Nombre del Representante
Legal
Ndmero
Cédula de Identidad del
Representante Legal
NGmero de L Fecha de Expedicion
) : Lugar de emision . 5
Testimonio (Dfa Mes Afio)
Poder del Representante
Legal

Declaro en calidad de Representante Lega contar con un poder general amplio y suficiente con facultades para presentar propuestas y suscribir Contratos
Declaro que el Poder del Representante Legal seeta inscrito en el Registro de Comercio (Supriasite texto cuando por la naturaleza juridica pedponente no se requiera la inscripcig
en el Registro de Comercio de Bolivia)

3. MARGEN DE PREFERENCIA ‘

Solicito la aplicacion del siguiente margen de Empresa constructora con socios bolivianos cuya participacion de
preferencia acciones es igual o mayor al cincuenta y uno por ciento (51%)

El no marcado de la casilla se entenderd como la no solicitud del margen de preferencia.

4. INFORMACION SOBRE NOTIFICACIONES ‘

Fax: ‘ |

Solicito que las notificaciones me
sean remitidas via:

Correo Electrénico: | |




BANCO CENTRAL DE BOLIVIA

ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

FORMULARIO A-2b
IDENTIFICACION DEL PROPONENTE
Para Asociaciones Accidentales

DATOS GENERALES DE LA ASOCIACION ACCIDENTAL

Denominacion de la
Asociacién Accidental
% de
Asociados # Nombre del Asociado Participacion
L || | | I
L2 || | | |
L3 || | | |
L4 ]| | | |
Namero de Fecha de Expedicion
Testimonio Lugar (Dia mes ARo)
Testimonio de contrato ~ : | | | | | | | | | |
Nombre de la Empresa Lider  : | |

2. DATOS DE CONTACTO DE LA EMPRESA LIDER ‘

Pais | Ciudad : | |
Direccion Principal |

3
3
Teléfonos Fax :
I | I |

Correo electrénico

Paterno Materno Nombre(s)
Nombre del Representante
Legal
Numero
Cédula de Identidad del
Representante Legal
Namero de Fecha de Expedicion
Testimonio Lugar (Dia mes ARo)
Poder del representante legal | | | | | | | | |
Direccion del Representante
Legal
Teléfonos : | | Fax : | |

Correo electrénico | |

Declaro en calidad de Representante Legal contar con un poder general amplio y suficiente con facultades para presentar propuestas y
suscribir Contrato

4. MARGEN DE PREFERENCIA

Asociacion accidental de empresas constructoras cuyos asociados
bolivianos tengan una participacion igual o mayor al cincuenta y uno por
ciento (51%)

El no marcado de la casilla se entenderd como la no solicitud del margen de preferencia.

Solicito la aplicacion del siguiente margen de
preferencia

5. INFORMACION SOBRE NOTIFICACIONES

Solicito que las notificaciones _ I:l a) Via correo electronico | |
me sean remitidas via: I:I b) Via fax al nimero | |




BANCO CENTRAL DE BOLIVIA
ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

EMPRESAS INTEGRANTES DE LA ASOCIACION
Cada integrante de la Asociacion Accidental debera llenar el Formato para identificacion de integrantes de Asociaciones Accidentales

gue se encuentra a continuacion (Formulario A-2c)

] FORMULARIO A-2c ]
IDENTIFICACION DEL PROPONENTE PARA INTEGRANTES DE LA ASOCIACION ACCIDENTAL

1. DATOS GENERALES DEL PROPONENTE

Nombre del proponente o Razén

Social:
Numero de Identificacion Tributaria: NIT
(Valido y Activo) | |
) ) Numero de Fecha de expedicion
Matricula de Comercio: Matricula (Dia Mes Afio)

(Actualizado) I:l | ‘ | | ‘ ‘

En el caso de que la Asociacion Accidental estéocorada por una ONG no debera ser llenada la infacian respecto a la
Matricula de Comercit
2. DATOS COMPLEMENTARIOS DEL PROPONENTE (Suprimir este numeral cuando el asociado sea umapeesa unipersonal y éste no acredite a un

Representante Legal

Apellido Apellido
Paterno Materno Nombre(s)
Nombre del Representante
Legal
Numero

Cédula de Identidad del
Representante Legal

Fecha de Expedicién
(Dia Mes Afo)

Numero de

Testimonio Lugar de emision

Poder del Representante
Legal
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FORMULARIO A-3
EXPERIENCIA GENERAL DE LA EMPRESA

[NOMBRE DELA EMPRESA]

%

Mol Gl Monto final PRIMEDEE LRI G LS articipacion Profesional
o Contratante / Objeto del Contrato Sy ejecucion (Llenado de P p Nombre del
N : i Ubicacién del contrato S en . o Responsable
Persona y Direccion (Obras en General) en Bs. (*) (Fecha de inicio y uso ARt Socio(s) (***) ()

de Contacto : finalizacién) alternativo) **)

1

2

3

4

5

N

TOTAL FACTURADO EN DOLARES AMERICANOS (Llenado de uso alternativo)

TOTAL FACTURADO EN BOLIVIANOS (*****)

* Monto a la fecha de Recepcion Final de la Obra.

**  |Cuando la empresa cuente con experiencia asociada, solo se debe consignar el monto correspondiente a su participacion.

*** |Sj el contrato lo ejecutdé asociado, indicar en esta casilla el nombre del o los socios.

=+« |Indicar el nombre del Profesional Responsable, que desempefi6 el cargo de Superintendente/ Residente o Director de Obras o su equivalente. Se puede nombrar a mas de
un profesional, si asi correspondiese.

**xxx |E| monto en bolivianos no necesariamente debe coincidir con el monto en Délares Americanos.

NOTA.- Toda la informacién contenida en este formulario es una declaracion jurada. En caso de adjudicacion el proponente se compromete a presentar el certificado o acta del
recepcion definitiva de cada una de las obras detalladas, en original o fotocopia legalizada emitida por la entidad contratante.




FORMULARIO A-4
EXPERIENCIA ESPECIFICA DE LA EMPRESA

[NOMBRE DE LA EMPRESA]

0,
Mol Gl Monto final PETEEDEE SO0 Sl artici /?ici()n Profesional
o Contratante / Objeto del Contrato Sy ejecucion (Llenado de P p Nombre del
N . i v Ubicacién del contrato . en . o Responsable
Persona y Direccion (Obra similar) en Bs. (*) (Fecha de inicio y uso At Socio(s) (***) ()
de Contacto : finalizacion) alternativo) **)
1
2
3
4
5
N

TOTAL FACTURADO EN DOLARES AMERICANOS (Llenado de uso alternativo)

TOTAL FACTURADO EN BOLIVIANOS (*****)

* Monto a la fecha de Recepcién Final de la Obra.

**  |Cuando la empresa cuente con experiencia asociada, solo se debe consignar el monto correspondiente a su participacion.

Si el contrato lo ejecutd asociado, indicar en esta casilla el nombre del o los socios.

=+« |Indicar el nombre del Profesional Responsable, que desempefi6 el cargo de Superintendente/ Residente o Director de Obras o su equivalente. Se puede nombrar a mas de
un profesional, si asi correspondiese.

Fkkkk

El monto en bolivianos no necesariamente debe coincidir con el monto en Délares Americanos.

NOTA.- Toda la informacién contenida en este formulario es una declaracion jurada. En caso de adjudicacion el proponente se compromete a presentar Certificados de Trabajo,

Certificados de Cumplimiento de Contrato, Actas de Recepcion y/u otros documentos similares de cada una de las obras detalladas, en original o fotocopia legalizada emitida por I3
entidad contratante antes de la firma del contrato.




BANCO CENTRAL DE BOLIVIA

ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

FORMULARIO A-5
HOJA DE VIDA DEL GERENTE, SUPERINTENDENTE O DIRECTOR DE OBRA Y RESIDENTES DE
OBRA (/o gue corresponda

DATOS GENERALES \
Paterno Materno Nombre(s)
Nombre Completo  : | || || |
Ndmero Lugar de Expedicién
Cédula de Identidad
Edad
Nacionalidad

Profesion  : |
Numero de Registro Profesional

EXPERIENCIA GENERAL \

FECHA (Dia/Mes/Afio
N° EMPRESA / ENTIDAD | OBJETO DE LA OBRA ORINE) DI [ CARGO ( )
OBRA (Bs.) DESDE HASTA

EXPERIENCIA ESPECIFIC

Z|: |||
>

q OBJETO DE LA OBRA MONTO DE LA FECHA (Dia/Mes/Afio)
N°| EMPRESA/ENTIDAD (Criterio de Obra Similar) OBRA (Bs.) CRREL) DESDE HASTA

| DNlw|N |

Yo, [Nombre completo de la Persona] con C.I. N° [Niumero de documento de identificacién], de nacionalidad [Nacionalidad]
me comprometo a prestar mis servicios profesionales para desempefiar la funcién de [Cargo en la Obra] , GUnicamente con la|
lempresa [Nombre de la empresa] , en caso que dicha empresa suscriba el contrato para la construccién de [Objeto de la

Contratacion] con la entidad [Nombre de la Entidad] . Asimismo, confirmo que tengo pleno dominio hablado y escrito del idioma
espafiol.

El Representante Legal de la empresa proponente, ha verificado que el profesional propuesto s6lo se presenta con esta propuesta.

De encontrarse propuesto sus servicios en otra propuesta para la misma contratacién, asumo la descalificacion y rechazo de la
presente propuesta.

Lugar y fecha: [Indicar el lugar y la fecha ]

NOTA.- Toda la informacion contenida en este formulario es una declaracién jurada. En caso de adjudicacion el proponente se
compromete a presentar Certificados de Trabajo, Certificados de Cumplimiento de Contrato, Actas de Recepcion y/u otros|
[documentos similares de cada una de las obras detalladas, en original o fotocopia legalizada emitida por la entidad contratante.

(Firma del Profesional Propuesto)
(Nombre completo del Profesional Propuesto)
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BANCO CENTRAL DE BOLIVIA

ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

FORMULARIO A-6

HOJA DE VIDA DEL (LOS) ESPECIALISTA(S) ASIGNADO(S)
("NO APLICABLE EN EL PRESENTE PROCESO DE CONTRATACION")
Llenar un formulario por cada especialista propuesto, cuando corresponda

DATOS GENERALES

Paterno Materno Nombre(s)
Nombre Completo  : | || || |
Ndmero Lugar de Expedicién
Cédula de Identidad
Edad
Nacionalidad
Profesion  : |

Numero de Registro Profesional : |
FORMACION ACADEMICA
UNIVERSIDAD / INSTITUCION GRADO ACADEMICO

EXPERIENCIA GENERAL

EMPRESA / OBJETO DE LA OBRA MONTO DE LA FECHA (Dia/Mes/Afio)

b ENTIDAD (Obra Similar) OBRA (Bs.) DESDE ‘ HASTA

EXPERIENCIA ESPECIFICA

N° EMPRESA / OBJETO DE LA OBRA MONTO DE LA CARGO FECHA (Dia/Mes/Afio)

ENTIDAD (Obra Similar) OBRA (Bs.) DESDE ‘ HASTA

N
DECLARACION JURADA \
Yo, [Nombre completo de la Persona] con C.I. N° [Nimero de documento de identificacion], de nacionalidad [Nacionalidad]

me comprometo a prestar mis servicios profesionales para desempefiar la funcién de [Cargo en la Obra] , GUnicamente con la|
lempresa [Nombre de la empresa] , en caso que dicha empresa suscriba el contrato para la construccién de [Objeto de la

Contratacién] con la entidad [Nombre de la Entidad] . Asimismo, confirmo que tengo pleno dominio hablado y escrito del idiomal
lespafiol.

El Representante Legal de la empresa proponente, ha verificado que el profesional propuesto s6lo se presenta con esta propuesta.
De encontrarse propuesto sus servicios en otra propuesta para la misma contratacion, asumo la descalificacién y rechazo de la
presente propuesta.

Lugar y fecha: [Indicar el lugary la fecha ]
NOTA.- Toda la informacién contenida en este formulario es una declaracion jurada. En caso de adjudicacion el proponente se

compromete a presentar los certificados de trabajo de cada una de las obras detalladas, en original o fotocopia legalizada emitida
por la entidad contratante.

(Firma del Profesional Propuesto)
(Nombre completo del Profesional Propuesto)
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BANCO CENTRAL DE BOLIVIA

ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

FORMULARIO A-7
EQUIPO MINIMO COMPROMETIDO PARA LA OBRA

PERMANENTE
N° DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD POTENCIA CAPACIDAD
1

2

3

4

5

DE ACUERDO A REQUERIMIENTO
N° DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD POTENCIA CAPACIDAD
1

2

N

(La entidad podra adicionar una columna, si se requ ieren otro tipo de caracteristicas técnicas.)

En caso de adjudicacion el proponente adjudicado presentara certificados de garantia de operatividad y adecuado rendimiento del
lequipo y maquinaria ofertado, firmado por el Representante Legal y un profesional del area.




BANCO CENTRAL DE BOLIVIA

ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

FORMULARIO A-8
CRONOGRAMA DE EJECUCION DE LA OBRA

El proponente debera presentar un cronograma de barras Gantt o similar.

DURACION q
DIAGRAMA DE BARRAS (DIAS
NOMBRE DE LA ACTIVIDAD ’
(DIAS) SEMANAS O MESES) (*)
1
2
3
k

PLAZO TOTAL DE EJECUCION:

El cronograma debe ser elaborado utilizando MS Project o similar y debe sefialar de manera clara la Ruta Critica de la
obra

(**) La entidad convocante podra establecer la escala temporal o en su defecto el proponente adoptara la mas
conveniente.
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BANCO CENTRAL DE BOLIVIA

ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

FORMULARIO A-9
CRONOGRAMA DE MOVILIZACION DE EQUIPO
El proponente debera presentar un cronograma de barras Gantt o similar, el cual debe ser coherente
con el cronograma de ejecucién de la obra

NOMBRE DE LA ACTIVIDAD Y EQUIPO A DURACION DIAGRAMA DE BARRAS (DIAS,
REQUERIMIENTO (DIAS) SEMANAS O MESES) (*)
1
2
3
N

El cronograma debe ser elaborado utilizando MS Project o similar.

(*) La entidad convocante podra establecer la escala temporal o en su defecto el proponente adoptara la mas
conveniente.
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BANCO CENTRAL DE BOLIVIA

ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

FORMULARIO B-1
PRESUPUESTO POR ITEMS Y GENERAL DE LA OBRA
(En Bolivianos)

L . . Precio Unitario Precio Unitario Precio Total
Descripcion Unidad Cantidad (Numeral) (Literal) (Numeral)
1 |INSTALACION DE FAENAS Global 1
MANTENIMIENTO DE
2 |INTERCAMBIADORES DE Global 1

CALOR Y CONEXIONES
MANTENIMIENTO DE LINEAS|Linea  de
DE BOMBEO DE  AGUA|bombeo con
CALIENTE DE CALEFACCION|mantenimien
SIN VALVULA MEZCLADORA __[to ejecutado
MANTENIMIENTO DE LINEAS|
DE BOMBEO DE AGUA t‘(;‘r‘;ieo Cgﬁ
4 |CALIENTE DE CALEFACCION| =t =n -~
CON VALVULA MEZCLADORA|(; gjecutado
MOTORIZADA

MANTENIMIENTO DE
COLECTOR DE AGUA CALIENTE
DE CALEFACCION Y SUS
CONEXIONES

Global 1

B Linea de
MANTENIMIENTO DE LINEAS|retorno de

6 |DE RETORNO DE AGUA Alagua con 5

COLECTOR DE RECUPERACION |mantenimien
to ejecutado

MANTENIMIENTO DE LINEAS Linea de
DE RETORNO DE AGUA Alretorno de
7 |COLECTOR DE RECUPERACION agua con 4
CON RAMAL A VALVULA |mantenimien
MEZCLADORA to ejecutado
MANTENIMIENTO DE
COLECTOR DE AGUA DE

8 |RECUPERACION Y sug| Global 1
CONEXIONES
FORRADO Y PINTADO DE

o |CANERIAS, Metro 375
INTERCAMBIADORES DE| cuadrado

CALOR Y COLECTORES

TABLERO ELECTRICO DE
10 |CONTROL Y PROTECCION DE| Global 1
MOTORES DE BOMBAS

LIMPIEZA Y RETIRO DE
11 |MATERIALES DE DESECHO Y| Global 1
BASURA

PRECIO TOTAL (Numeral)

PRECIO TOTAL (Literal)

(La entidad podra adicionar una columna, si se requ ieren otro tipo de caracteristicas técnicas.)

NOTA.- La empresa proponente declara de forma expresa que el presente Formulario contiene los mismos precios unitarios que los|
sefialados en el Formulario B-2.
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BANCO CENTRAL DE BOLIVIA

ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

i FORMULARIO B-2
ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

DATOS GENERALES

Proyecto
Actividad ~ : |
Cantidad
Unidad
Moneda
1. MATERIALES
< PRECIO COSTO
DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD PRODUCTIVO TOTAL
1
2
N

TOTAL MATERIALES

2.  MANO DE OBRA
2 PRECIO COSTO
DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD PRODUCTIVO TOTAL
1
2
N

SUBTOTAL MANO D E OBRA

CARGAS SOCIALES = (% DEL SUBTOTAL DE MANO DE OBRA) (55% al 71.18%),

IMPUESTOS IVA MANO DE OBRA = (% DE SUMA DE SUBTOTAL DE MANO DE OBRA + CARGAS

SOCIALES),
TOTAL MANO DE OBRA
3. EQUIPO, MAQUINARIA'Y HERRAMIENTAS
< PRECIO COSTO
DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD PRODUCTIVO TOTAL
1
2
N
* HERRAMIENTAS = (% DEL TOTAL DE MANO DE OBRA)

TOTAL EQUIPO, MAQUINARIA Y HERRAMIENTAS

4. GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS

COSTO
TOTAL

GASTOS GENERALES = % DE1+2+3

TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS

5. UTILIDAD
COSTO
TOTAL

UTILIDAD =% DE1+2+3+4

TOTAL UTILIDAD

6. IMPUESTOS
COSTO
TOTAL

IMPUESTOS IT=%DE1+2+3+4+5

TOTAL IMPUESTOS

TOTAL PRECIO UNITARIO (1+2+3+4+5+6)

TOTAL PRECIO UNITARIO ADOPTADO (Con dos (2) decimales)

(*) El proponente deberan sefialar los porcentajes pertinentes a cada rubro

NOTA.- El Proponente declara que el presente Formulario ha sido llenado de acuerdo con las especificaciones técnicas, aplicando las
leyes sociales y tributarias vigentes, y es consistente con el Formulario B-3.
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BANCO CENTRAL DE BOLIVIA

ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

FORMULARIO B-3
PRECIOS UNITARIOS ELEMENTALES

1. MATERIALES

N° DESCRIPCION UNIDAD PRECIO UNITARIO

2.

Ne

MANO DE OBRA

DESCRIPCION UNIDAD PRECIO UNITARIO

3.

Ne

MAQUINARIA'Y EQUIPO (*)

DESCRIPCION UNIDAD PRECIO UNITARIO

N

* Solo del equipo y maquinaria consignado en los analisis de precios unitarios, de acuerdo con el valor indicado en el Formulario B-4.

El presente Formulario es una declaracion jurada que asegura que lo sefialado en cada rubro como Costo Directo (Sin que este afectadol

por alguna incidencia), corresponde a los Andlisis de Precios Unitarios desarrollados en los Formularios B-2.

(Cuando el objeto de la contratacion asi lo requier  a se podra solicitar a los proponentes la presentac ion del Formulario B-4)




BANCO CENTRAL DE BOLIVIA

ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

FORMULARIO B-4
COSTO DE TRABAJO DE LOS EQUIPOS

(NO APLICABLE EN EL PRESENTE PROCESO DE CONTRATACION)
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Descripcion

Anticipo

BANCO CENTRAL DE BOLIVIA

ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

FORMULARIO B-5
CRONOGRAMA DE DESEMBOLSOS

Mes / Semana Parcial

Primer Desembolso

Segundo Desembolso

Ultimo Desembolso
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BANCO CENTRAL DE BOLIVIA

ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

FORMULARIO C-1
PROPUESTA TECNICA

Debera contener:

a) Organigrama o detalle del personal clave para la ejecucién de la obra, el cual no solamente
incluira al personal clave.

b) Numero de frentes de trabajo a utilizar, describiendo la forma de encarar la ejecucién de la
obra y el personal a utilizar por frente de trabajo.

c) Cronograma de ejecucion de la obra

d) Detalle del Equipo Minimo comprometido para la Obra

e) Otros que la empresa proponente considere necesario.

Adicionalmente y en coherencia a la propuesta presentada en el Formulario C-1, el proponente
debe llenar la informacion requerida en los siguientes Formularios:

f) Detalle del Equipo Minimo comprometido para la Obra (Formulario A-7)
g) Cronograma de ejecucion de la obra (Formulario A-8).
h) Formulario de Cronograma de movilizaciéon de equipo (Formulario A-9).
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BANCO CENTRAL DE BOLIVIA

ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

i FORMULARIO C-2
DECLARACION JURADA DE CONDICIONES ADICIONALES

(NO APLICABLE EN EL PRESENTE PROCESO DE CONTRATACION)
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BANCO CENTRAL DE BOLIVIA

ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

ANEXO 5

FORMULARIOS DE VERIFICACION, EVALUACION Y CALIFICACION DE PROPUESTAS

FORMULARIO V-1a
FORMULARIO V-1b
FORMULARIO V-2
FORMULARIO V-3
FORMULARIO V-4
FORMULARIO V-5

EVALUACIC:)N PRELIMINAR (EMPRESAS)

EVALUACION PRELIMINAR (ASOCIACIONES ACCIDENTALES)
VALOR LEIDO DE LA PROPUESTA ECONOMICA

EVALUACION DE LA PROPUESTA ECONOMICA

EVALUACION DE LA PROPUESTA TECNICA .

RESUMEN DE LA EVALUACION TECNICA Y ECONOMICA
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BANCO CENTRAL DE BOLIVIA

ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

FORMULARIO V-1a
EVALUACION PRELIMINAR
(Para Empresas)

DATOS GENERALES DEL PROCESO

cuce : [ J LT T T 1 LT 1T LETTTTT T ][]

Objeto De la Contratacion
Nombre del Proponente
Propuesta Econémica  : |
Numero de Paginas de la propuesta |

Presentacion Evaluacién Preliminar
REQUISITOS EVALUADOS (Acto de Apertura) (Sesién Reservada)

Pagina N° i CONTINUA  DESCALIFICA

_ PRESENTO
S NO

1. Formulario A-1 Presentacion de Propuesta

2. Formulario A-2a Identificacién del Proponente.

3. Garantia de Seriedad de Propuesta

PROPUESTA TECNICA ‘

4. Formulario C-1 Metodologia de Trabajo:
Debe incluir:

. Organigrama

. Métodos constructivos

. Numero de frentes a utilizar

= Otros (sefialar)

5. Formulario A-3 Experiencia General de la Empresa
6. Formulario A-4 Experiencia Especifica de la Empresa
7. Formulario A-5 Hoja de Vida, del Gerente, Superintendente, Director de

Obra o Residente de la Obra.

8. Formulario A-6 Hoja de Vida del(los) Especialista(s) Asignado(s), cuando
corresponda.

9. Formulario A-7 Equipo Minimo comprometido para la Obra

10. Formulario A-8 Cronograma de ejecucion de la obra

11. Formulario A-9 Cronograma de Movilizacion de Equipo

12. Formulario C-2 Declaracion Jurada de Condiciones Adicionales (Cuando
corresponda)

PROPUESTA ECONOMICA ‘

13. Formulario B-1. Presupuesto por items y General de la Obra, debe incluir el
detalle de los Volimenes de Obra (item) solicitados

14. Formulario B-2. Andlisis de Precios Unitarios, llenado de acuerdo con las
especificaciones técnicas, y cumpliendo las leyes sociales y tributarias

15. Formulario B-3. Precios unitarios elementales

16. Formulario B-4. Costo de los equipos, cuando corresponda

17. Formulario B-5. Cronograma de Desembolsos




BANCO CENTRAL DE BOLIVIA

ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

FORMULARIO V-

1b

EVALUACION PRELIMINAR
(Para Asociaciones Accidentales)

DATOS GENERALES DEL PROCESO

CUCE

Objeto De la Contratacion

Nombre del Proponente

Propuesta Econémica

Numero de Péaginas de la propuesta : |

REQUISITOS EVALUADOS

Evaluacién Preli minar
(Sesién Reservada)
WERESENION CONTINUA  DESCALIFICA

si Pagina N

NO

Presentacion
(Acto de Apertura)

1. Formulario A-1 Presentacion de Propuesta
2. formulario A-2b Identificacién del Proponente.
3. Garantia de Seriedad de Propuesta

PROPUESTA TECNICA ‘

4. Formulario C-1 Metodologia de Trabajo:
Debe incluir:
= Organigrama
» Métodos constructivos
= Ndmero de frentes a utilizar
= Ofros (sefialar)
5. Formulario A-5 Hoja de Vida del Gerente, Superintendente, Director de Obra|
o Residente de la Obra.
6. Formulario A-6 Hoja de Vida, del(los) Especialista(s) Asignado(s), cuando
corresponda.
7. Formulario A-7 Equipo Minimo comprometido para la Obra
8. Formulario A-8 Cronograma de ejecucion de obra
9. Formulario A-9 Cronograma de Movilizacién de Equipo
10. Formulario C-2 Declaraciéon Jurada de Condiciones Adicionales (Cuando

corresponda)

Formulario B-1. Presupuesto por items y General de la Obra, debe incluir el
detalle de los Volimenes de Obra (item) solicitados

PROPUESTA ECONOMICA \

Formulario B-2. Andlisis de Precios Unitarios, llenado de acuerdo con las
especificaciones técnicas, y cumpliendo las leyes sociales y tributarias

Formulario B-3. Precios unitarios elementales

Formulario B-4. Costo de los equipos (cuando corresponda)

Formulario B-5. Cronograma de Desembolsos

Ademas cada socio en forma independiente presentara

16. Formulario A-2c Formulario de Identificacion del Proponente

18. Formulario A-3 Experiencia General de la Empresa (Forma parte de la

Propuesta Técnica)

19. Formulario A-4 Experiencia Especifica de la Empresa (Forma parte de la

Propuesta Técnica)
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BANCO CENTRAL DE BOLIVIA

ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

_ FORMULARIO V-2 .
VALOR LEIDO DE LA PROPUESTA ECONOMICA

DATOS DEL PROCESO

CUCE:I_I_\I_I_I_I_||_|_||_|_|_|_|_|_||:||:=

Objeto De la Contratacion

Fecha y lugar del Acto de Apertura : Dia Mes Afio Direccion
S B AN ] | | |
VALOR LEIDO
N° NOMBRE DEL PROPONENTE DE LA PROPUESTA OBSERVACIONES
(Numeral y Literal)

1
2
3
4
5
N

El presente Formulario sera suscrito por los presentes que asi lo deseen en el Acto de Apertura de Propuestas.
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, FORMULARIO V-3 i
EVALUACION DE LA PROPUESTA ECONOMICA

DATOS DEL PROCESO

CUCE
Objeto De la Contratacion

. Dia Mes Afio Direccion
Fecha y lugar del Acto de Apertura : / /

VALOR LEIDO DE LA MONTO AJUSTADO POR FACTOR DE AJUSTE POR
PROPUESTA REVISION ARITMETICA MARGEN DE PREFERENCIA

R Y i ‘

() (0 (b)x(c)

PRECIO AJUSTADO ‘

NOMBRE DEL PROPONENTE

(*) En caso de no evidenciarse errores aritméticos el monto leido de la propuesta (pp) debe trasladarse a la casilla monto ajustado por
revision aritmética (MAPRA)



,FORMULARIO V-4 )
EVALUACION DE LA PROPUESTA TECNICA

5 PROPONENTES
PROPUESTA TECNICA EN BASE A

LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS PROPONENTE A PROPONENTE B PROPONENTEC ~ PROPONENTE n

NO NO

CUMPLE CUMPLE CUMPLE NS CUMPLE N

CUMPLE CUMPLE
Organigrama

CUMPLE CUMPLE

Métodos constructivos

Numero de frentes a utilizar

(Otros sefialar)

Formulario C-1

Experiencia General de la Empresa
(Formulario A-3)

Experiencia Especifica de la Empresa
(Formulario A-4)

Hoja de Vida del Gerente,
Superintendente, Director de Obra o
Residente de la Obra. (Formulario A-5)

Hoja de Vida del (los) Especialista(s)
Asignado(s), (Formulario A-6)

Equipo Minimo comprometido para la
Obra (Formulario A-7)

Cronograma de Ejecucién de la Obra
(Formulario A-8)

Cronograma de Movilizacién de Equipo
Formulario A-9

METODOLOGIA CUMPLE/NO (sefialar sicumple o no  (sefialar sicumple o no  (sefialar sicumple o  (sefialar si cumple o

CUMPLE cumple) cumple)

no cumple) no cumple)
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FORMULARIO V-5 ]
RESUMEN DE LA EVALUACION TECNICA Y ECONOMICA

(NO APLICABLE EN EL PRESENTE PROCESO DE CONTRATACION)
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ANEXO 6
MODELO DE CONTRATO

MODELO DE CONTRATO SANO N° 248/2015
SANO N° 000/2015
CUCE: N°:

SENOR NOTARIO DE GOBIERNO DEL DISTRITO ADMINISTRATIVO DE LA PAZ

En el registro de Escrituras Publicas que corren a su cargo, sirvase usted insertar el presente
Contrato de Obra para el “Mantenimiento de Sistemas de Calefaccion en el Edificio BCB
(Fase 1)”, sujeto a las siguientes clausulas:

I. CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO
PRIMERA.- (PARTES CONTRATANTES) Dira usted que las partes CONTRATANTES son:

1.1. El BANCO CENTRAL DE BOLIVIA, representado por su Gerente General a.i., el Lic.
Carlos Alberto Colodro Lépez, de acuerdo a su designacion efectuada mediante
Comunicacion Interna BCB-PRES-CI-2014-228 de 22 de octubre de 2014 y al articulo 14
del Reglamento Especifico del Sistema de Administracién de Bienes y Servicios (RE-
SABS) del Banco Central de Bolivia, aprobado mediante Resolucién de Directorio N°
147/2015 de 18 de agosto de 2015 y a la Resoluciéon PRES - GAL N° 12/2015 de 27 de
agosto de 2015, en adelante denominado la ENTIDAD.

1.2. , sociedad legalmente constituida y existente
conforme a la legislacién boliviana, con registro en FUNDEMPRESA bajo la Matricula N°

, inscrita en el Padrén Nacional de Contribuyentes con N.I.T. ,

con domicilio en , de la zona de de la ciudad

de __ - Bolivia, representada por con Cédula de
Identidad N° expedida en , en virtud al Testimonio de
Poder N° de de de , otorgado ante

, Notario de Fe Publica de Primera Clase N° del Distrito
Judicial de , que en adelante se denominara el CONTRATISTA.

La ENTIDAD y el CONTRATISTA en su conjunto se denominaran las PARTES.

SEGUNDA.- (ANTECEDENTES LEGALES DEL CONTRATO) Dird usted que la ENTIDAD,
mediante Licitacidon Publica LPN No. , convoco el , @ empresas
Constructoras interesadas a que presenten documentos administrativos, propuesta técnica vy
econdmica de acuerdo con las condiciones establecidas en el Documento Base de Contratacion
(DBC) para Obras, aprobado mediante Resoluciéon Administrativa GG - GAL N° de
de de , proceso de contratacion realizado bajo las normas y regulaciones de
contratacién establecidas en el Decreto Supremo N° 0181 de 28 de junio de 2009 de las Normas
Basicas del Sistema de Administracién de Bienes y Servicios (NB-SABS) y sus modificaciones.

La Comisién de Calificacion de la ENTIDAD, luego de efectuada la apertura de propuestas
presentadas realizd el anadlisis y evaluacion de las mismas, habiendo emitido el Informe Final

de de , de Evaluacién y Recomendacion, el
Informe de __ de de , ambos dirigidos al RPC
quien mediante Resolucién Administrativa GG - GAL N° de __ de de

resolvié adjudicar la ejecuciéon de la obra al CONTRATISTA, al cumplir su propuesta
con todos los requisitos de la Convocatoria y ser la mas conveniente a los intereses de la
ENTIDAD.

TERCERA.- (OBJETO Y CAUSA DEL CONTRATO) El CONTRATISTA se compromete y obliga
por el presente Contrato, a ejecutar todos los trabajos necesarios para realizar el mantenimiento
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general de las lineas de bombeo y la distribucién de agua caliente de calefaccion del edificio
principal de la ENTIDAD para la preservacion y conservacion de la funcionalidad de los bienes,
mejorando las condiciones de climatizacion en los ambientes que dependen de la adecuada
operacion de éste sistema, hasta su acabado competo con estricta y absoluta sujecion a las
condiciones, precio, dimensiones, regulaciones, obligaciones, especificaciones, tiempo de
ejecucion estipulado y caracteristicas técnicas establecidas en el presente Contrato y en los
documentos que forman parte del mismo (Especificaciones Técnicas del DBC, que contiene toda la
informacion requerida para ejecutar la obra), que se denominara la OBRA.

Para garantizar la correcta ejecucidon de la OBRA hasta su conclusion, el CONTRATISTA se
obliga a ejecutar el trabajo, a suministrar equipo, mano de obra y materiales, asi como todo lo
necesario de acuerdo con los documentos de la Licitacién y de la Propuesta adjudicada.

La OBRA se realizara de acuerdo a los siguientes ftems:
« ITEM 1: INSTALACION DE FAENAS.
« ITEM 2: MANTENIMIENTO DE INTERCAMBIADORES DE CALOR Y CONEXIONES.

. ITEM 3: MANTENIMIENTO DE LINEAS DE BOMBEO DE AGUA CALIENTE DE CALEFACCION
SIN VALVULA MEZCLADORA.

. ITEM 4: MANTENIMIENTO DE LINEAS DE BOMBEO DE AGUA CALIENTE DE CALEFACCION
CON VALVULA MEZCLADORA MOTORIZADA.

. ITEM 5: MANTENIMIENTO DE COLECTOR DE AGUA CALIENTE DE CALEFACCION Y SUS
CONEXIONES

. ITEM e6: MANTENIMIENTO DE LINEAS DE RETORNO DE AGUA A COLECTOR DE
RECUPERACION

. ITEM 7: MANTENIMIENTO DE ,LI'NEAS DE RETORNO DE AGUA A COLECTOR DE
RECUPERACION CON RAMAL A VALVULA MEZCLADORA.

. ITEM 8: MANTENIMIENTO DE COLECTOR DE AGUA DE RECUPERACION Y SUS
CONEXIONES

. ITEM 9: FORRADO Y PINTADO DE CANERIAS, INTERCAMBIADORES DE CALOR Y
COLECTORES

« ITEM 10: TABLERO ELECTRICO DE CONTROL Y PROTECCION DE MOTORES DE BOMBAS
« ITEM 11: LIMPIEZA Y RETIRO DE MATERIALES DE DESECHO Y BASURA

CUARTA.- (PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA) El CONTRATISTA ejecutard y entregara la
OBRA satisfactoriamente concluida, en estricto acuerdo con los items de la propuesta
adjudicada, las Especificaciones Técnicas y el Cronograma de Ejecucion de la OBRA en el plazo
de ciento cincuenta (150) dias calendario, que seran computados a partir de la fecha en la que el
SUPERVISOR expida la Orden de Proceder, por orden de la ENTIDAD.

Emitida la Orden de Proceder, que constara en el Libro de Ordenes, comenzara a correr el plazo
de ejecucion de la OBRA. El plazo para la movilizacion del CONTRATISTA, realizando los
trabajos de instalacion de faenas, facilidades para la SUPERVISION y propias, que sera de

(__) dias calendario, forma parte del plazo total de ejecucion de la OBRA, por lo que
también se computa a partir de la emisidn de la Orden de Proceder.

El plazo de ejecucién de la OBRA, establecido en la presente cldusula, podra ser ampliado en los
siguientes casos:
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a) Cuando la ENTIDAD asi lo determine.

b) Por demora en el pago de planillas de avance de OBRA.

c) Por otras de las causales previstas en este Contrato y documentos que forman parte del
mismo.

En los casos sefialados precedentemente, se aplicara el procedimiento establecido en la Cldusula
Trigésima, dando lugar a una modificacion del contrato por Orden de Cambio y/o Contrato
Modificatorio, conforme lo establecido en los incisos b) y c) del numeral 30.4, del presente
Contrato.

El CONTRATISTA deberd efectuar el tramite de reclamo en su favor, cumpliendo el
procedimiento pertinente, el que serd analizado por el SUPERVISOR para luego emitir informe
y recomendacion respectiva al FISCAL, a efectos de la emisién de la Orden de Cambio y/o
Contrato Modificatorio que establezca la ampliacion de plazo.

QUINTA.- (MONTO DEL CONTRATO) El monto total propuesto y aceptado por ambas partes
para la ejecucién de la OBRA, objeto del presente Contrato es de Bs (
00/100 Bolivianos)

El precio o valor final de la OBRA serd el resultante de aplicar los precios unitarios de la
propuesta adjudicada, en base a las cantidades de obra que se han establecido en el Formulario
de Propuesta Econdémica.

Queda establecido que los precios unitarios consignados en la propuesta adjudicada incluyen la
provisién de materiales de calidad, equipos, instalaciones auxiliares, herramientas, andamiajes y
todos los demas elementos, sin excepcidén alguna, que sean necesarios para la realizacion y
cumplimiento de la ejecucién de la obra, mismos que deben estar de acuerdo con lo sefialado en
las especificaciones técnicas. Este precio también comprende todos los costos de referidos a
salarios, leyes sociales, impuestos, aranceles, dafios a terceros, reparaciones por trabajos
defectuosos, gastos de seguro de equipo, maquinaria y de accidentes personales, gastos de
transporte y viaticos y todo otro costo directo o indirecto incluyendo utilidades que pueda tener
incidencia en el precio total de la obra, hasta su acabado satisfactorio y posterior entrega
definitiva.

Es de exclusiva responsabilidad del CONTRATISTA, efectuar los trabajos contratados dentro del
precio establecido de la obra ya que no se reconoceran ni procederan pagos por trabajos que
hiciesen exceder dicho importe, a excepcion de aquellos autorizados expresamente por escrito
mediante los instrumentos técnico-legales previstos en este Contrato.

SEXTA.- (ANTICIPO). Después de ser suscrito el presente Contrato la ENTIDAD, a solicitud
expresa del CONTRATISTA, podra otorgarle un anticipo que no deberd exceder el veinte por
ciento (20%) del monto total del presente Contrato, el cual podra ser desembolsado en uno o
mas desembolsos, contra entrega de una Garantia de Correcta Inversion de Anticipo por el cien
por ciento (100%) del monto a ser desembolsado. El importe del anticipo sera descontado de
cada Planilla o Certificado de Avance de Obra, hasta cubrir el monto total del anticipo.

El importe de la Garantia podra ser cobrado por la ENTIDAD en caso de que el CONTRATISTA
no haya iniciado la OBRA dentro de los cinco (5) dias calendario establecidos al efecto, o en
caso de que no cuente con el personal y equipos necesarios para la realizacion de la OBRA
estipulada en el presente Contrato, una vez iniciado éste.

Esta Garantia original, podra ser sustituida periédicamente por otra Garantia, cuyo valor debera
ser la diferencia entre el monto otorgado y el monto ejecutado. Las garantias substitutivas
deberan mantener su vigencia en forma continua, hasta la amortizacion total del anticipo.

El SUPERVISOR llevard el control directo de la vigencia y validez de esta Garantia, en cuanto al

monto y plazo, a efectos de requerir su ampliacion al CONTRATISTA, o solicitar a la ENTIDAD
su ejecucién.
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El CONTRATISTA deberd solicitar el Anticipo adjuntando en su solicitud la correspondiente
Garantia de Correcta Inversion de Anticipo en el plazo determinado por la ENTIDAD, caso
contrario se entendera por Anticipo no solicitado.

En caso de otorgarse anticipo, la Orden de Proceder no podra ser emitida antes de que se haga
efectivo el desembolso total del anticipo.

SEPTIMA.- (GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO). El CONTRATISTA garantiza
la correcta y fiel ejecucion del presente CONTRATO en todas sus partes con la Boleta de

Garantia N° emitida por el de de , con vigencia hasta el
de de , a la orden de la ENTIDAD, por el siete por ciento (7%) del
valor del CONTRATO, que corresponde a Bs ( 00/100 Bolivianos).

A sélo requerimiento de la ENTIDAD, el importe de esta garantia serd ejecutada en caso de
cualquier incumplimiento contractual incurrido por el CONTRATISTA, sin necesidad de ningun
trdmite o accién judicial.

Si se procediera a la Recepcion Definitiva de la OBRA dentro del plazo contractual y en forma
satisfactoria, hecho que se hara constar mediante el Acta correspondiente, suscrita por ambas
partes CONTRATANTES, dicha garantia serd devuelta después de la Liquidacién del Contrato,
juntamente con el Certificado de Cumplimiento de Contrato.

EL CONTRATISTA, tiene la obligacién de mantener actualizada la Garantia de Cumplimiento de
Contrato cuantas veces lo requiera el SUPERVISOR, por razones justificadas, quien llevara el
control directo de vigencia de la misma bajo su responsabilidad. El SUPERVISOR llevara el
control directo de la vigencia de la garantia en cuanto al monto y plazo, a efectos de requerir su
ampliaciéon al CONTRATISTA, o solicitar a la ENTIDAD su ejecucion.

La Garantia de Cumplimiento de Contrato, Garantia Adicional a la Garantia de Cumplimiento de
Contrato y de Correcta Inversidon de Anticipo, estaran bajo custodia de la Unidad Administrativa
de la ENTIDAD, lo cual no exime la responsabilidad del SUPERVISOR.

OCTAVA.- (DOMICILIO A EFECTOS DE NOTIFICACI()N). Cualquier aviso o notificacion que
tengan que darse las partes bajo este Contrato y que no estén referidas a trabajos en la obra
misma, sera enviada:

8.1. Al CONTRATISTA: , de la zona de la ciudad
de - Bolivia.

8.2. A la ENTIDAD: en la calle Ayacucho esquina Mercado de la zona Central de la ciudad de
La Paz - Bolivia.

NOVENA.- (VIGENCIA DEL CONTRATO). El presente contrato, entrard en vigencia desde el
dia siguiente habil de su suscripcion por ambas PARTES.

DECIMA.- (DOCUMENTOS DE CONTRATO). Forman parte del presente Contrato sin necesidad
de su protocolizacion, excepto los numerales 10.4, 10.7.1, 10.8.3. y 10.8.4, los siguientes
documentos:

10.1. DBC.

10.2. Especificaciones Técnicas.

10.3. Propuesta adjudicada.

10.4. Resolucion Administrativa GG - GAL N° de _ de de , de
Adjudicacioén.

10.5. Otros documentos necesarios para la ejecucién de la OBRA, como:

10.5.1. Certificados de No Adeudo por Contribuciones al Seguro Social Obligatorio de Largo
Plazo y al Sistema Integral de Pensiones.
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10.5.2. Resolucién PRES - GAL N° 5/2015 de 23 de enero de 2015, en la cual se autoriza el
compromiso de los gastos en bienes y servicios destinados a asegurar la continuidad
y atencidn de las actividades institucionales por periodos mayores a un afio y/o que
Su ejecucion sobrepase la gestion fiscal.

10.6. Documentos completos de propuesta del CONTRATISTA, incluyendo el Formulario de
Propuesta Econdmica, detalle de personal y equipo asignado a la ejecucién de la OBRA,
Cronograma y Método de Ejecucion.

10.7. Fotocopias legalizadas de:

10.7.1. Poder General del Representante Legal del CONTRATISTA, Testimonio de Poder N°

de de de
10.8. Originales de:
10.8.1. Certificado del Registro Unico de Proveedores del Estado N° de
de

10.8.2. Certificado de Informacion sobre Solvencia Fiscal N° de de
, emitido por la Contraloria General del Estado.

10.8.3. Garantia de Cumplimiento de Contrato N° , emitida por el
el 24 de .

10.8.4. Garantia de Correcta Inversion de Anticipo N°

emitida por el de

DECIMA PRIMERA.- (IDIOMA). El presente Contrato, toda la documentacién aplicable al
mismo y la que emerja de la ejecucién de la OBRA, debe ser elaborada en idioma castellano.

DECIMA SEGUNDA.- (LEGISLACION APLICABLE AL CONTRATO). El presente Contrato al
ser de naturaleza administrativa, se celebra exclusivamente al amparo de las siguientes
disposiciones:

a) Ley N© 1178, de 20 de julio de 1990, de Administracién y Control Gubernamentales.

b) Decreto Supremo N° 0181, de 28 de junio de 2009, d las Normas Bdésicas del Sistema de
Administracién de Bienes y Servicios — NB-SABS y sus modificaciones.

c) Ley del Presupuesto General del Estado.

d) Otras disposiciones relacionadas directamente con las normas anteriormente
mencionadas.

DECIMA TERCERA.- (DERECHOS DEL CONTRATISTA). El CONTRATISTA, tiene el derecho
de plantear los reclamos que considere correctos, por cualquier omision de la ENTIDAD, o por
falta de pago de la obra ejecutada, o por cualquier otro aspecto consignado en el presente
Contrato.

Tales reclamos deberan ser planteados por escrito y de forma documentada, a la
SUPERVISION de la obra, hasta treinta (30) dias habiles posteriores al suceso que motiva el
reclamo, transcurrido este plazo el contratista no podra presentar reclamo alguno.

El SUPERVISOR, dentro del lapso impostergable de diez (10) dias habiles, de recibido el
reclamo, analizard y emitird su informe de recomendacion a la ENTIDAD a través del FISCAL,
para que en el plazo de diez (10) dias habiles pueda aceptar, solicitar su aclaracién o rechazar la
recomendacion, que se comunicara de manera escrita al CONTRATISTA.

En caso que el reclamo sea complejo, la FISCALIZACION o la dependencia responsable del
seguimiento de la obra, podra solicitar el analisis del reclamo y del informe - recomendacion a
las dependencias técnica, financiera o legal, segun corresponda, a objeto de dar respuesta a la
SUPERVISION vy de ésta a la ENTIDAD

Todo proceso de respuesta a reclamos, no debera exceder los veinticinco (25) dias habiles,
computables desde la recepcién del reclamo documentado por la SUPERVISION.
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13.1 Eventos compensables de plazo.
Los siguientes eventos, seran Eventos Compensables de plazo cuando:

a) La ENTIDAD no permita el acceso a alguna parte de la Zona donde se ejecutara la
OBRA en la fecha de ejecutar la Orden de Proceder.

b) El SUPERVISOR no entregue los planos, especificaciones o instrucciones requeridas
para ejecucion de la OBRA.

C) El SUPERVISOR ordene al CONTRATISTA poner al descubierto o realizar pruebas
adicionales respecto a trabajos que se comprueba no tienen defecto alguno.

d) El SUPERVISOR niegue sin razon la aprobacion para efectuar una subcontratacién,
prevista en la propuesta.

e) Las condiciones del terreno sean mucho peores de lo que razonablemente se habria
supuesto antes de la emision de la Carta de Aceptacion, tomando como base la
informacion proporcionada a los licitantes (incluidos los Informes de Investigaciones
de la Zona de Obras), informacidén que es de dominio publico y la que se obtenga de
una inspeccion ocular de la Zona de Obras.

f) El SUPERVISOR imparta instrucciones para resolver una situacién imprevista
causada por la ENTIDAD o por otros trabajos adicionales necesarios por razones de
seguridad u otros motivos.

g) Autoridades publicas, empresas de servicios publicos o la ENTIDAD no trabajen
entre las fechas y otras restricciones estipuladas en el presente Contrato y que
ocasionen demoras o costos adicionales al CONTRATISTA.

h) El Anticipo sea pagado con retraso.

)] El SUPERVISOR demore mas alla de lo razonable en la emision del Certificado de
Recepcion Final.

1) El SUPERVISOR determine que Otros Eventos sean aplicables.

k) Si el pago del certificado o planilla mensual de avance de obra no se realizara dentro
de los cuarenta y cinco (45), computables a partir de la fecha de remisién del
FISCAL DE OBRA a la dependencia de la ENTIDAD que efectuara el pago.

) Otros Eventos Compensables que constan en el Contrato o que el SUPERVISOR
determina que son aplicables.

Si un Evento Compensable impide que los trabajos se concluyan en la Fecha Prevista de
Terminacion, se prolongara la fecha prevista de conclusion (entrega provisional), segun la
evaluacion y determinacién de la SUPERVISION técnica.

Tan pronto como el CONTRATISTA proporcione informacidon sobre los efectos de cada Evento
Compensable en el plazo previsto, el SUPERVISOR evaluara el requerimiento y si corresponde
solicitara la ampliacion del plazo del presente Contrato.

El CONTRATISTA no tendrd derecho a compensacién en tiempo si este no hubiera dado aviso
dentro de los cinco (5) dias habiles a la SUPERVISION de haberse suscitado un Evento
Compensable a su favor.

DECIMA CUARTA.- (ESTIPULACIONES SOBRE IMPUESTOS). Correrd por cuenta del
CONTRATISTA el pago de todos los impuestos vigentes en el pais, a la fecha de presentacion
de la propuesta.

En caso de que posteriormente, el Estado Plurinacional de Bolivia implante impuestos
adicionales, los disminuya o incremente, mediante disposicion legal expresa, la ENTIDAD vy el
CONTRATISTA, estaran obligados al cumplimiento de las mismas a partir de su vigencia.

DECIMA QUINTA.- (CUMPLIMIENTO DE LEYES LABORALES). El CONTRATISTA debera dar
estricto cumplimiento a la legislacién laboral y social vigente en el Estado Plurinacional de Bolivia
y sera también responsable de dicho cumplimiento por parte de los SUBCONTRATISTAS que
pudiera contratar.
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El CONTRATISTA sera responsable y deberd mantener a la ENTIDAD exonerada contra
cualquier multa o penalidad de cualquier tipo o naturaleza que fuera impuesta por causa de
incumplimiento o infraccidn de dicha legislacién laboral o social.

DECIMA SEXTA.- (REAJUSTE DE PRECIOS). No procede ningun reajuste de precios.

DECIMA SEPTIMA.- (PROTOCOLIZACION DEL CONTRATO). El presente Contrato, serad
protocolizado con todas las formalidades de Ley por la ENTIDAD. El importe por concepto de
protocolizacion debe ser pagado por el CONTRATISTA. Esta protocolizacién sélo contendra los
siguientes documentos:

- Contrato (Original).

- Documento legal de representacion de la ENTIDAD y poder de representacién legal del
CONTRATISTA (fotocopias legalizadas).

- Garantias (fotocopias simples).

En caso de que por cualquier circunstancia, el presente documento no fuese protocolizado,
servira a los efectos de Ley y de su cumplimiento, como documento suficiente a las PARTES.

DECIMA OCTAVA.- (SUBCONTRATOS). Cuando esta previsiéon de subcontrato estuviese
contemplada en el DBC, siempre que el SUPERVISOR autorice la subcontratacion para la
ejecucion de alguna fase de la OBRA, el CONTRATISTA podra efectuar subcontrataciones que
acumuladas no deberan exceder el veinticinco por ciento (25%) del valor total del presente
Contrato, siendo el CONTRATISTA directo y exclusivo responsable por los trabajos, su calidad y
la perfeccion de ellos, asi como por los actos y omisiones de los subcontratistas y de todas las
personas empleadas en la OBRA.

En ningln caso el CONTRATISTA podra pretender autorizacion para subcontratos que no
hubiesen sido expresamente previstos en su propuesta.

Ningln subcontrato o intervencidn de terceras personas relevaréa al CONTRATISTA del
cumplimiento de todas sus obligaciones y responsabilidades emergentes del presente Contrato.

DECIMA NOVENA.- (INTRANSFERIBILIDAD DEL CONTRATO). EI CONTRATISTA bajo
ningun titulo podra: ceder, transferir, subrogar, total o parcialmente este Contrato.

En caso excepcional, emergente de causa de fuerza mayor, caso fortuito o necesidad publica,
procedera la cesién o subrogacién del contrato total o parcialmente previa la aprobacion de la
MAE, bajo los mismos términos y condiciones del presente Contrato.

VIGESIMA.- (CAUSAS DE FUERZA MAYOR Y/O CASO FORTUITO). Con el fin de exceptuar
al CONTRATISTA de determinadas responsabilidades por mora durante la vigencia del presente
contrato, el SUPERVISOR tendra la facultad de calificar las causas de fuerza mayor y/o caso
fortuito, que pudieran tener efectiva consecuencia sobre la ejecucion del CONTRATO.

Se entiende por fuerza mayor al obstaculo externo, imprevisto o inevitable que origina una
fuerza extrafia al hombre y con tal medida impide el cumplimiento de la obligacién (ejemplo:
incendios, inundaciones y/o desastres naturales o similares).

Se entiende caso fortuito al obstéculo interno atribuible al hombre, imprevisto o inevitable,
proveniente de las condiciones mismas en que la obligacién debia ser cumplida (ejemplo:
conmociones civiles, huelgas, bloqueos, revoluciones o similares).

Para que cualquiera de estos hechos pueda constituir justificacion de impedimento en el proceso
de ejecucién de la OBRA o de retraso en el cumplimiento de lo previsto en el Cronograma de
trabajos en obra, dando lugar a demoras en el avance y/o entrega de ella, de modo inexcusable
e imprescindible en cada caso, el CONTRATISTA debera recabar del FISCAL DE OBRA un
certificado de constancia de la existencia del impedimento, dentro de los cinco (5) dias habiles

88



de ocurrido el hecho, sin el cual, de ninguna manera y por ningun motivo podra solicitar luego al
SUPERVISOR por escrito dentro del plazo previsto para los reclamos, la ampliaciéon del plazo
del Contrato o la exencion del pago de penalidades.

En caso de que la ampliacion sea procedente, el plazo serd extendido mediante una Orden de
Cambio procesada conforme lo estipulado en la Clausula Trigésima.

En ningln caso y bajo ninguna circunstancia, se considerard como causa de Fuerza Mayor el mal
tiempo que no sea notablemente fuera de lo comuln en el drea de ejecucién de la OBRA, por
cuanto el CONTRATISTA ha tenido que prever este hecho al proponer su cronograma ajustado,
en el periodo de movilizacién.

Asimismo, tampoco se consideraran como fuerza mayor o caso fortuito, las demoras en la
entrega en la OBRA de los materiales, equipos e implementos necesarios, por ser obligacion del
CONTRATISTA tomar y adoptar todas las previsiones necesarias para evitar demoras por
dichas contingencias.

VIGESIMA PRIMERA.- (TERMINACI()N DEL CONTRATO). El presente contratdé concluira
bajo una de las siguientes modalidades:

21.1 Por Cumplimiento de Contrato: De forma normal, tanto la ENTIDAD, como el
CONTRATISTA, daran por terminado el presente Contrato, una vez que ambas PARTES
hayan dado cumplimiento a todas las condiciones y estipulaciones contenidas en él, lo
cual se hara constar en el Certificado de Cumplimiento de Contrato.

21.2 Por Resolucion del Contrato: Si es que se diera el caso y como una forma excepcional
de terminar el contrato a los efectos legales correspondientes, la ENTIDAD y el
CONTRATISTA, voluntariamente acuerdan dentro del marco legal vigente en Bolivia, el
siguiente procedimiento para procesar la resolucion del Contrato:

21.2.1 Resoluciéon a requerimiento de la ENTIDAD por causales atribuibles al
CONTRATISTA.

La ENTIDAD podra proceder al tramite de resolucion del Contrato, en los
siguientes casos:

a) Por incumplimiento en la iniciacién de la OBRA, si emitida la Orden de
Proceder demora mas de quince (15) dias calendario en movilizarse a la zona
de los trabajos.

b) Disolucion del CONTRATISTA.

c) Por quiebra declarada del CONTRATISTA.

d) Por suspensién de los trabajos sin justificacién, por dias
calendario continuos, sin autorizacion escrita del SUPERVISOR.

e) Por incumplimiento en la movilizacién a la OBRA, de acuerdo al Cronograma,
del equipo y personal ofertados.

f) Por incumplimiento injustificado del Cronograma de OBRA sin que el
CONTRATISTA adopte medidas necesarias y oportunas para recuperar su
demora y asegurar la conclusion de la OBRA dentro del plazo vigente.

g) Por negligencia reiterada (3 veces) en el cumplimiento de las
especificaciones, planos, o instrucciones escritas del SUPERVISOR.

h) Por subcontratacién de una parte de la OBRA sin que esta haya sido prevista
en la propuesta y/o sin contar con la autorizacion escrita del SUPERVISOR.

i) De manera optativa cuando el monto de la multa acumulada alcance el diez
por ciento (10%) del monto total del Contrato.

j) De manera obligatoria cuando el monto de la multa acumulada exceda el
veinte por ciento (20%) del monto total del Contrato.

21.2.2. Resolucion a requerimiento del CONTRATISTA por causales
atribuibles a la ENTIDAD.
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21.3

El CONTRATISTA podra proceder al tramite de resolucion del Contrato, en los
siguientes casos:

a) Por instrucciones injustificadas emanadas de la ENTIDAD o emanadas del
SUPERVISOR con conocimiento de la ENTIDAD, para la suspension de la
ejecucion de la obra por mas de treinta (30) dias calendario.

b) Si apartdandose de los términos del contrato, la ENTIDAD a través del
SUPERVISOR, pretende efectuar aumento o disminucion en las cantidades
de OBRA sin emisién de la Orden de Cambio o el Contrato Modificatorio, que
en el caso de incrementos garantice el pago.

c) Por incumplimiento injustificado en el pago de un Certificado de Avance de
Obra aprobado por el SUPERVISOR, por mas de sesenta (60) dias calendario
computados a partir de la fecha de remision del Certificado o Planilla de
Avance de Obra por el FISCAL DE OBRAS a la ENTIDAD.

Reglas aplicables a la Resolucion: Para procesar la Resolucion del Contrato por
cualquiera de las causales sefialadas, la ENTIDAD o el CONTRATISTA dard aviso
escrito mediante carta notariada, a la otra parte, de su intencién de resolver el Contrato,
estableciendo claramente la causal que se aduce.

Si dentro de los quince (15) dias habiles siguientes de la fecha de notificacion, se
enmendaran las fallas, se normalizara el desarrollo de los trabajos y se tomaran las
medidas necesarias para continuar normalmente con las estipulaciones del Contrato y el
requirente de la Resolucién expresa por escrito su conformidad a la solucién, el aviso de
intencién de resolucién sera retirado.

En caso contrario, si al vencimiento del término de los quince (15) dias no existe
ninguna respuesta, el proceso de resolucién continuard a cuyo fin la ENTIDAD o el
CONTRATISTA, segun quién haya requerido la resolucion del contrato, notificara
mediante carta notariada a la otra parte, que la resolucion del contrato se ha hecho
efectiva.

Esta carta dard lugar a que: cuando la resolucién sea por causales imputables al
CONTRATISTA se consolide en favor de la ENTIDAD la Garantia de Cumplimiento de
Contrato manteniéndose pendiente de ejecucién la Garantia de Correcta Inversion del
Anticipo hasta que se efectué la conciliacion de saldos, si aun la vigencia de dicha
garantia lo permite, caso contrario si la vigencia estad a finalizar y no se amplia, sera
ejecutada con cargo a esa liquidacion.

El SUPERVISOR a solicitud de la ENTIDAD, procederda a establecer y certificar los
montos reembolsables al CONTRATISTA por concepto de trabajos satisfactoriamente
ejecutados y de los materiales, equipamiento e instalaciones temporales aptos para su
utilizacidon en la prosecucidn de los trabajos, si corresponde.

En este caso no se reconocerd al CONTRATISTA gastos de desmovilizacién de ninguna
naturaleza. Con base en la planilla o certificado de computo final de volimenes de obra,
materiales, equipamiento, e instalaciones temporales, emitida por el SUPERVISOR, el
CONTRATISTA preparara la planilla o Certificado Final, estableciendo saldos en favor o
en contra para su respectivo pago o cobro de las garantias pertinentes.

Solo en caso que la resolucién no sea originada por negligencia del CONTRATISTA éste
tendra derecho a una evaluacion de los gastos proporcionales que demande el
levantamiento de la instalacion de faenas para la ejecucién de la obra y los compromisos
adquiridos por el CONTRATISTA para su equipamiento contra la presentaciéon de
documentos probatorios y certificados.
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21.4 Resoluciéon por causas de fuerza mayor o caso fortuito que afecten a la
ENTIDAD. Si en cualquier momento antes de la culminacién de la OBRA objeto del
CONTRATO, la ENTIDAD se encontrase con situaciones fuera de control de las partes
que imposibiliten la ejecucién o conclusién de la OBRA, o vayan contra los intereses del
Estado, la ENTIDAD en cualquier momento, mediante carta notariada dirigida al
CONTRATISTA, suspendera los trabajos y resolvera el Contrato total o parcialmente. A
la entrega de dicha comunicacion oficial de resolucion, el CONTRATISTA suspendera el
trabajo de acuerdo a las instrucciones que al efecto emita en el Libro de Ordenes el
SUPERVISOR.

El CONTRATISTA conjuntamente con el SUPERVISOR, procederan con la medicion del
trabajo ejecutado hasta la fecha de suspensién, el avallio de los materiales en obra que
pudieran ser empleados posteriormente, la evaluacion de los compromisos que el
CONTRATISTA tuviera pendiente por compra y otros debidamente documentados.

Asimismo, el SUPERVISOR liquidara los costos proporcionales que demandase el
levantamiento de las instalaciones, desmovilizacion de maquinaria / equipo y algunos
otros gastos que a juicio del SUPERVISOR fueran considerados sujetos a reembolso.

Con estos datos el SUPERVISOR celaborara la planilla de medicién final para el
correspondiente pago, en caso que corresponda.

VIGESIMA SEGUNDA.- (SOLUCI()N DE CONTROVERSIAS). En caso de surgir controversias
sobre los derechos y obligaciones de las PARTES durante la ejecucion del presente Contrato, las
PARTES acudiran a los términos y condiciones del Contrato el DBC y la propuesta adjudicada,
sometidas a la Jurisdiccion Coactiva Fiscal.

VIGESIMA TERCERA.- (MODIFICACIONES AL CONTRATO). Los términos y condiciones
contenidos en este Contrato no podran ser modificados unilateralmente, excepto en los casos y
mediante los instrumentos previstos de forma expresa en él.

II. CONDICIONES PARTICULARES DEL CONTRATO

VIGESIMA CUARTA.- (REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA). EL CONTRATISTA designa
como su representante legal en obra, al SUPERINTENDENTE, profesional calificado en la
propuesta, titulado, con suficiente experiencia en la direccion de Obras similares, que lo
califiquen para llevar a cabo de forma satisfactoria la ejecuciéon de la obra, el mismo que sera
presentado oficialmente antes del inicio de los trabajos, mediante comunicacidn escrita dirigida
al FISCAL DE OBRA, para que ésta comunique y presente al SUPERINTENDENTE al
SUPERVISOR.

EL SUPERINTENDENTE de obra tendrd residencia en el lugar en que se ejecuta la OBRA,
prestara servicios a tiempo completo y esta facultado para:

a) Dirigir la realizacion de la OBRA.

b) Representar al CONTRATISTA en la ejecucion de la OBRA durante toda su
vigencia.

c) Mantener permanentemente informada al SUPERVISOR sobre todos los
aspectos relacionados con la OBRA.

d) Mantener coordinacion permanente y efectiva con la Oficina Central del
CONTRATISTA.

e) Presentar el Organigrama completo del personal del CONTRATISTA, asignado a
la OBRA.

f) Es el responsable del control de asistencia, asi como de la conducta y ética

profesional de todo el personal bajo su dependencia, con autoridad para asumir
medidas correctivas en caso necesario.

En caso de ausencia temporal de la OBRA, por causas emergentes del presente Contrato, u
otras de fuerza mayor o caso fortuito, con conocimiento y autorizacion de la ENTIDAD a través
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del SUPERVISéR; asumira esas funciones el profesional inmediato inferior, con total autoridad
para actuar en legal representacion del CONTRATISTA.

Esta Suplencia serd temporal y no debe exceder los treinta (30) dias habiles, salvo casos de
gravedad, caso contrario el CONTRATISTA debera proceder a sustituir al SUPERINTENDENTE,
presentando a consideracién de la ENTIDAD una terna de profesionales de similar o mejor
calificaciéon que el que serd reemplazado.

Una vez que la ENTIDAD acepte por escrito al nuevo SUPERINTENDENTE, éste recién entrard
en ejercicio de la funcidn, cualquier acto anterior es nulo.

VIGESIMA QUINTA.- (LIBRO DE éRDENES, DE TRABAJO). Bajo su responsabilidad y en la
OBRA, el CONTRATISTA llevara un Libro de Ordenes de Trabajo con paginas numeradas y dos
copias, el mismo que deberd ser aperturado con participacion de Notario de Fe Publica en la
fecha en que el CONTRATISTA reciba la Orden de Proceder.

En este libro el SUPERVISOR anotara las instrucciones, ordenes y observaciones impartidas al
CONTRATISTA, que se refieran a los trabajos, cada orden llevara fecha y firma del
SUPERVISOR vy la constancia firmada del SUPERINTENDENTE de haberla recibido.

El SUPERINTENDENTE de obra también podra utilizar el Libro de Ordenes para comunicar al
SUPERVISOR actividades de la OBRA, firmando en constancia y el SUPERVISOR tomara
conocimiento registrando también su firma y respuesta o instruccic')p si corresponde. Si el
CONTRATISTA desea representar una orden escrita en el Libro de Ordenes, deberd hacerla
conocer a la ENTIDAD por intermedio del SUPERVISOR en forma escrita en el Libro de
Ordenes, dentro de dos (2) dias subsiguientes a la fecha de dicha orden, en caso contrario,
quedara sobreentendido que el CONTRATISTA acepta tacitamente la orden sin derecho a
reclamacién posterior.

Asimismo, el CONTRATISTA estad facultado para hacer conocer al SUPERVISOR mediante el
Libro de Ordenes, los aspectos del desarrollo de la OBRA que considere relevantes, como por
ejemplo en el caso de los dias de lluvia que puedan afectar la ruta critica del cronograma de
ejecucion de la OBRA, el dia en que suceda el hecho a efectos de que el SUPERVISOR se
pronuncie de forma objetiva.

El original del Libro de Ordenes, serd entregado a la ENTIDAD a tiempo de la Recepcion
Definitiva de la OBRA, quedando una copia en poder del SUPERVISOR y otra del
CONTRATISTA. Las comunicaciones cursadas entre PARTES, s6lo entraran en vigor cuando
sean efectuadas y entregadas por escrito, a través del Libro de Ordenes o notas oficiales.

El CONTRATISTA tiene la obligacion de mantener el Libro de Ordenes en el lugar de ejecucion
de la obra, salvo instruccion escrita del SUPERVISOR con conocimiento del FISCAL DE OBRA.

VIGESIMA SEXTA.- (FISCALIZACION Y SUPERVISION DE LA OBRA)

26.1 FISCALIZACI@N: Los trabajos materia del presente Contrato estaran sujetos a la
FISCALIZACION permanente de la ENTIDAD, quien nombrara al FISCAL DE OBRA,
quien tendra a su cargo:

»  Exigir a través del SUPERVISOR el cumplimiento del Contrato de OBRA.

e Exigir el buen uso de los recursos asignados a la OBRA.

< Tomar conocimiento y en su caso pedir aclaraciones pertinentes sobre los Certificados
de Obra aprobados por el SUPERVISOR.

e Coordinar todos los asuntos relacionados con el presente contrato con el
SUPERVISOR.

El FISCAL DE OBRA tiene funciones diferentes a las del SUPERVISOR, por lo que no

estd facultado para suplantar en el ejercicio de sus especificas funciones vy
responsabilidades al SUPERVISOR.
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26.2

26.3

26.4

Reemplazo del FISCAL DE OBRA y SUPERVISOR: En caso de renuncia o muerte del
FISCAL DE OBRA, o en caso de que la ENTIDAD y el CONTRATISTA coincidieran en que
el FISCAL DE OBRA y/o SUPERVISOR no estd cumpliendo sus funciones de conformidad
con las disposiciones del Contrato, un nuevo FISCAL DE OBRA y/o SUPERVISOR sera
nombrado por la ENTIDAD.

SUPERVISION TECNICA: La SUPERVISION de la Obra serd realizada por un
funcionario designado para el efecto por la ENTIDAD, denominado en este Contrato el
SUPERVISOR, con todas las facultades inherentes al buen desempefio de las funciones
de SUPERVISION e inspeccién técnica, teniendo entre ellas las siguientes a titulo
indicativo y no limitativo:

a) Organizar y dirigir la oficina del SUPERVISOR en el mismo lugar de la OBRA.

b) Estudiar e interpretar técnicamente las especificaciones para su correcta
aplicacién por el CONTRATISTA.

c) Aprobar el cronograma de avance de la obra presentado por el CONTRATISTA,
dentro del plazo de dos (2) dias habiles siguientes a la emision de la Orden de
Proceder. .

d) Exigir al CONTRATISTA la disponibilidad permanente del Libro de Ordenes de
Trabajo, por el cual comunicard al CONTRATISTA la iniciacion de OBRA y el
proceso de ejecucién.

e) Exigir al CONTRATISTA los respaldos técnicos necesarios, para procesar las
planillas o certificados de pago.

f) En caso necesario, podra proponer y sustentar la introduccion de modificaciones
en las caracteristicas técnicas, disefo o detalles de la Obra, que puedan originar
modificaciones en los volimenes o montos de los presupuestos, formulando las
debidas justificaciones técnicas y econémicas, en Orden de Cambio o en Contrato
Modificatorio, para conocimiento y consideraciéon de la ENTIDAD a efectos de su
aprobacion.

g) Realizar mediciones conjuntas con el CONTRATISTA de la obra ejecutada y
aprobar los Certificados o Planillas de avance de obra.

h) Llevar el control directo de la vigencia y validez de las garantias, a los efectos de
requerir oportunamente al CONTRATISTA su ampliaciéon (en monto y plazo), o
para solicitar a la ENTIDAD a través del FISCAL DE OBRA, la ejecucién de estas
cuando corresponda.

Las atribuciones técnicas de la SUPERVISION también estdn establecidas en sus
Términos de Referencia, por lo que deben ser ejercidas por el SUPERVISOR.

Para el eficiente cumplimiento de las tareas del SUPERVISOR, el CONTRATISTA
deberd prestarle todas las facilidades sin restriccion ni excepcion alguna y pondra a su
disposicidon, todo lo que se indica en los Servicios de Campo del SUPERVISOR, en los
documentos de la Licitacion.

La SUPERVISION controlaréd técnicamente el trabajo del CONTRATISTA v le notificara
los defectos que encuentre. Dicho control no, modificard de manera alguna las
obligaciones del CONTRATISTA. La SUPERVISION, podra ordenar al CONTRATISTA
que localice un defecto y que exponga y verifique cualquier trabajo que considerare que
puede tener algun defecto. En el caso de localizar un defecto la SUPERVISION ordenara
la correccién del citado defecto.

Serd responsabilidad directa de la SUPERVISION, el control de calidad y el
cumplimiento de las especificaciones del presente Contrato.

Conformidad de la obra con los planos: Todos los trabajos ejecutados, deberan en

todos los casos estar de acuerdo con los detalles indicados en los planos, excepto en los
casos dispuestos de otro modo por escrito por la SUPERVISION.
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26.5

26.6

26.7

26.8

26.9

Inspeccién de la calidad de los materiales. Todos los materiales a ser utilizados en la
Obra deberan cumplir estrictamente con las Especificaciones Técnicas pertinentes y estaran
sujetos a la inspeccidn, examen y ensayos dispuestos por la SUPERVISION en cualquier
momento y en los lugares de produccién y/o utilizacion en la OBRA, antes de su
incorporaciéon a la misma. Los costos para la realizacion de ensayos estan a cargo del
CONTRATISTA.

Suministro de materiales, fuentes de origen. E|l CONTRATISTA debera proveer todos
los materiales requeridos para la realizacién del presente Contrato, de fuentes de su
eleccién. Todos los materiales deberan llenar las exigencias de las Especificaciones Técnicas
y el CONTRATISTA debera cerciorarse personalmente en forma satisfactoria con respecto
a la clase y volumen de trabajo que pueda ser necesario para el aprovisionamiento y
transporte de dicho material. Este costo debera estar considerado en el cdlculo del precio
unitario del item correspondiente.

Cumplimiento de Especificaciones Técnicas. Es responsabilidad del CONTRATISTA
cumplir con las especificaciones técnicas del Contrato en cualquier fase de los trabajos,
garantizando la correcta ejecucién de la OBRA.

Almacenamiento y acopio de materiales. Los materiales de construccién deberan
acopiarse en zonas limpias y aprobadas por la SUPERVISION, de tal forma que se asegure
la preservacion, calidad y aceptabilidad para la OBRA. Los materiales almacenados, seran
inspeccionados y aprobados por la SUPERVISION antes de su uso en la OBRA, para
verificar si cumplen los requisitos especificados en el momento de ser utilizados.

Cuando se haya completado la utilizacion del material acumulado, el sitio de
almacenamiento de materiales o superficie del terreno natural deberd ser reacondicionada
en la mejor forma posible para que ésta pueda recuperar su condicién original, corriendo los
gastos por cuenta del CONTRATISTA.

Inspeccion de la calidad de los trabajos

a) La SUPERVISION ejercera la inspeccion y control permanente en campo, exigiendo
el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, en todas las fases del trabajo y en
toda o cualquier parte de la OBRA.

b) El CONTRATISTA debera proporcionar rapidamente y sin cargo adicional alguno,
todas las facilidades razonables, mano de obra y materiales necesarios para las
inspecciones y ensayos que seran efectuados, de tal manera que no se demore
innecesariamente el trabajo.

c) La SUPERVISION estara autorizada para llamar la atencién del CONTRATISTA
sobre cualquier discordancia del trabajo con los planos o especificaciones, para
suspender todo trabajo mal ejecutado y rechazar material defectuoso. Las
instrucciones u observaciones verbales de la SUPERVISION deberan ser ratificadas
por escrito, en el Libro de Ordenes que para el efecto deberad tener disponible el
CONTRATISTA.

d) Ningun trabajo sera cubierto o puesto fuera de vista sin la previa aprobacién de la
SUPERVISION. EI CONTRATISTA estara obligado a solicitar dicha aprobacion
dando aviso a la SUPERVISION con la debida anticipacién cuando los trabajos se
encuentren listos para ser examinados. La infraccion de esta condicion obligaré,al
CONTRATISTA a realizar por su parte todos los trabajos que la SUPERVISION
considere necesarios para verificar la calidad de la OBRA cubierta sin su previa
autorizacion.

e) Es responsabilidad del CONTRATISTA cumplir con las especificaciones del presente
Contrato por lo que la presencia o ausencia extraordinaria de la SUPERVISION en
cualquier fase de los trabajos, no podra de modo alguno, exonerar al CONTRATISTA
de sus responsabilidades para la ejecucién de la OBRA de acuerdo con el contrato.
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26.10 Pruebas: Si la SUPERVISION ordena al CONTRATISTA realizar alguna prueba que no
esté contemplada en las especificaciones a fin de verificar si algun trabajo tiene defectos
y la prueba revela que los tiene, el costo de la prueba y las muestras seran de cargo del
CONTRATISTA. Si no encuentra ningun defecto, la prueba se considerara un evento
compensable. Una vez determinados los trabajos con defecto, el CONTRATISTA debera
proceder a corregirlos a satisfaccion de la SUPERVISION.

26.11 Correccion de defectos: Dentro del plazo de ejecucién de OBRA, cada vez que se
notifique un defecto, el CONTRATISTA Io corregira dentro del plazo especificado en la
notificacion de la SUPERVISION. Toda parte de la OBRA que no cumpla con los
requerimientos de las especificaciones, planos u otros documentos del Contrato, sera
considerada trabajo defectuoso. Cualquier trabajo defectuoso observado antes de la
recepcién definitiva, que sea resultado de mala ejecucién, del empleo de materiales
inadecuados, deterioro por descuido o cualquier otra causa, sera removido y reemplazado
en forma satisfactoria para la SUPERVISION. La SUPERVISION notificara al
CONTRATISTA todos los defectos que tenga conocimiento antes de la recepcion
provisional de la OBRA para que estos sean reparados. Si los defectos no fuesen de
importancia y se procediese a la recepcion provisional, estas observaciones constaran en el
acta respectiva para que sean enmendadas o subsanadas dentro de un plazo de hasta
noventa (90) dias, previos a la recepcidn definitiva.

26.12 Defectos no corregidos: Si el CONTRATISTA no ha corregido el defecto dentro del
plazo especificado en la notificacion de la SUPERVISION durante la ejecucion de la
OBRA, antes de la recepcidén provisional o antes de la recepcidon definitiva, la
SUPERVISION podra estimar el precio de la correccion del defecto para ser pagado por
el CONTRATISTA, o rechazara la recepcion provisional o la recepcion definitiva, segun
corresponda.

VIGESIMA SEPTIMA.- (MEDICI()N DE CANTIDADES DE OBRA). Para la medicion de las
cantidades de OBRA ejecutada mensualmente por el CONTRATISTA, éste notificard al
SUPERVISOR con dos (2) dias habiles de anticipacion y preparara todo lo necesario para que se
realice dicha labor, sin obstaculos y con la exactitud requerida.

Los resultados de las mediciones efectuadas conjuntamente y los cdlculos respectivos se
consignaran en una planilla especial que serd elaborada por el CONTRATISTA en dos
ejemplares, uno de los cuales serd entregado con fecha, en version definitiva al SUPERVISOR
para su control y aprobacion.

El CONTRATISTA preparara el certificado de pago o planilla mensual correspondiente en
funcion de las mediciones realizadas conjuntamente con el SUPERVISOR. Las obras deberan
medirse netas, excepto cuando los documentos de Contrato prescriban un procedimiento
diferente.

No se mediran volimenes excedentes cuya ejecuciéon no haya sido aprobada por escrito por el
SUPERVISOR.

VIGESIMA OCTAVA.- (FORMA DE PAGO). El pago sera paralelo al progreso de la obra, a este
fin mensualmente y dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a cada mes vencido, el
CONTRATISTA presentara al SUPERVISOR, para su revision en version definitiva, una planilla
o certificado de pago debidamente firmado, con los respaldos técnicos que el SUPERVISOR
requiera, con fecha y firmado por el SUPERINTENDENTE, documento que consignara todos los
trabajos ejecutados a los precios unitarios establecidos, de acuerdo a la medicion efectuada en
forma conjunta por el SUPERVISOR y el CONTRATISTA.

De no presentar el CONTRATISTA la respectiva planilla dentro del plazo previsto, los dias de
demora seran contabilizados por el SUPERVISOR y/o el FISCAL DE OBRA, a efectos de
deducir los mismos del lapso que la ENTIDAD en su caso pueda demorar en ejecutar el pago de
la citada planilla.
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El SUPERVISOR, dentro de los tres (3) dias habiles siguientes, después de recibir en version
definitiva el certificado o planilla de pago indicara por escrito su aprobacién o devolvera el
certificado para que se enmienden los motivos de rechazo, debiendo el CONTRATISTA, en este
ultimo caso, realizar las correcciones necesarias y volver a presentar el certificado, con la nueva
fecha.

El certificado aprobado por el SUPERVISOR, con la fecha de aprobacién, serd remitido al
FISCAL DE OBRA, quien luego de tomar conocimiento del mismo, dentro del término de tres
(3) dias habiles subsiguientes a su recepcion lo devolverd al SUPERVISOR si requiere
aclaraciones o lo enviara a la dependencia pertinente de la ENTIDAD para el pago, con la firma
y fecha respectivas. En dicha dependencia se expedird la orden de pago dentro del plazo
maximo de cinco (5) dias habiles computables desde su recepcidn.

En caso que el certificado de pago fuese devuelto al SUPERVISOR, para correcciones o
aclaraciones, el CONTRATISTA dispondra de hasta (5) dias habiles para efectuarlas y con la
nueva fecha remitir los documentos nuevamente al SUPERVISOR y este al FISCAL DE OBRA.

El pago de cada certificado o planilla mensual de avance de obra se realizard dentro de los
treinta (30) dias habiles siguientes a la fecha de remision del FISCAL DE OBRA a la
dependencia prevista de la ENTIDAD, para el pago. El CONTRATISTA, recibird el pago del
monto certificado menos las deducciones que correspondiesen.

Si el pago del certificado o planilla mensual de avance de obra no se realizara dentro de los
cuarenta y cinco (45) dias habiles computables a partir de la fecha de remisién del FISCAL DE
OBRA a la dependencia prevista de la ENTIDAD, para el pago; el CONTRATISTA tendra
derecho a reclamar por el lapso transcurrido desde el cuarenta y seis (46) hasta el dia en que se
haga efectivo el pago, la ampliaciéon de plazo por dia de atraso.

Si en ese lapso, el pago que se realiza es parcial, el CONTRATISTA podra reclamar la
compensacion en tiempo por similar porcentaje a la falta de pago.

Si la demora de pago parcial o total, supera los sesenta (60) calendario, desde la fecha de
aprobacion de la planilla de pago por el SUPERVISOR, el CONTRATISTA tiene el derecho de
reclamar el pago de un interés equivalente a la tasa promedio pasiva anual del sistema bancario,
por el monto no pagado, valor que serd calculado dividiendo dicha tasa entre 365 dias vy
multiplicandola por el nimero de dias de retraso que incurra la ENTIDAD, como compensacion
econdmica, independiente del plazo.

En caso de que se hubiese pagado parcialmente la planilla o certificado de avance de obra, el
reclamo correspondera al porcentaje que resta por ser pagado.

A este fin el CONTRATISTA debera hacer conocer a la ENTIDAD la demora en el pago,
mediante nota dirigida al SUPERVISOR dentro de los cinco (5) dias habiles subsiguientes a la
fecha de haberse hecho efectivo del pago parcial o total de la planilla, quien pondra de inmediato
a conocimiento de la ENTIDAD, para que disponga el pago del monto resultante de esta demora
y establezca las causas para que asuma los ajustes correspondientes a los efectos de las
responsabilidades administrativa y/o civil que emerjan.

En cada caso, el Informe del SUPERVISOR consignara también la deduccién de los dias de
demora en la presentacidn de la planilla en que en su caso hubiese incurrido el CONTRATISTA.

En caso de que el CONTRATISTA, no presente al SUPERVISOR la respectiva planilla de avance
de obra hasta treinta (30) dias posteriores al plazo previsto en la presente clausula, el
SUPERVISOR debera elaborar la planilla en base a los datos de la medicion que le cupo
efectuar en forma conjunta con el CONTRATISTA y la enviard a este para la firma del
Superintendente, con la respectiva llamada de atencion por este incumplimiento contractual,
advirtiéndole de las implicaciones posteriores de esta omision.

El procedimiento subsiguiente de pago a ser aplicado, sera el establecido precedentemente.
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VIGESIMA NOVENA.- (FACTURACI()N). El CONTRATISTA emitird la factura correspondiente
a favor de la ENTIDAD una vez que cada planilla de avance de obra haya sido aprobada por el
SUPERVISOR. En caso de que no sea emitida la factura respectiva, la ENTIDAD no hara
efectivo el pago de la planilla.

TRIGESIMA.- (MODIFICACION DE LAS OBRAS).

30.1

30.2

30.3

30.4.

La modificacién de obras objeto del presente Contrato podra efectuarse siempre que se
sujete a la aplicacidn del articulo 89 del Decreto Supremo N° 0181 y cuando no afecten
la esencia del presente Contrato.

En el marco legal citado precedentemente, queda establecido que de forma excepcional,
por causas plenamente justificadas (técnica, legal y financiera), el SUPERVISOR, con la
autorizacidon expresa de la ENTIDAD, durante el periodo de ejecucién de la obra, podran
efectuar modificaciones y/o ajustes necesarios al disefio de la OBRA, (que modifiquen el
plazo o el monto de la OBRA), a efectos que la misma cumpla con el fin previsto.

El SUPERVISOR, previo el tramite respectivo de aprobacion podra introducir
modificaciones que consideren estrictamente necesarias y con tal propdsito, tendra la
facultad para ordenar por escrito al CONTRATISTA y éste deberd cumplir con
cualquiera de las siguientes instrucciones:

a) Efectuar ajustes de rutina o especiales en el desarrollo cotidiano de la OBRA.

b) Incrementar o disminuir cualquier parte de la OBRA prevista en el Contrato.

c) Ejecutar trabajos adicionales inherentes a la misma OBRA, que sean absolutamente
necesarios, aunque no cuenten con precios unitarios establecidos en el Contrato.

El SUPERVISOR con conocimiento de la ENTIDAD, puede ordenar las modificaciones a
través de los siguientes instrumentos:

a) Mediante una Orden de Trabajo Cuando la modificacién esté referida a un ajuste
o redistribucién de cantidades de obra, sin que ello signifique cambio sustancial en el
disefio de la OBRA, en las condiciones o en el monto del Contrato. Estas drdenes
§erén emitidas por el SUPERVISOR, mediante carta expresa, o en el Libro de
Ordenes, siempre en procura de un eficiente desarrollo y ejecucién de la obra. La
emision de Ordenes de Trabajo, no deberan dar lugar a la emision posterior de
Orden de Cambio para el mismo objeto.

b) Mediante Orden de Cambio: La Orden de Cambio se aplicard cuando la
modificacion a ser introducida implique una modificacién del precio del contrato o
plazos del mismo, donde se pueden introducir modificacion de voliumenes o
cantidades de obra (no considerados en la licitacidn), sin dar lugar al incremento de
los precios unitarios, ni crear nuevos items. Una Orden de Cambio no puede
modificar las caracteristicas sustanciales del disefio. El incremento o disminucién
mediante Orden de Cambio (una o varias sumadas) sélo admite el maximo del cinco
por ciento (5%) del monto total de Contrato. El documento denominado Orden de
Cambio que tendrd numero correlativo y fecha del dia de emision, serd elaborado
con los sustentos técnicos y de financiamiento (disponibilidad de recursos), por el
SUPERVISOR y sera puesto a conocimiento y consideracién del FISCAL DE OBRA,
quien con su recomendacion enviara al
para el procesamiento de su emision. La Orden de Cambio sera firmada por Ia
misma autoridad (o su reemplazante si fuese el caso) que firmo el contrato original.
Una vez formulada la Orden de Cambio por el SUPERVISOR, el proceso de
aprobacion y suscripcién de la misma debe durar como maximo quince (15) dias
calendario.

En el caso de SUSPENSION DE LOS TRABAJOS, el SUPERVISOR elaborara una
Orden de Cambio de acuerdo con el procedimiento establecido en la Clausula
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Trigésima Sexta del presente Contrato, en este caso, no se considerard el monto por
suspension como parte del cinco por ciento (5%) establecido en el presente inciso.

c) Mediante Contrato Modificatorio. Solo en caso extraordinario en que la obra deba
ser complementada o por otras circunstancias de Fuerza Mayor o Caso Fortuito que
determinen una modificacion significativa en el disefio de la OBRA y que signifique
un decremento o incremento independiente a la emision de Ordenes de Cambio, el
SUPERVISOR podrad formular el documento de sustento técnico-financiero que
establezca las causas y razones por las cuales debiera ser suscrito este documento.

Esta modalidad de modificacién de la OBRA solo es admisible hasta el diez por
ciento (10%) del monto original del contrato, e independiente de la emision de
Orden (es) de Cambio. Los precios unitarios producto de creacidon de nuevos items
deberan ser consensuados entre la ENTIDAD y el CONTRATISTA, no se podran
incrementar los porcentajes en lo referido a Costos Indirectos. En el caso que
signifique una disminucién en la OBRA, deberd concertarse previamente con el
CONTRATISTA, a efectos de evitar reclamos posteriores. EIl SUPERVISOR, sera
responsable por la elaboracién de las Especificaciones Técnicas de los nuevos items
creados.

El informe-recomendacion y antecedentes deberdn ser cursados por el
SUPERVISOR al FISCAL, quien luego de su analisis y con su recomendacién
enviard dicha documentacion al , para
el procesamiento de su analisis técnico legal y formulacién del Contrato, antes de su
suscripcion, considerando lo establecido en el articulo 89 del Decreto Supremo N©°
0181, de 28 de junio de 2009, de las Normas Basicas del Sistema de Administracién
de Bienes y Servicios. Recibida la recomendacion e informe la MAE podra instruir la
conformacién de una comisidon técnica que analizara el informe y emitird
recomendacion, considerando aspectos técnicos, financieros y de aprobaciéon del
Sistema Nacional de Inversién Pulblica. Aprobado el mismo la MAE instruird el
procesamiento de su emisién. El Contrato Modificatorio serd firmado por la misma
autoridad (o su reemplazante si fuese el caso) que firmo el contrato original.

30.5 La Orden de Trabajo, Orden de Cambio o Contrato Modificatorio, deben ser emitidos y
suscritos de forma previa a la ejecucién de los trabajos por parte del CONTRATISTA, en
ninguno de los casos constituye un documento regularizador de procedimiento de
ejecucion de obra, excepto en casos de emergencia declarada para el lugar de
emplazamiento de la obra.

30.6 Una vez formulado el Contrato Modificatorio, el proceso de aprobacidn y suscripcidén del
mismo debe durar como maximo veinte (20) dias calendario.

30.7 En todos los casos son responsables por los resultados de la aplicacion de los
instrumentos de modificacion descritos, el FISCAL DE OBRA, SUPERVISOR vy
CONTRATISTA.

TRIGESIMA PRIMERA.- (PAGO DE TRABAJOS ADICIONALES). Los trabajos adicionales
ordenados conforme a una de las modalidades descritas en la Clausula Trigésima.- Modificacién
de las obras, seran pagados segUln los precios unitarios de la propuesta aceptada y adjudicada, o
de acuerdo con lo expresamente establecido en el Contrato Modificatorio, cuando se traten de
items de nueva creacion.

Mensualmente el CONTRATISTA consignard los volumenes ejecutados en el certificado o
planilla de pago por avance de obra.

TRIGESIMA SEGUNDA.- (MOROSIDAD Y SUS PENALIDADES). Queda convenido entre las
PARTES CONTRATANTES, que una vez suscrito el presente Contrato, el Cronograma de
ejecucidon de obra propuesto sera ajustado en funciéon de la fecha de emisién de la Orden de
Proceder, dentro de los quince (15) dias calendario subsiguientes a la emisidén de la Orden de
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Proceder y serd presentado para su aprobacion al SUPERVISOR. En caso que el
CONTRATISTA no cumpla con la presentacion en el plazo determinado, el SUPERVISOR en un
plazo de cinco (5) dias habiles actualizara el Cronograma de Ejecucién de Obra en base al de la
propuesta adjudicada.

Una vez actualizado y aprobado el Cronograma de Ejecucién de Obra por el SUPERVISOR vy
aceptada por la ENTIDAD, constituye un documento fundamental del presente Contrato a los
fines del control mensual del AVANCE DE LA OBRA, asi como de control del plazo total y
cuando corresponda la aplicacién de multas.

A los efectos de aplicarse morosidad en la ejecuciéon de la OBRA, el CONTRATISTA vy el
SUPERVISOR deberan tener muy en cuenta el plazo estipulado en el Cronograma de Ejecucion
de la Obra para cada actividad, por cuanto si el plazo previsto para la ejecucién de algln hito
verificable fenece sin que se haya concluido el mismo en su integridad y en forma satisfactoria,
el CONTRATISTA se constituird en mora sin necesidad de ningun previo requerimiento de la
ENTIDAD obligandose a ésta Ultima el pago de una multa por cada dia calendario de retraso de
acuerdo a la siguiente férmula:

Donde:

M; = multa aplicade por incumplimiento del plezoen el Hito i

DM; = & dias de mora correspondiene ol Hito i
n = # de dias pactado para lo ejecucion de obra
MT = Monto total de Contrato
i =123...k (k Hitos)

El SUPERVISOR contabilizara la multa acumulada a, sumando las multas establecidas por cada
Hito verificable incumplido, de acuerdo a la siguiente férmula:

M,=My+My+M; ++M,

De establecer el SUPERVISOR que la multa por el Hito verificable incumplido o la multa
acumulada por mora es del 10% del monto total del Contrato, comunicara oficialmente esta
situacién a la ENTIDAD a efectos del procesamiento de la resolucion del Contrato, si
corresponde, conforme a lo estipulado en este mismo documento.

Las multas seran cobradas mediante descuentos establecidos expresamente por el
SUPERVISOR, bajo su directa responsabilidad, de los Certificados o Planillas de pago mensuales
o del Certificado de liquidacion final, sin perjuicio de que la ENTIDAD ejecute la garantia de
Cumplimiento de Contrato y proceda al resarcimiento de dafios y perjuicios por medio de la
accién coactiva fiscal por la naturaleza del Contrato, conforme lo establecido en el Art. 47 de la
Ley 1178.

TRIGESIMA TERCERA.- (RESPONSABILIDAD Y OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA)

33.1 El CONTRATISTA realizara la obra en el sétano del edificio principal de la ENTIDAD,
ubicado en la calle Ayacucho esquina Mercado de lunes a viernes de 8:30 a 18:30 y
previa autorizacidon los dias sabados de 8:30 a 12:00, salvo en casos excepcionales en
los que con la debida autorizacién con la suficiente anticipacidon podra trabajar en
horarios extraordinarios.

33.2 El CONTRATISTA y su representante en la obra estan obligados a conocer
minuciosamente los planos, instrucciones, especificaciones técnicas y demas
documentos de la Obra que le fueron proporcionados.

33.3 En caso existir dudas, hara inmediata y oportunamente una consulta al SUPERVISOR,
quién le respondera dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la recepcion de la
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33.4

33.5

33.6

33.7

33.8

33.9

33.10

33.11

33.12

33.13

solicitud. Esta consulta si es necesaria, se hard antes de proceder a la ejecucién de
cualquier trabajo.

En caso de no actuar en la forma indicada anteriormente, correran por cuenta del
CONTRATISTA todos los gastos necesarios para subsanar los inconvenientes
ocasionados.

EL CONTRATISTA no podrda entregar obra defectuosa o mal ejecutada aduciendo
errores, defectos y omisiones en los planos y especificaciones técnicas, debiendo el
trabajo erréneo o defectuoso ser subsanado y enmendado por su exclusiva cuenta.

Cuando el CONTRATISTA incurra en negligencia durante la ejecucion de los trabajos o
no efectle la correccidon de los mismos dentro del tercer dia calendario de recibida la
orden correspondiente, el SUPERVISOR podra proceder a hacer subsanar las
deficiencias observadas con cargo y a cuenta del CONTRATISTA, deduciendo su costo
del importe de los certificados de avance de obra o la liquidacién final, segln
corresponda.

Queda también establecido que la ENTIDAD podra retener el total o parte del importe
de las planillas por avance de obra para protegerse contra posibles perjuicios por
trabajos defectuosos de la obra y no corregidos oportunamente pese a las instrucciones
del SUPERVISOR. Desaparecidas las causales anteriores, la ENTIDAD procedera al
pago de las sumas retenidas siempre que, para la solucion de ellas no se haya
empleado parte o el total de dichos fondos.

Esta retencién no creara derechos en favor del CONTRATISTA para solicitar ampliacion
de plazo, ni intereses.

Durante el tiempo que demanda la ejecucion de la Obra el CONTRATISTA debera
mantener en el sitio de la misma al Superintendente de Obra (o Ingeniero Residente, si
corresponde por el monto del contrato), el personal técnico y la mano de obra necesaria
de acuerdo a sus propuestas, con aprobacion del SUPERVISOR.

El Superintendente de Obra (o Ingeniero Residente, si corresponde por el monto del
contrato) deberad ser necesariamente el profesional, calificado en la propuesta, con
experiencia en ejecucion de obras similares a las previstas en el presente Contrato y
representara al CONTRATISTA en el sitio de la ejecucion de la obra.

Sin embargo, esta prevision de ningin modo relevara al CONTRATISTA de sus
responsabilidades contractuales especificas y generales bajo el presente CONTRATO.

Personal.- El| CONTRATISTA deberd emplear el personal técnico clave mencionado en
su propuesta y Datos del Contrato, para llevar a cabo las funciones especificadas. El
FISCAL DE OBRA aprobara el reemplazo del personal clave sélo cuando la calificacién,
capacidad y experiencia de ellos sean iguales o superiores a las del personal propuesto
en la oferta del CONTRATISTA. Si el SUPERVISOR solicita la remociéon de un
miembro del personal o integrante de la fuerza laboral del CONTRATISTA, indicando
las causas que motivan el pedido, el CONTRATISTA se ocupara de que dicha persona
se retire de la Zona de Obras dentro de siete dias y no tenga ninguna otra participacion
en los trabajos relacionados con el contrato.

Otros CONTRATISTAS.- El CONTRATISTA debera cooperar y compartir la zona de
obras con otros CONTRATISTAS, autoridades publicas, empresas de servicios y con la
ENTIDAD en los periodos especificados en la lista de otros CONTRATISTAS. La
ENTIDAD podrd modificar la lista de Otros CONTRATISTAS, y notificara al
CONTRATISTA.

El CONTRATISTA custodiard todos los materiales, equipo y todo trabajo ejecutado,
hasta la Recepcién Definitiva de la obra, por la ENTIDAD.
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33.14 EI CONTRATISTA mantendra permanentemente barreras, letreros, luces y sefalizacion
adecuada y en general todo medio de seguridad en el lugar de la Obra, que prevenga a
terceros del riesgo de accidentes. Dichos elementos seran retirados por el
CONTRATISTA, a la terminaciéon de la Obra.

33.15 ElI CONTRATISTA protegera de posibles dafios a las propiedades adyacentes a la Obra.
En caso de que éstos se produzcan deberan ser resarcidos bajo su exclusiva
responsabilidad, debiendo indemnizar por dafios causados por las obras del
CONTRATISTA a los propietarios vecinos de la Obra y de toda lesiéon causada a
terceras personas como resultado de sus trabajos.

33.16 EL CONTRATISTA precautelard de dafios a cafierias, arboles, conductores, torres y
cables de instalacion eléctrica, debiendo reparar cualquier dafio o desperfecto
ocasionado por su propia cuenta y riesgo.

33.17 EI CONTRATISTA mantendra el area de trabajo libre de obstaculos y desperdicios; a la
terminacion de la obra removera todos los obstaculos y materiales dejando la obra en
estado de limpieza y esmero, a satisfacciéon del SUPERVISOR y de la ENTIDAD.

33.18 ElI CONTRATISTA estd obligado a dar cumplimiento a las obligaciones emergentes del
pago de las cargas sociales y tributarias contempladas en su propuesta, en el marco de
las leyes vigentes, y presentar a requerimiento de la entidad, el respaldo
correspondiente.

33.19 EI PROVEEDOR deberd proveer a sus trabajadores de ropa de trabajo y equipo de
proteccién personal (EPP) dando cumplimiento al Decreto Supremo N° 0108. Asimismo
debera disponer en el lugar de trabajo el botiquin de primeros auxilios, en caso de ser
requerido, dicho aspecto sera verificado por el Supervisor de Obra.

33.20 A la conclusion de la obra y para la entrega definitiva, el PROVEEDOR debera
proporcionar planos “as built"-de los sistemas instalados, asi como un manual sucinto
de mantenimiento (preventivo y correctivo) de los mismos sistemas.

33.21 Conocer a detalle el alcance del proyecto y recomendar a la Supervisidén cualquier
mejora que considere que pueda optimizar el funcionamiento, la operacion y el
mantenimiento del sistema de calefaccion. Cualquier complementacién que tenga un
efecto importante en el presupuesto del proyecto deberd ser previamente aprobado por
la Fiscalizacién a efectos de evaluar la conveniencia de una modificaciéon al contrato
conjuntamente a la Supervisién.

TRIGESIMA CUARTA.- (SEGURO CONTRA ACCIDENTES PERSONALES Y
RESPONSABILIDAD CIVIL). Seran riesgos del CONTRATISTA los riesgos por lesiones
personales, muerte y pérdida o dafo a la propiedad (incluyendo sin limitacion alguna, las obras,
Planta, materiales y Equipo) desde la fecha de inicio hasta la emisién del certificado de
correccion de defectos

El CONTRATISTA debera contratar seguros a nombre conjunto del CONTRATISTA y de la
ENTIDAD para cubrir eventualidades durante el periodo comprendido entre la fecha de
iniciacion y el vencimiento del periodo de responsabilidad por defectos, por los montos totales y
sumas deducibles, para los siguientes eventos que son de riesgo del CONTRATISTA:

34.1 Seguro de la OBRA: Durante la ejecucion de la OBRA, el CONTRATISTA deberd
mantener por su cuenta y cargo una Podliza de Seguro adecuada, para asegurar contra
todo riesgo, las obras en ejecucién, materiales, instalaciones del SUPERVISOR, equipos
gue estime convenientes, vehiculos, etc.

34.2 Seguro contra accidentes personales: Los empleados y trabajadores del
CONTRATISTA, que trabajan en la OBRA, deberan estar asegurados contra accidentes
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personales, incluyendo los riesgos de muerte, invalidez parcial y total o permanente, por
montos que sean por lo menos equivalentes al minimo de las compensaciones exigidas
en la Legislacién vigente por accidentes de trabajo.

34.3 Seguro de responsabilidad civil: E|l CONTRATISTA, antes de iniciar la ejecucioén de la
OBRA, debera sin que esto limite sus obligaciones y responsabilidad obtener a su propio
costo, coberturas de seguro sobre dafos a terceros.

Dicho seguro debera ser obtenido bajo los términos establecidos en este Contrato para
ser aprobados por el SUPERVISOR, por un valor no inferior al uno por ciento (1%) del
monto total del Contrato.

El CONTRATISTA debera entregar al SUPERVISOR o al FISCAL DE OBRA, para su
aprobacion, las pdlizas y los certificados de seguro antes de la fecha de iniciacién
especificada. Dichos seguros deberan proporcionar compensacion pagadera en los tipos y
proporciones de monedas requeridos para rectificar la pérdida o perjuicio ocasionado.

Si el CONTRATISTA no proporciona las pdlizas y los certificados exigidos, la ENTIDAD
podra contratar los seguros referidos y recuperar las primas pagadas de los pagos que
se adeuden al CONTRATISTA, o bien, si no se le adeudara nada, considerarlas una
deuda del CONTRATISTA.

a) Las pdlizas de seguro no podran modificarse sin la aprobaciéon del SUPERVISOR
o el FISCAL DE OBRA.
b) Ambas PARTES debera cumplir con las condiciones de las pdlizas de seguro.

TRIGESIMA QUINTA.- (INSPECCIONES). El CONTRATISTA deberd permitir al
SUPERVISOR Técnico, al FISCAL DE OBRA y al personal técnico de la ENTIDAD o
financiador, y a cualquier persona autorizada por éste, el acceso a la Zona de Obras y a todo
lugar donde se estén realizando o se prevea realizar trabajos relacionados con el Contrato.

La ENTIDAD entregard al CONTRATISTA la posesion de la totalidad de la Zona de Obras. Si
no se entregara la posesidon de alguna parte en la fecha del desembolso del anticipo, se
considerard que la ENTIDAD ha demorado el inicio de las actividades pertinentes y que ello
constituye un Evento Compensable.

TRIGESIMA SEXTA.- (SUSPENSION DE LOS TRABAJOS). La ENTIDAD est4 facultada para
suspender temporalmente los trabajos en la obra en cualquier momento por motivos de fuerza
mayor, caso fortuito y/o convenientes a los intereses del Estado, para lo cual notificara al
CONTRATISTA por escrito, por intermedio del SUPERVISOR, con una anticipacién de cinco
dias calendario, excepto en los casos de urgencia por alguna emergencia imponderable. Esta
suspensién puede ser parcial o total.

En este caso la ENTIDAD reconocera en favor del CONTRATISTA los gastos en que éste
incurriera por conservacion y mantenimiento de la obra, cuando el lapso de la suspensién sea
mayor a los diez (10) dias habiles. A efectos del pago de estos gastos el SUPERVISOR llevara el
control respectivo de personal y equipo paralizado, del que realice labores administrativas y
elaborara la respectiva Orden de Cambio conteniendo el importe y plazo que en su caso
corresponda, para que se sustente el pago y la ampliacién del plazo, en ningun caso se
reconocera el pago por equipo paralizado.

Asimismo, el SUPERVISOR podra ordenar la suspensidon temporal de la OBRA por condiciones
meteoroldgicas excepcionalmente desfavorables, por la inseguridad total de las obras o de una
parte de las mismas o si se presentan situaciones de Fuerza Mayor. Esta suspension puede ser
parcial o total. En este caso, cuando el trabajo fuera totalmente suspendido por mas de diez
(10) dias habiles y la(s) actividad(es) suspendida(s) se encontrard en la ruta critica del
cronograma vigente, el nimero de dias en que los trabajos se encuentren suspendidos se
anadira al plazo del CONTRATO, a cuyo efecto el SUPERVISOR preparara la respectiva Orden
de Cambio.
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Para efectos de la elaboracion de la Orden de Cambio, se computaran los costos a partir de
transcurridos lo diez (10) dias habiles establecidos para el efecto.

También el CONTRATISTA puede comunicar al SUPERVISOR o0 a la ENTIDAD, la suspension o
paralizacion temporal de los trabajos en la OBRA, por causas atribuibles a la ENTIDAD que
afecten al CONTRATISTA en la ejecucion de la OBRA.

Si los trabajos se suspenden parcial o totalmente por negligencia del CONTRATISTA en
observar y cumplir correctamente condiciones de seguridad para el personal o para terceros o
por incumplimiento de las érdenes impartidas por el SUPERVISOR o por inobservancia de las
prescripciones del Contrato, el tiempo que los trabajos permanezcan suspendidos, no merecera
ninguna ampliacion de plazo para la entrega de la OBRA, ni correspondera pago alguno por el
mantenimiento de la misma.

TRIGESIMA SEPTIMA.- (COMISION DE RECEPCION DE OBRAS). Una Comision de Recepcion
tendra actuacion obligatoria en todos los procesos de recepcion de obras, designada de modo
especifico para cada proceso de recepcidn, en razdén de la naturaleza de la contratacién y la
especialidad técnica requerida por los miembros que la constituyan.

La Comisién de Recepcion designada por la MAE, estara conformada por personal de linea de la
entidad y segun su propésito y estara integrada por:

a) El fiscal asignado a la OBRA.

b) Un representante del Unidad Administrativa

c) Un representante técnico de la Unidad Solicitante.

d) Uno o mas servidores publicos que la MAE considere necesarios.

La Comisién de Recepcidon tiene la responsabilidad de efectuar la recepcion, provisional y/o
definitiva de las obras contratadas, en concordancia con lo establecido en el DBC, debiendo dar
su conformidad luego de verificar también el cumplimiento de las especificaciones, términos y
condiciones del presente Contrato.

TRIGESIMA OCTAVA.- (RE,CEPCI(')N DE OBRA). A la conclusiéon de la obra, el CONTRATISTA
solicitara a la SUPERVISION una inspeccidén conjunta para verificar que todos los trabajos
fueron ejecutados y terminados en concordancia con las clausulas del contrato, planos y
especificaciones técnicas y que, en consecuencia, la obra se encuentra en condiciones adecuadas
para su entrega.

Cinco (5) dias habiles antes de que fenezca el plazo de ejecucidén de la OBRA, o antes, mediante
el Libro de 6rdenes solicitara al SUPERVISOR sefale dia y hora para la realizacion del Acto de
Recepcion Provisional de la OBRA.

Si la obra, a juicio técnico del SUPERVISOR se halla correctamente ejecutada, conforme a los
planos documentos del CONTRATO, mediante el FISCAL DE OBRA hara conocer a la ENTIDAD
su intencidn de proceder a la recepcién provisional; este proceso no deberd exceder el plazo de

tres (3) dias habiles.

La Recepcion de la OBRA sera realizada en dos etapas que se detallan a continuacién:
38.1 Recepcion Provisional. Esta etapa contempla:
La Limpieza final de la Obra. Para la entrega provisional de la OBRA, el

CONTRATISTA deberd limpiar y eliminar todos los materiales sobrantes, escombros,
basuras y obras temporales de cualquier naturaleza, excepto aquellas que necesite
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38.2

utilizar durante el periodo de garantia. Esta limpieza estara sujeta a la aprobacion de la
SUPERVISION. Este trabajo sera considerado como indispensable para la recepcién
provisional y el cumplimiento del presente Contrato. Si esta actividad no fue incluida de
manera independiente en el Presupuesto, no serd sujeto de pago directo, debiendo el
CONTRATISTA incluir su incidencia en el componente de Gastos Generales.

La Recepcién Provisional se iniciara cuando el SUPERVISOR reciba la carta de
aceptaciéon de la ENTIDAD, en este caso tiene un plazo maximo de tres (3) dias habiles,
para proceder a dicha Recepcion Provisional, de lo cual se dejard constancia escrita en
Acta circunstanciada que se levantara al efecto, en la que se hardn constar todas las
deficiencias, anomalias e imperfecciones que pudieran ser verificadas en esta diligencia,
instruyéndose sean subsanadas por el CONTRATISTA dentro del periodo de correccidon
de defectos, computables a partir de la fecha de dicha Recepcion Provisional.

El SUPERVISOR debera establecer de forma racional en funcién al tipo de obra el plazo
maximo para la realizacion de la Recepcion Definitiva, mismo que no podra exceder de
ciento ochenta (180) dias calendario. La fecha de esta recepcion servird para efectos del
computo final del plazo de ejecucion de la obra. Si a juicio del SUPERVISOR, las
deficiencias y observaciones anotadas no son de magnitud y el tipo de obra lo permite,
podra autorizar que dicha obra sea utilizada. Empero las anomalias fueran mayores, el
SUPERVISOR tendra la facultad de rechazar la recepcién provisional vy
consiguientemente, correran las multas y sanciones al CONTRATISTA hasta que la obra
sea entregada en forma satisfactoria.

Concluido el plazo de prestaciéon del servicio y emitida el Acta de Recepcidn Provisional,
el SUPERVISOR y EL FISCAL DE OBRA realizara las pruebas de funcionamiento en el
plazo de 5 dias habiles siguientes, en caso de existir observaciones, el CONTRATISTA
tiene 15 dias calendario para subsanarlas, computable a partir del dia siguiente de la
notificacidon con las observaciones, mediante libro de érdenes o nota escrita.

Recepcidn Definitiva. Se realiza de acuerdo al siguiente procedimiento:

Cinco (5) dias habiles antes de que concluya el plazo previsto para la recepcion
definitiva, posterior a la entrega provisional, el CONTRATISTA mediante carta expresa
o en el Libro de Ordenes, solicitard al SUPERVISOR el sefialamiento de dia y hora para
la Recepcion Definitiva de la OBRA, haciendo conocer que han sido corregidas las fallas
y subsanadas las deficiencias y observaciones sefaladas en el Acta de Recepcion
Provisional (si estas existieron). EI SUPERVISOR sefalard la fecha y hora para el
verificativo de este acto y pondra en conocimiento de la ENTIDAD.

La Comision de Recepcion realizard un recorrido e inspeccidn técnica total de la Obra vy,
si no surgen observaciones, procedera a la redaccion y suscripcidn del Acta de Recepcidn
Definitiva. Ningun otro documento que no sea el Acta de Recepcion Definitiva de la Obra
podra considerarse como una admision de que el contrato, o alguna parte del mismo, ha
sido debidamente ejecutado, por tanto, no se podrd considerar que el contrato ha sido
completamente ejecutado, mientras no sea suscrita el Acta de Recepcidn Definitiva de la
Obra, en la que conste que la OBRA ha sido concluida a entera satisfaccion de la
ENTIDAD, y entregada a esta institucion.

Si en la inspeccidon se establece que no se subsanaron o corrigieron las deficiencias
observadas, no se procedera a la Recepcidn Definitiva hasta que la OBRA esté concluida
a satisfaccion y en el lapso que medie desde el dia en que debidé hacerse efectiva la
entrega hasta la fecha en que se realice, correrd la multa pertinente, aplicandose el
importe estipulado en la Cladusula Trigésima segunda del presente Contrato.

Si el SUPERVISOR no realizara el Acto de Recepcion de la Obra en los treinta (30) dias
habiles posteriores a la notificacion del CONTRATISTA, se aplicara el silencio positivo y
se entendera que dicha recepcion ha sido realizada sin ninguna observacion, debiendo la
ENTIDAD emitir la certificacion de recepcién definitiva a requerimiento del
CONTRATISTA. Si la ENTIDAD no elaborase el mencionado documento, la notificacién
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presentada por el CONTRATISTA sera el instrumento legal que dara por concluida la
relacién contractual.

Este proceso, desde la presentacién de la solicitud por parte del CONTRATISTA hasta el
dia de realizacion del acto, no debe exceder el plazo de diez (10) dias habiles.

38.3 Devolucion de la garantia: Una vez que el CONTRATISTA haya cumplido todas sus
obligaciones emergentes del Contrato, la ENTIDAD procederad a la devolucion de la(s)
garantia(s) presentada(s), si es que se encuentran libres de todo cargo en las Actas de
Recepcion Provisional, Definitiva y/o Certificado Final de Pago, después de diez (10) dias
siguientes a su emision.

TRIGESIMA NOVENA.- (PLANILLA DE LIQUIDACION FINAL) Dentro de los diez (10) dias
calendario siguientes a la fecha de Recepcién Definitiva, el SUPERVISOR elaborara una planilla
de cantidades finales de obra, con base a la Obra efectiva y realmente ejecutada, dicha planilla
serd cursada al CONTRATISTA para que el mismo dentro del plazo de diez (10) dias calendario
subsiguientes elabore la Planilla o Certificado de Liquidacion Final conjuntamente con los planos
“"AS BUILT” y la presente al SUPERVISOR en versién definitiva con fecha y firma del
SUPERINTENDENTE.

El SUPERVISOR y la ENTIDAD, no daran por finalizada la revisién de la liquidacidn, si el
CONTRATISTA no hubiese cumplido con todas sus obligaciones de acuerdo a los términos del
contrato y de sus documentos anexos, por lo que el SUPERVISOR y la ENTIDAD podran
efectuar correcciones a la Planilla o el Certificado de Liquidacidén Final y se reservan el derecho
de que aun después del pago final, de establecerse anomalias, se pueda obtener por la via
coactiva fiscal, por la naturaleza administrativa del Contrato, la restitucion de saldos que
resultasen como indebidamente pagados al CONTRATISTA.

El cierre de Contrato deberd ser acreditado con un CERTIFICADO DE TERMINACION DE
OBRA, otorgado por la autoridad competente de la ENTIDAD, luego de la recepcion definitiva y
de concluido el tramite precedentemente especificado.

CUADRAGE§IMA.- (PROCEDIMIENTO DE PAGO DE LA PLANILLA O CERTIFICADO DE
LIQUIDACION FINAL) Se debe tener presente que deberd descontarse del importe de la
Planilla o Certificado de Liquidacién Final los siguientes conceptos:

a) Sumas anteriores ya pagadas en los certificados o planillas de avance de obra.

b) Reposicion de dafios, si hubieren.

c) El porcentaje correspondiente a la recuperacién del anticipo si hubiera saldos
pendientes.

d) Las multas y penalidades, si hubieren.

Asimismo, el CONTRATISTA podra establecer el importe de los pagos a los cuales considere
tener derecho, que hubiesen sido reclamados sustentada y oportunamente (dentro de los treinta
(30) dias de sucedido el hecho que origind el reclamo) y que no hubiese sido pagado por la
ENTIDAD.

Preparado asi el certificado final y debidamente aprobado por el SUPERVISOR en el plazo
maximo de treinta (30) dias calendario, éste lo remitird al FISCAL DE OBRA, para su
aprobacion y conocimiento, quien en su caso requerird las aclaraciones que considere
pertinentes; caso contrario lo remitirda a la dependencia establecida por la ENTIDAD, para el
procesamiento del pago correspondiente.

CUADRAGESIMA PRIMERA.- (CONFORMIDAD) En sefial de conformidad y para su fiel y
estricto cumplimiento firman el presente Contrato el Lic. Carlos Alberto Colodro Ldpez, en
representacion legal de la ENTIDAD vy el Sr. , en representacion legal
del CONTRATISTA.

Este documento, conforme a disposiciones legales de control fiscal vigentes, sera registrado ante
la Contraloria General del Estado.
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Usted Sefior Notario se servird insertar todas las demas clausulas que fuesen de estilo y

seguridad.
La Paz, _  de de 2015
Sr.
C.I. N° .
CONTRATISTA
WEE/vta

Lic.
Gerente General a.i.
BANCO CENTRAL DE BOLIVIA
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